


Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento
vyrobek. Jsme hrdi na to, Ze vam mizeme
nabidnout idealni vyrobek a kompletni
sortiment domacich spotfebi¢li pro vasi
kazdodenni praci.

Pozorné si prec¢téte tento navod popisujici
spravné a bezpecné pouzivani spotfebice,
v némz najdete také uzite¢né rady ohledné
ucinné udrzby.

u Tuto mycku pouzivejte teprve poté,
co si pozorné prectéte tyto pokyny.

Doporu€ujeme vam, abyste méli tento
navod vzdy po ruce a udrzovali ho v
dobrém stavu pro pfipadného budouciho
vlastnika.

Zkontrolujte, zda byl spotfebi¢ dodan s
timto navodem Kk obsluze, zaruénim
listem, adresou servisniho stfediska a
Stitkem s Udaji o energetické Ucinnosti.
Kazdy vyrobek je oznacen jedine¢nym
16mistnym kédem, ktery se nazyva
.Seériové Cislo“ a je vytistén v zaruénim
listu nebo na Stitku vpravo nahofe na
vnitfni  strané dvifek. Tento koéd
pfedstavuje identifikator  konkrétniho
vyrobku, ktery budete potfebovat k
registraci vyrobku nebo v pfipadé
kontaktovani stfediska technické pomaoci.
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1. ZAKLADNi BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotrebiC je ur€en k pouZiti
v domacnostech a podobnych
oblastech, napfiklad:

— v kuchynkach pro personal
v obchodech, kancelarich a
na dalSich pracovistich;

— na chalupach;

— zakazniky v hotelech, motelech
a dalSich obytnych objektech;

— v ubytovacich zafizenich
typu penzionu se snidani.

Pouzivani tohoto spotfebice
jinde nez domacnostech nebo k
jinym ucelim, nez je vedeni
domacnosti, napfiklad komercni
pouzivani  odborniky  nebo
Skolenymi uzivateli, e
vylou€eno, a to i ve vySe
uvedenych oblastech. Pokud se
spotfebi¢ pouziva zplusobem,
ktery se nesluCuje s vySe
uvedenymi zplsoby pouziti,
muze dojit ke zkraceni jeho
zivotnosti a zneplatnéni zaruky
poskytované vyrobcem. Vyrobce
nebude  akceptovat zadné
poskozeni spotfebiCe nebo jiné
Skody Ci ztraty wvzniklé v
dasledku pouziti neslucitelného
s pouZzitim v domacnosti (i kdyz
se spotfebi€ nachazi v prostredi
domacnosti) v rozsahu, v jakém
to povoluji pravni predpisy.

epro trh EU

Osoby ve véku osmi nebo vice let
a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi  nebo  duSevnimi
schopnostmi bez zkuSenosti nebo
znalosti vyrobku sméji pouzivat
spotfebiC pouze pod dohledem
nebo s pouenim o provozu
spotfebice, bezpeCnym zplsobem
a s védomim moznych rizik.

e pro trhy mimo EU

Tento spotfebiC neni uren k
pouzivani osobami (vCetné déti) s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo
osobami nezkuSenymi a neznalymi,
pokud nejsou pod dohledem nebo
nebyly pouCeny o pouzivani
spotiebiCe osobou odpovédnou za
jejich bezpecnost.

eDéti musi mit dohled, aby si
nemohly hrat se spotfebi¢em.

eDéti mladsi tfi let se nesmi

priblizovat ke spotrebici, pokud
nejsou pod nepretrzitym
dohledem.

ePokud se poSkodi napdjeci
kabel, musi se vyménit za
specialni kabel nebo sestavu
dostupnou od vyrobce nebo
servisniho zastupce.

oK pfipojeni pfivodu vody pouZivejte
pouze sady hadic dodané se
spotfebiCem (nepouzivejte
znovu staré sady hadic).
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e Tlak vody musi byt mezi 0,08
MPa a 0,8 MPa.

e Ujistéte se, Ze koberce nebo
pfedlozky nezakryvaji zakladnu
ani zadné vétraci otvory.

e Po instalaci musi byt spotfebic
umistén tak, aby mél pfistupnou
zastréku.

e Nenechavejte oteviena dvifka ve
vodorovné poloze, aby se
pfedeSlo pfipadnému nebezpedi
(napf. zakopnuti).

o Chcete-li dalSi informace o
vyrobku nebo listy s
technickymi  udaji, navstivte

weboveé stranky vyrobce.

e Maximalni pocCet sad nadobi
najdete na pfisluSném typovém
Stitku nalepeném na spotiebidi.

Elektrické zapojeni a
bezpecnostni pokyny

e Technické udaje (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na typovém stitku vyrobku.

eUjistéte se, Ze elektricky
systtm je uzemnény a
vyhovuje viem platnym

zakonim a Ze je zasuvka
kompatibilni se  zastrckou
spotrebice.

Vyrobce odmita vesSkerou
odpovédnost za jakoukoli
zdravotni nebo majetkovou
ujmu vzniklou v dusledku
neuzemnéni spotrebice.

® Zajistéte, aby mycka nestlacovala
napajeci kabely.

e\/Seobecné se nedoporucuje
pouzivat adaptéry, rozdvojky,
ani prodluzovaci kabely.

ZCSVAROVANk

Spotiebi¢ nesmi byt napajen
prostrednictvim  externiho
spinaciho zarizeni, jako je
casovaé, ani pripojen Kk
obvodu, ktery je pravidelné
vypinan obsluhou.

ePrfed CiSténim nebo udrzbou
odpojte myCku od napajeni a
vypnéte pfivod vody.

e Pfi odpojovani spotiebiCe od
napajeni netahejte za napajeci
kabel.

ZCEVAROVANk

Béhem prani muize voda
dosahovat velmi vysokych
teplot.

o Nevystavujte spotfebi€ povétmostnim
vliviim (desti, slunecnimu svétiu atd.).




e Neopirejte se o oteviena dvirka,
ani si na né nesedejte, jinak by
se mohla mycka prevratit.

e Pfi premistovani nezdvihejte
mycku za dvifka; béhem prepravy
nikdy neopirejte dvifka o vozik.
Doporucujeme zdvihat spotrebic
ve dvou osobach.

eMycCka je urCena pro bézné
kuchyriské nadobi. Nesmi se v
ni myt predméty znecisténé
benzinem, natéry, CasteCkami
oceli nebo zeleza, korozivnimi
chemikaliemi, Kkyselinami nebo
zasadami.

e Pokud je v doméacnosti nainstalovano
zafizeni na zmékCovani vody,
neni treba pfidavat sdl do
zmékc&ovace vody.

e Pokud se spotfebi¢ poroucha nebo
pfestane spravné fungovat,
vypnéte ho, vypnéte pfivod vody a
neprovadéjte zadné neodborné
zasahy. Opravy by mélo provadét
pouze stfedisko technické pomoci
a mély by se instalovat pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzeni
téchto pokyni by mohlo ohrozit
bezpecnost spotfebice.

e Pokud po odstranéni obalového
materialu potfebujete premistit
spotfebi¢, nepokousejte se ho
zdvihat za spodni €ast dvirek.
Pooteviete dvifka a zdvihnéte
spotfebi¢ uchopenim za jeho
horni ¢ast.

Umisténim oznaceni C€ na
tento vyrobek potvrzujeme na
vlastni odpovédnost, ze vyrobek
je v plném souladu se vsemi
prislushymi pozadavky na
bezpecnost a ochranu zdravi a
zivotniho prostiredi podile
evropskych pravnich predpisu.

Instalace

e \/yjméte z obalu vSechny soucasti.

A VAROVANI:

Uchovavejte obalovy material
mimo dosah déti.

e Pokud je mycka poskozena,
neinstalujte ji, ani ji nepouzivejte.

eRidte se pokyny dodanymi s
vyrobkem.

&VAROVANI:
Noze a dalSi nac€ini s ostrymi
hroty se musi vkladat do
kose tak, aby byly hroty
obracené dolli, nebo ve
vodorovné poloze.
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2. PRiVOD vODY

Pristroj musi byt pripojen k pfivodu
vody pouze novymi hadicemi, které
jsou dodavany jako vybava pfistroje.
Staré hadice privodu vody nesmi byt
Znovu pouzivany.

® Napoustéci a vytokova hadice mohou byt
vedeny doleva nebo doprava.

Mycka muze byt pfipojena bud na
studenou vodu nebo horkou vodu,
pokud jeji teplota neprekroc¢i 60°C.

® Tlak vody musi mit minimalni hodnotu
0,08 MPa a maximalni hodnotu 0,8 MPa.

® Napoustéci hadice musi byt pfipojena k
pfivodnimu ventilu, aby bylo mozné
zastavit pfivod vody v dobé, kdy mycka
neni v provozu (obr. 1B).

® Mycka je vybavena pfivodni hadici vody s
koncovkou se zavitem 3/4" (obr. 2).

® Pfivodni hadice vody "A" musi byt
nasroubovana na kohoutek pfivodu vody
"B" pomoci koncovky 3/4", ujistéte se, Ze
je koncovka fadné utazena.

® Pokud je to nutné, mlze byt pfivodni
hadice vody prodlouzena az na 2,5 m.
Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

® Pokud je mycka pfipojovana na novy
rozvod vody, nebo na rozvod delSi dobu
nepouzivany, nechejte nékolik minut
odtékat vodu, nez pfipojite napoustéci
hadici. Zabranite tim zaneseni filtracniho
sitka u napoustéciho ventilu mycky vapenatymi
usazeninami nebo rzi.




Hydraulicka bezpeénostni
zarizeni

Vsechny mycky jsou vybaveny
pretokovym bezpecnostnim zafrizenim,
které automaticky zablokuje pritok vody
alnebo vypusti nadbyteénou vodu v
pripadé, ze v dusledku zavad dojde k
prekro¢eni normalni hladiny vody.

NEKTERE MODELY mohou mit jednu nebo
vice z nasledujicich funkci:

® WATERBLOCK (obr. 3)
Systém Waterblock je uréen ke zlepSeni
bezpecnosti vaseho spotfebie. Brani
zaplaveni, k némuz by mohlo dojit v
disledku zavady spotfebice nebo prasknuti
gumovych hadic, zejména hadice na pfivod
vody.

Jak funguje

Jimka umisténa v zakladné spotrebite zachyti
jakykoli pfipadny unik a ovlada snima¢, ktery
aktivuje ventil pod vodovodnim kohoutkem a
zablokuje veSkerou vodu, i kdyz je kohoutek
uplné otevieny. Pokud se poskodi skfifka
»A“ obsahujici elektrické souc€asti, ihned
vytahnéte zastrCku ze zasuvky. Aby byla
zarucena dokonala funkénost bezpecnostniho
systému, hadice se skfirkou ,,A“ by méla byt
pfipojena ke kohoutku tak, jak je znazornéno
na obrazku. Hadice na pfivod vody se nesmi
fezat, protoZze obsahuje soucasti pod napétim.
Pokud neni natolik dlouhda, aby zajistila
spravné pfipojeni, musi se nahradit delSi
hadici. Tuto hadici lze ziskat od stfediska
technické pomoci.

® AQUASTORP (obr. 4):

zarizeni nachazejici se na privodni
hadici, které zastavi pratok vody, pokud
se hadice znehodnoti; v takovém
pfipadé se v okénku ,A“ objevi
Cervena znaCka a hadice se musi
vyménit. Chcete-li odSroubovat matici,

stisknéte jednocestné zajistovaci
zafizeni ,,B*.
@
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® AQUAPROTECT - PRIVODNi HADICE

S CHRANICEM (obr. 5):

Jestlize unikda voda z primarni vnitini
hadice ,,A“, prihledny zachytny plast
»B*“ ji zachyti, aby se mohl dokondit
myci cyklus. Na konci cyklu kontaktujte
stfedisko technické pomoci se zadosti
0 vyménu pfivodni hadice.
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Pripojeni vypoustéci hadice

® \/ypoustéci hadici je nejvhodnéjsi pfipojit
na pevné odpadni potrubi (obr. 6). Dbejte
na to, aby hadice nebyla nikde "pfelomena".

® Odpadni potrubi by mélo byt vyusténo
nejméné 40 cm nad podlahou a musi mit
vnitii prdmér nejméné 4 cm.

® Je vhodné, aby na tomto odpadnim
potrubi byl sifon k zamezeni uniku pachu
(obr. 6X).

® Pokud je to nutné, mize byt vypoustéci
hadice prodlouzena az na 2,5 m, jeji
maximalni vy$ka od podlahy mlZe vSak
byt nejvice 85 cm.

® Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

® VVypoustéci hadici muZete také zavésit
pfes okraj dfezu pomoci pfilozeného
plastového oblouku. Konec hadice nesmi
byt ponofen do vody, aby nedosSlo k
jejimu zpétnému nasati do mycky pfi jejim
provozu (obr. 6Y).

® Pokud instalujete spotfebi¢ pod pracovni
desku, oblouk vypoustéci hadice musi
byt zavéSen na zdi v co nejvyssi poloze
(obr. 6Z).

® Zkontrolujte jesté, zda pfivodni i vypoustéci
hadice nejsou nikde "pfelomené”.




3. PLNENI sOLI
(Obr. A™1")

® \/yskyt bilych skvrn na nadobi je obecnu
varovn'm signalem, le je nutne doplnit
zasobnik soli.

® Na dné mycky je zasobnik na sUl, ktera
regeneruje zmékcéovac.

® Pouzivejte pouze specialni soli uréené
pro mycky nadobi. Jiné druhy soli
obsahuji malé mnozZstvi nerozpustnych
Castic, které by mohly dlouhodobym
plsobenim zhorsit u¢innost zmék&ovace
vody.

® K naplnéni zasobniku musite nejdfive
odSroubovat jeho vicko na dné vany
mycky.

® Pinite-li zasobnik poprvé, je nutné
nejdfive do zasobniku nalit vodu. P¥i
plnéni preteCe mensi mnozstvi vody,
pokracujte vSak v pInéni, dokud zasobnik
neni zcela plny. Po jeho naplnéni oCistéte
vnitfni prostor od zbytku soli a znovu
utahnéte vicko zasobniku.

Po naplnéni soli MUSITE spustit
kompletni myci cyklus nebo program
PREDMYTI.

® Do zasobniku se vejde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pro dobré vysledky myti je nutné
zasobnik ob&as znovu naplnit soli.
Spotfeba soli zavisi na nastaveni
zmék&ovade podle tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdsi, tim je vétsi spotfeba soli.

Po instalaci mycky zcela naplite
zasobnik pro sul a az poté pridejte
vodu az pro kraj otvoru pro plnéni
zasobniku.
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4. NASTAVENi HORNIHO
KOSE (POUZEU
NEKTERYCH MODELU)

® Pokud se pravidelné pouzivaji 29 cm az
32,5 cm talife, vlozte je do dolniho kose,
az bude horni ko$ umistén do horni
polohy, jak je podrobné popsano nize
(v zavislosti na modelu):

Typ IIAII:
1. Otocte predni zabrany "A" smérem ven.

2. Vyjméte koS a upevnéte ho zpét do
horni polohy.

3. Vratte zabrany "A" do pGvodni polohy.
Kdyz je koS v horni poloze, do horniho koSe
jiz nelze vkladat nadobi o priméru vétSim
nez 20 cm a nelze pouzivat pohyblivé opéry.

Typ IIAII

Typ "B": (POUZE MODELY SE SYSTEMEM EASY
CLICK):
1. Vyjméte horni kos;
2. Drzte koS na obou stranach a zdvihnéte
ho nahoru (obr. 1).

Kdyz je ko$ v horni poloze, do horniho koSe
jiz nelze vkladat nadobi o prliméru vétSim
nez 20 cm* a nelze pouzivat pohyblivé opéry.

* V pfipadé modell vybavenych tfetim
koSem jiz nelze vkladat do horniho koSe
nadobi o prdméru vétsim nez 14 cm.

NASTAVENi KOSE DO DOLNi POLOHY:

1.Drzte koS na obou stranach a
nadzdvihnéte ho nahoru (obr. 1);

2. Potom ho pomalu spustte do spravné
polohy (obr. 2).

Poznamka: NIKDY NEZDVIHEJTE ANI
NESPOUSTEJTE KOS POUZE Z JEDNE
STRANY (obr. 3).

VAROVANI:

Doporuéujeme nastavit koS pfed vkladanim
nadobi.

Typ n Bll




5. VKLADANiI NADOBI
Pouzivani horniho kose

®Horni koS je vybaveny pohyblivymi
podstavci pfipevnénymi k bocni sténé,
které Ize umistit do 4 pozic.

®\e snizené pozici (A-A1) slouzi
podstavce pro Salky z kavy, dlouhé noze
a varecky.

® DoporuCujeme ukladat velké talife (okolo
26 cm) lehce naklonéné dozadu, aby se
usnadnilo zasunuti ko $e do myc¢ky.

®Do horniho koSe Ize rovnéz ukladat
kompotové misky a jiné misky z plastické
hmoty. DoporuCujeme je po ulozeni
zajistit tak, aby je tlak stfikajici vody
neprevratil.

® Horni ko$ je navrzen tak, aby umoznil
uloZzeni maximalniho mnozZstvi rdznych
druhtd nadobi, napf. 24 talif ve dvou
fadach, asi 30 sklenic v péti fadach nebo
smés rizného nadobi.

Bézna denni napln je zobrazena na obr. 1.

Horni ko$ (obr.1) “Poéet drzakd hrnkt na
obrazku se muze lisit”.

Pouzivani spodniho kose

® Do spodniho koSe lIze ukladat hrnce,
pekace, polévkové misy, kompotové
misky, poklice, servirovaci nadobi, mélké
talife, polévkové talife a nab&racky.

® Pribory ukladejte do koSiku z plastické

hmoty. Vlozte koSik na pfibory do
spodniho kose (obr.2 a 3) a
pfesvédéte se, ze ulozené pfibory
nezasahuji do prostoru otacejicich se
ramen.

Spodni kos je vybaven zarazkou, ktera
zajistuje bezpecné vytazeni kose i
pokud je zcela napinén.

Pokud budete doplriovat stl, nebo
pokud budete provadét pravidelnou
udrzbu, je nutné kos zcela vyjmout.

Spravné a racionalni uklddani nadobi je
zakladem dobrych vysledkd myti.

Bézna denni naplni je zobrazena na obr.2 a
3.

Spodni kos (obr.2)




Spodni kos (obr.3)

KOSIK NA PRIBORY
(pouze nékteré modely)

Horni Cast koSe na pfibory muze byt

vyjmuta, aby byly umoznény rizné zplsoby
naplnéni mycky (obr.4).

4

&VAROVANi

Noze a dalsSi nacini s ostrymi hroty se
musi vkladat do kose tak, aby byly hroty
obracené dolli, nebo ve vodorovné
poloze.

6. INFORMACE PRO
ZKUSEBNi LABORATORE

Potfebné informace k provedeni srovnavacich
testd a testd hlu€nosti (podle normy EN) si
vyzadejte na nasledujici adrese:

testinfo-dishwasher@candy.it

V Zzadosti uvedte prosim model a sériové
Cislo mycky nadobi (viz vyrobni stitek).




7. PLNENIi MYCIHO
PROSTREDKU

(Obr.A "2")
Prasek

Je nutné pouzivat pouze specialni
myci pripravky pro mycéky nadobi, at’
uz praskové, tekuté, nebo ve formé
tablet.

Nevhodné pfipravky (jako napf. pro ruéni
myti nadobi) neobsahuji potfebné pfisady
pro pouziti v my¢kach a neumozriuji proto
spravnou funkci téchto spotfiebicl. Zavadou je i
vysoka pénivost pfipravkd pro ruéni myti.

PInéni zasobniku na myci pripravek

Zasobnik na myci pfipravky je na vnitfni
sténé dvefi (obr.A "2"). Je-li vicko
zasobniku zavfené, je nutné zmacknout
tlaCitko (A), aby se otevielo. Na konci
kazdého myti zUstava vicko vzdy oteviené
a pfipravené pro dalsi pouziti mycky.

& VAROVANI

Do spodniho kosSe neskladejte nadobi do
takové pozice, ktera by zamezovala otevieni
zasobniku, nebo by branila uvolnéni myciho
prostifedku do prostoru nycky.

Mnozstvi myciho pfipravku se davkuje do
zasobniku podle miry zaspinéni umyvaného
nadobi a také podle druhu nadobi. Doporuéujeme
davkovat 20+30 g pfipravku do pfihradky
z4sobniku pro myti (B).

Po vloZeni myciho prostfedku do zasobniku
nejdfive uzaviete kryt, poté ho zasurite (1)
a nakonec na né&j lehce zatlatte (2), az
bude slySet jeho zaskoceni.

Protoze nejsou vSechny myci pfipravky
stejné, pozorné prectéte pokyny na jeho
obalu. Radi bychom vas upozornili, Ze malé
mnozstvi myciho pfipravku nezajisti dostate¢né
umyti nadobi, zatim co pfili§ veliké davkovani
nejen ze nezlepsi vysledky myti, ale je také
zbyte&nym plytvanim

Nepouzivejte nadmérné mnozstvi mycich
pripravki, abyste zbyte¢né nezhorsovali
stav zivotniho prostredi.

CS



8. TYPY MYCICH PROSTREDKU
Myci tableta

Myci tablety od rozdilnych vyrobcd maji
rozdilnou dobu rozpousténi, proto nemuseji
byt v rychlych programech zcela u¢inné,
vzhledem k tomu, Ze nedojde k Uplnému
rozpusténi tablety.

Pokud se pouzivaji tyto tablety, doporucuje
se vzdy nastavit delSi program, tak aby se
tablety dokonale rozpustily.

DULEZITE

Pro dosazeni dobrych vysledkd myti,
MUSI byt tablety umistény v zasobniku
na myci prasek a NE pfimo v mycce
(vané).

Myci koncentrat

Praci koncentraty se snizenou zasaditosti a
s pfirodnimi enzymy, kombinované s
pracimi programy pfi 50°C maji mensi
Skodlivy dopad na Zzivotni prostiedi a jsou
Setrné&jsi k mycce i nadobi.

Myci programy pfi 50°C byly navrZeny tak,
aby umoznily enzymim zcela rozpustit
neCistotu. Pfi  pouziti koncentrovanych
mycich prostfedkd pfi programu 50°C
dosahnete tedy stejnych vysledkld jako pfi
pouziti programu pfi 65°C bez pouziti
koncentrovanych mycich prostredki.

Kombinované tablety

Tablety, které obsahuji také lestidlo, musi
byt vioZzeny do zasobniku pro myti. Zasobnik na
lestidlo musi byt prazdny (pokud neni, dfive nez
pouzijete kombinované tablety, nastavte
davkovac lestidla na minimalni davku).

Kombinované G¢istici prostredky
"TABS"

PFi kazdém pouziti kombinovaného disticiho
prostfedku "TABS" (“3in 1" /“4in 1" /"5 in
17, apod.), u kterého by pouziti soli a/nebo
lestidla bylo zbyte¢né, peclivé dodrzujte
nasledujic varovani:

® pozorné si prectéte a dodrzujte navod na
pouziti a upozornéni uvedena na baleni
kombinovaného myciho prostfedku, ktery
chcete pouzit;

® (Cinnost  prostfedku, které nahrazu;ji
pouziti soli zavisi na tvrdosti vody, ktera
je do mycky pfivadéna. Zkontrolujte, zda
tvrdost vody spada do rozmezi, které je
uvedeno na baleni myciho prostfedku.

V pripadé, Zze byste s timto typem tablety
nedosahli uspokojivych vysledkl, obratte
se na vyrobce tablet.

Nespravné pouziti téchto kombinovanych
mycich prostfedk( by mohlo zpUsobit:

® ukladani vodniho kamene (vapniku) jak v
mycce, tak na nadobi;

® zhorSeni kvality suSeni nebo myti nadobi.

DULEZITE

Na reklamace, které by se mohly pfimo
tykat nespravného pouziti téchto vyrobkd,
se nevztahuje zadna z ¢asti zaruky.

Pfi pouzivani tablet "TABS" nevénujte
pozornost blikajicim kontrolkdm soli a
lestidla (pouze u nékterych modela).

Pokud se objevi problémy pfi pouzivani
tablet, doporuc¢ujeme Vam, abyste se vratili
k tradi¢nim vyrobkam (s(l, lestidlo, prasek).

® naplite zasobnik na sul a na lestidlo;

® spustte bézny myci cyklus bez nadobi.

V pfipadé, Ze se vratite k tradiCnimu
zpusobu myti, bude zapotfebi nékolik

mycich cykll, nez se systém odvapéni vody
vrati k optimalni hodnoté.




9. PLNENi OPLACHOVACIHO
PROSTREDKU

(Obr. A "3")

Lestidlo

Tato pfisada, ktera je automaticky pfidavana
pfi posledni fazi oplachovani, umozniuje
snadnéjsi oplachovani a zamezuje tvorbé
skvrn a matnych usazenin.

PInéni zasobniku pro lestici
pripravky

Na levé strané zasobniku pro myci prostfedek
je zasobnik pro lestici prostfedek, ktery
zvySuje lesk nadobi (Obr. A "3"). Kryt
oteviete tak, ze zatladite na zasobnik a
souCasné vytdhnete uzaviraci zapadku
smérem nahoru. Pro oplachovani pouzivejte
vzdy pouze prisady vhodné pro automatické
my¢&ky. MnozZstvi lesticiho prostfedku je mozné
zkontrolovat na optickém ukazateli (C), ktery je
umistén na davkovacim zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svétly

Nastaveni davkovani lestidla (od
1 do 6)

Ovlada¢ (D) je umistén pod krytem a je s
nim mozno oto€it pomoci mince. Doporu¢ena
poloha je 4. Pootoeni na pozZadované
nastaveni Ize provést pomoci mince.
Doporucujeme nastaveni na polohu 3.
Vapnik obsazeny ve vodé ve zna¢né mife
vytvafi Smouhy pfi suSeni. Je proto nutné
nastavit davkovani lesticiho pFipravku pro
dosazeni dobrych vysledkl myti. Jestlize se
po skon€eni myti vytvafeji na nadobi
"pasky", snizte nastaveni o jednu polohu.
Jestlize se vytvareji "bilé skvrny", zvyste
davkované mnozstvi lestidla o jednu polohu.

CS



10. CISTENI FILTRU
(Obr. A "4")

Filtrani systém se sklada z nasledujicich ¢asti:
A.filtracni kosik k zachyceni vétSich astic;

B. mikrofiltr, ktery je umistén pod filtracnim
talifem a zachytava nejemnéjSi Castice
pro dosazeni perfektniho oplachu;

C.filtraéni  talif  nepfetrzité filtrujici
cirkulujici myci roztok.

® Aby se vzdy dosahlo vybornych vysledku
myti, je nutné po kazdém umyti nadobi
zkontrolovat a vycistit filtry.

® \Vyjmuti filtraCni jednotky provedete tak,
ze pooto¢te madlem koSiku proti sméru
hodinovych rugi¢ek (obr. 1).

odnimatelny (obr. 2).

® VVyjméte filtraéni talif (obr. 3) a cely ho
oplachnéte pod stfikajici vodou. Je-li to
nutné, pouzijte maly kartacek.

® Mikrofiltr je samodistici, jeho udrzba je
omezena na pouhou kontrolu kazdé dva
tydny. V pfipadé nutnosti ho oplachnéte
pod tekouci vodou nebo pomoci jemného
kartaCku. Po kazdém myti doporu€ujeme
prekontrolovat filtraéni koSik a talif, zda
nejsou zaneseneé.

AVAROVANi

Po kazdém c¢isténi filtri provérte, zda
je vSe spravné namontovano zpét a
jestli filtracni talif je dobfe usazen na
dné mycky. Presvédcte se, zda centralni
filtracni koSik je spravné zajistén ve
filtranim talifi pooto€enim ve sméru
hodinovych rucicek. Pouze spravné
usazena filtracni jednotka muze
zabezpecit pozadované vysledky
tohoto spotrebice.

Nikada ne koristite perilicu sudja ako
je filtar izvadjen.




11. PRAKTICKE RADY

Jak dosahnout opravdu dobré
vysledky myti

® Pred vioZzenim nadobi do my&ky odstrarte
nejdfive rlzné zbytky jidla (kosti,
skofapky, kousky masa nebo zeleniny,
usazeninu kavy, slupky od ovoce, zubni
paratka nedopalky cigaret atd.), které by
mohly ucpat filtry, vypousténi vody a
trysky ostfikovacich ramen a tim snizit
ucinnost myti.

® Proto je vhodné nadobi se zbytky jidel
oplachnout pred vkladanim do mycky.

® Pokud hrnce a pekace maji na sobé
pfipalené nebo pfipecené zbytky jidel, je
vhodné takové nadobi nejdfive nechat
odmocit a odstranit hrubé necistoty a pak
teprve umyvat v mycce.

® Ukladejte nadobi dnem vzhuru.

® Pokuste se ulozit nadobi tak, aby se
vzajemné nedotykalo. Budete-li je peclivé
ukladat, dosahnete lepSich vysledku.

® Po ulozeni nadobi do my¢ky zkontrolujte,
zda se mohou ramena volné otacet.

®Hrnce a dalSi nadobi, na kterych jsou
misty pfipalené zbytky jidla, musi byt
pfedem odmoceny vodou s pfidavkem
myciho pFipravku.

® Spravné myti stiibra:
a) oplachnéte stfibrné nadobi ihned po
jeho pouziti, zejména kdyz je znedisténé
od majonézy, vajicek, ryb apod;

b) nekropte nebo nesypejte myci prostfedek
pfimo na stfibrné nadobi;

c¢) oddélujte stfibrné véci od ostatnich kovu.

Jak dosahnout uspor

Tipy pro ekonomické vyuziti spotfebice.

® Per Nejlepsiho vyuziti energie, vody,
praciho prostfedku a ¢asu dosahnete
pouzitim doporuc¢ené maximalni velikosti
naplné. Pfi prani pIné naplné misto dvou
poloviénich népini uSetfite az 50 %
energie.

@ Jestlize chcete vyuzit plné prostoru pro
myti nadobi v této mycce, oplachnéte
nadobi uloZzené po kazdém jidle programem
"PREDMYTI". Tim dojde k odmod&eni
zaschlych zbytk( jidla a odstranéni
vétSich c&astic jidla z nové vlozeného
nadobi. Jakmile je my€ka zcela naplnéna,
spustte program pro hlavni myti.

@ Jestlize nadobi neni hodné zaspinéné,
nebo koSe nejsou zcela plné, zvolte
"EKONOMICKY PROGRAM", uvedeny v
tabulce programd v pfiloZeném navodu.

® Z hlediska kombinované spotfeby vody a
energie jsou obvykle nejusporngjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s
nizsi teplotou.

Co neni vhodné k myti

® Je nutné mit na paméti, Ze ne kazdé
nadobi je vhodné k myti v mycce.
Doporu€ujeme, aby se mycka nepouzivala
na nadobi vyrobené z termoplastickych
umélych hmot, na jidelni pfibory s
dfevénymi rukojetmi, na hrnce u kterych
jsou dfevéna ucha, vyrobky z hliniku
nebo kfiStalového ¢&i brouseného skla,
jestlize nejsou k myti v my¢ce pfimo ureny.

@ Urcity druh dekorace na nadobi se mlze
smyt. Proto je dobré do mycky vlozit na
zkouSku nejdfive jeden kus takového
nadobi a pokud nedojde k poSkozeni dekoru,
pak teprve umyt celou sadu. Nékteré druhy
dekorace na nadobi mohou byt poSkozeny
teprve ¢astym mytim v mycce.

n
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® Pfi myti takového nadobi doporucujeme
zvySenou opatrnost. Nedoporucujeme
rovnéz vkladat sou€asné stfibrné pribory
s nerezovymi, aby nedo$lo mezi nimi k
chemické reakci.

Kdyz kupujete novou jidelni soupravu
nebo pribory, vzdy se presvédcte, zda
jsou vhodné pro myti v myckach
nadobi.

Uzitecné rady

® Abyste zabranili skapavani vody po
dokon&eni myciho cyklu z horniho koSe
na nadobi ve spodnim koSi, vyjméte
nejdfive spodni kos.

® Jestlize ponechate néjakou dobu nadobi
po umyti v my€ce, nechte dvefe pootevieng,
aby se umoznila cirkulace vzduchu uvnitf
myc¢ky a urychlil se proces suSeni.




12. UDRZBA A CISTENI
Spravna péce o spotfebi¢ mize prodlouzit
jeho zivotnost.

Zevni Cisténi spotirebice
® Odpojte spotiebi¢ od napajeni.

® Na cCisténi vnéjSku mycky nepouzivejte
rozpoustédla (odmastujici) ani brusné
prostfedky, ale pouze hadfik navlhéeny
ve vlazné vodé.

Cisténi vnitiku spotiebice

® Tato mycka nevyzaduje zadnou zvlastni
udrzbu, nebot vana je samogdistici.

® Pravidelné Cistéte t&snéni dvefi navihéenym
hadfikem, abyste odstranili vSechny zbytky
jidla a lesticiho pfipravku.

® Doporucujeme cisténi mycky k odstranéni
stop vodniho kamene a necistot.
Doporu€ujeme pravidelné spustit myci
cyklus se specialnimi Cisticimi prostfedky
pro my¢ky nadobi. BEhem vSech procesu
Cisténi musi byt mycka prazdna.

® Jestlize i pfi pravidelném gisténi filtr(
Zjistite, Zze nadobi nebo hrnce nejsou
dobfe umyté nebo oplachnuté, zkontrolujte,
zda trysky na sprchovacich ramenech
jsou Cisté (obr. A “5”).

Jsou-li ucpané, vycistéte je nasledujicim
postupem:

1) Horni rameno otocte tak, aby Sipka na
jeho plastové &asti byla proti vybrani v
pfivodu vody na spodni strané koSe
(obr. 1b). Rameno potlacte nahoru a
pak otacejte ve smeéru hodinovych
ruCi¢ek (obr. 1). Po odSroubovani rameno
vyjméte. Zpétnou montaz provedte
stejnym postupem, ale otacejte ramenem
proti sméru hodinovych ruci¢ek. Spodni
rameno snadno vyjméte potazenim
smérem nahoru (obr. 2);

2) Oplachnéte rotani ramena pod stfikajici
vodou, aby se odstranily vSechny
necistoty usazené v tryskach ramen;

3) Po vygisténi viozte ramena na plvodni
misto a horni za Sroubujte az na doraz.

® Myci vana i dvefe jsou z nerezové oceli.
Pokud by se na nich objevily skvrny
zpusobené oxidaci, je to pravdépodobné
zpusobeno velkou koncentraci soli Zeleza
ve vodé

® Pro odstranéni téchto skvrn doporucujeme
pouzit jemny brusny pfipravek; Nikdy
nepouzivejte materidly na bazi chléru,
Skrabky, draténky atd.

PO SKONCENi MYCIHO
PROGRAMU

Po skonceni myti je nutné zastavit pfivod
vody a vypnout spotfebi¢ stisknutim tlacitka
vypnuti/zapnuti do vypnuté polohy.

Pokud mycka nebude néjakou dobu pouzivana,
doporucujeme provést nasledujici opatrent:

1. Vypustte veSkerou vodu s mycimi
prostfedky, aby se odplavily vSechny
usazeniny;

n
&



2. Vytahnéte pfivodni $fidru ze zasuvky; 6. Udrzujte vnitini prostor mycky v Gistoté;

7. Jestlize je myCka uloZzena na misté, kde
je teplota nizsi nez 0°C, vSechna voda
uvnitf hadic mize zmrznout. Pockejte,

4. Naplrite zasobnik s lesticim pfipravkem; aZ se teplota zvy3i nad bod mrazu a

pak nezapinejte myc¢ku dfive, nez za 24

5. Nechejte dvefe pooteviené; hodin.

3. Uzavrete pfivodni ventil vody;
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14. TECHNICKE UDAJE
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13. POPIS OVLADACIHO
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15.VYBER PROGRAMU A
SPECIALNiI FUNKCE

Tlaéitko "ZAPNUTI/VYPNUTI" ©

® K zapnuti a vypnuti spotfebiCe stisknéte
tlaCitko ZAPNUTI/VYPNUTI (nejméné 3
sekund).

Na konci cyklu nezapomente vypnout

@ Stisknéte tlacitko

"SPUSTIT/RESET" a
ozve se signal, kontrolka odpovidajici
vybranému programu zUstane svitit a
rozsviti se kontrolka myti.

® Uzaviete dvifka (po akustickém signalu,
se program spusti automaticky).

AVAROVANi

V pripadé, Ze mycka zlistane zapnuta

spotiebi¢ tlacitkem Vypinaé¢ a potom bez vybrani néjaké moznosti nebo
vytahnout zastréku ze zasuvky a zavrit spusténi néjakého programu, po 5
pfivod vody. minutach se automaticky vypne.
; . oL Dalsi zapnuti spotrebice

Prvni zapnuti spotrebice a
nastaveni jazyka ® Oteviete dvitka.

_— L o ® Chcete-li zapnout spotfebi€, podrzte
® Pipojte spotfebic k napajeni. fiatitko "ZAPNUTIIVYPNUTI" asi i

sekundy a na displeji se zobrazi program
"EKO" nebo program, ktery jste se
rozhodli pouzit a ulozit, kdyZz byla myc¢ka

® Otevrete dvirka, vlozte dovnitf nadobi,
které chcete umyt, a opét zavrete dvirka.

zapnuta. (Chcete-li ulozit program,
®Asi na 3 sekundy stisknéte tlacitko postupujte podle prislusného odstavce
"ZAPNUTI/VYPNUTI". "Ulozeni naposledy pouzitého programu

do paméti").

@V této fazi zUstanou aktivni pouze tlacitka
"SMART DOOR/EXPRESS", "TABS" a
"SPUSTIT/RESET". Na displeji se
zobrazi hlaSeni "BRAVA" a na 3
sekundy se rozsviti vSechny kontrolky.

Nabidka nastaveni

Mycka se dodava s ur€itym nastavenim z
vyroby. AvSak v nabidce Nastaveni muzete
upravit rlizné parametry myti tak, aby

®Na displeji se zobrazi hlaSeni vyhovovaly vasim pozadavkim.
"ENGLISH".
Vstup do nabidky Nastaveni
®Pomoci tlagitek "SMART DOOR/ . L. .
EXPRESS" a "TABS" mizete vybrat Pr:ed zghajervum tohoto ’postupu musi
upfednostiovany jazyk. byt mycka VZDY vypnuta.

® Potvrdte vybér jazyka stisknutim tlagitka @ Otevfete dvitka.

"SPUSTIT/RESET". y y . .
® Zapnéte mycku tak, ze asi 3 sekundy

® Ihned po zhasnuti vSech kontrolek zacne podrzite tiacitko "ZAPNUTIVYPNUTI™.
po displeji pfechazet hiaseni "VITEJTE". @ podrzte tlagitka "VYBER PROGRAMU"
a "ZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5

® Na displeji se zobrazi "EKO". sekund.




O®Na displeji se zobrazi hlaseni
"NASTAVENI" a rozsviti se kontrolky
tlacitek "SMART DOOR/EXPRESS" a
"TABS".

® Stisknutim tlagitka "VYBER PROGRAMU"
muZete postupné vybirat parametry, které
chcete upravit (ODSTRANOVAC
VODNIHO KAMENE — ZVUKOVA
SIGNALIZACE — FUNKCE PAMETI).

® Uprava parametru se provadi pomoci
tlacitek "SMART DOOR/EXPRESS" a
"TABS".

® Chcete-li upravit parametr ODSTRANOVAC
VODNIHO KAMENE, postupujte podle
prislusné kapitoly v této pfirucce.

® Chcete-li upravit parametr ZVUKOVA

SIGNALIZACE, postupujte podle
pfislusného odstavce.
® Chcete-li upravit parametr FUNKCE

PAMETI, postupujte podle pfislusného
odstavce.

"AUTOMATICKE" programy
(pouze u nékterych modelt)

Modely se snimaéem
pInéni

Program "AUTO WASH" diky algoritmu
analyzujicimu stupen znedisténi v readlném
Case automaticky nastavuje idealni teplotu
a délku myti, ¢imz optimalizuje spotfebu
vody a elektfiny.

inteligentniho

Modely se snimaéem znecisténi

(Pouze u nékterych modelu).

Mycka je vybavena snimac¢em znecisténi,
ktery je schopen analyzovat kalnost vody
b&hem vsech fazi "AUTOMATICKEHO"
Progr.u (viz popis Progr.u). diky tomuto
zafizeni se parametry myciho cyklu
automaticky pfizplsobuji aktualnimu
mnozstvi necistot na nadobi. Davodem je,
7e kalnost vody je uUmérna mnozstvi
necistot na nadobi. Proto Ize zarugit
vynikajici vysledky myti pfi soucasné
optimalizaci spotfeby vody a energie.

"IMPULSE" programy
(pouze u nékterych modeli)

"IMPULSE" Progr.y vyuZivaji technologii
impulsniho myti, ktera snizuje spotiebu a
hluénost a zlepSuje uc¢innost.

"Prerusovanou" ¢innost myciho ¢erpadla
NELZE povazovat za zavadu; jedna se o
charakteristickou vlastnost impulsniho
myti, a proto by méla byt povazovana za
normalni funkci programu.

ADDISH & (moznost pridavat
nadobi po spusténi programu)

Kdyz se Progr. spusti, méli byste otvirat
dvitka a pfidavat dal$i nadobi pouze tehdy,
kdyz sviti kontrolka ADDISH Spotiebi¢ se
automaticky zastavi a na displeji bude blikat
zbyvajici ¢as do konce cyklu. Zaviete
dvitka bez stisknuti jakéhokoli tlacitka.
Cyklus se spusti od bodu, v némz byl
prerusen.

Dvirka otvirejte pomalu a opatrné, abyste
se vyhnuli postrikani myci vodou.

Diarazné se nedoporucuje pridavat
nadobi po zhasnuti kontrolky ADDISH,
protoze by to mohlo ovlivnit uéinnost
myti.

A VAROVANI

Pokud odeviete dvirka béhem cyklu
susSeni, prerusovany zvukovy signal
vas upozorni, ze cyklus suseni dosud
neskongil.

Preruseni programu

Nedoporuéuje se otvirat dvitka v pribéhu
programu, zejména béhem stfedni myci
faze a konetné faze oplachovani horkou
vodou. Pokud se vSak v priibéhu programu

(&)



oteviou dvifka (napfiklad za ucelem pfidani
nadobi), spotfebi¢ se automaticky zastavi.
Zaviete dvitka bez stisknuti jakéhokoli
tlacitka. Cyklus se spusti od bodu, v némz
byl pferusen.

ZCBVAROVANi

Pokud odeviete dvirka béhem cyklu
suseni, prerusovany zvukovy signal
vas upozorni, ze cyklus suseni dosud
neskongil.

vvr s

Zruseni béziciho programu

Chcete-li  zménit nebo zrusit bézici
program, postupujte takto:

® Otevrete dvirka.

® Podrzte stisknuté tlacitko "SPUSTIT/

RESET" alespon 3 sekundy. Na displeji
se zobrazi "RESET" a ozvou se zvukové
signaly.

® Bézici program se zrusi.

®V tomto okamziku Ize pomoci tladitka

"VYBER PROGRAMU" nastavit novy
program.

ZCSVAROVANi

Pred spusténim nového programu
byste méli zkontrolovat, zda je v
davkovaci stale myci prostredek. V
pripadé potieby ho dopliite.

Konec programu

UkonCeni  Progru je  signalizovano
5sekundovou zvukovou signalizaci (pokud
neni vypnuta), ktera se bude ozyvat tfikrat
ve 30sekundovych intervalech.

Pouze pro modely s moznosti "SMART
DOOR": béhem faze susSeni se
automaticky oteviou dvifka a budete
muset pockat na signal konce cyklu,
nez budete moci vyjmout nadobi.

PERFECT RAPID ZONE
(pouze u nékterych modeli)

"PERFECT RAPID ZONE" je na levé
strané bubnu, kde se dvé extra myci

ramena aktivuji béhem Rychlych programu
(RYCHLY 24' a Zoom 39°) a program(i
(UNIVERZALNI, DEZINFEKCE, UNIVERZALNI
PLUS, EKO PLUS) k poskytnuti extra myci
sily a vétSiho mnozstvi vody v této zoné.

Tlacitka moznosti

Tlagitka moznosti nabizeji dal$i moznosti
myti, které vam umoznuji pfizplsobovat
myci Progr.y (seznam Progr.0, ve kterych
Ize aktivovat jednotlivé moznosti, najdete v
tabulce v kapitole 17).

MozZnosti se aktivuji (nebo deaktivuji)
pFisludnymi tlagitky pfed spusténim Progr.u.
Na displeji se =zobrazi (nebo zmizi)
pfislusné kontrolky.

Tlagitko moznosti by se mélo aktivovat po
zvoleni myciho Progr.u.

Zvolite-li moznost, ktera neni kompatibilni
se zvolenym programem, kontrolka
moznosti bude nejdfive blikat a pak
zhasne.




Tlagitko "EXPRESS" ~©

(Pouze u nékterych modelu).

Toto tlagitko umozZniuje uspofit v priméru
25% energie a ¢asu (podle vybraného
cyklu) tim, Ze se snizi teplota vody na myti

a délka suSeni bé&hem konecného
oplachovani. Tato moznost se doporucéuje
pro vecCerni myti, kdy neni nutné mit

okamzité dokonale suché nadobi.

V zajmu lepSiho suSeni nechte dvitka
pooteviena, aby se podpofila pfirozena
cirkulace vzduchu v mycce.

Tlagitko "SMART DOOR" (=]
(AUTOMATICKE OTVIRANI DVIREK)
(Pouze u nékterych modelu).

Tato moznost aktivuje specialni zafizeni,
které béhem cyklu susSeni nebo na jeho
konci (v zavislosti na Progr.u) otevie dvitka
na nékolik centimetrd. Tim je zajiSténo
pfirozené a ucinné sudeni nadobi.

Délka vybraného cyklu se automaticky
zmeéni, aby se dosahlo optimalni teploty pro
oplachovaci cyklus; tim se podstatné snizi
spotfeba energie.

Automatické  otevieni dvifek béhem
posledni faze su$eni umozni cirkulaci
vzduchu a vylouéi riziko vzniku zapachu.
Kdyz se oteviou dvitka, na displeji se
zobrazi "SMART DOOR".

V programu "EKO" je tato moznost
aktivovana automaticky. V kazdém
pripadé ji lze deaktivovat. Funkce
"SMART DOOR" neni k dispozici v
programech "ZOOM 39™, "RYCHLY
24’ a "PREDMYTi".

ZCBVAROVANi

Kdyz je vybrana tato moznost,
nesmite nijak branit otevieni dvirek,
ani je silou zavirat, jinak by se
poskodil mechanismus. Ujistéte se, ze
pred dvirky je dost volného mista, a
pred zavienim pockejte, nez otviraci
zarizeni dokongéi svou ¢innost.

Tlagitko "TABS" 3

Tato moznost optimalizuje pouzivani
kombinovanych mycich prostfedkd "TABS"
(,3in1“/,41in 1%/ ,5in 1 atd.). Stisknutim
tohoto tlaCitka se vybrany myci program
upravi tak, aby se dosahlo nejlepsi ucinnosti pfi
pouziti kombinovanych mycich prostfedku.
Navic jsou deaktivovany varovné kontrolky
,Zadna sul“ a ,Zadny oplachovaci prostfedek".

ZCSVAROVANi

Jakmile je tato moznost vybrana,
zGstane aktivovana (kontrolka sviti)
pro vSechny dalSi myci cykly. Lze ji
deaktivovat (kontrolka zhasne) pouze
dalSim stisknutim tohoto tlacitka.

Doporucuje se pouzivat tuto moznostem
s programem RYCHLY 24', jehoz délka
se prodlouzi asi o 15 minut, takze
tablety myciho prostiedku budou moci
dosahnout lepsi G€innosti.

Vystrazna kontrolka "Zadna sal"

Pokud myc¢ka vyzaduje s(l, pfi vybirani
programu se bude zobrazovat "SUL".
PFitomnost bélavych skvrn na nadobi byva
obvykle varovnym znamenim, Ze je tfeba
doplnit zasobnik soli.

Aby bylo zaruéeno spravné fungovani
kontrolky soli, VZDY MUSITE DOPLNIT
CELY ZASOBNIK SOLI.

Tladitko "ODLOZENE SPUSTENI"
(B23n

Timto tlaCitkem lze nastavit ¢as spusténi
mycky; spusténi Ize odlozit o 1 az 23 hodin.
Chcete-li nastavit odlozené spusténi,
postupujte takto:

® Otevrete dvirka.

® Zapnéte mycku tak, Ze asi na 3 sekundy
stisknete tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

n
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® \/yberte program myti.

® Stisknéte tladitko "ODLOZENE SPUSTENI"
(na displeji se zobrazi "0:30").

® DalSim stisknutim tohoto tlagitka zvySujte
prodlevu (kazdym stisknutim tlacitka se
zvySi prodleva o 30 minut az do
mBRAVAmaini doby 23:30.

® Kdyz je nastavena prodleva programu:

- Po stisknutim tlacitka "SPUSTIT/
RESET" se na displeji zobrazi cCas
odpoc¢tu "00:00" s blikajicim znakem

- Pokud stisknete jakékoli tlacitko (kromé
tlagitek "ZAPNUTI/VYPNUTI", "VYBER
PROGRAMU"), na displeji se jednou
zobrazi pfechazejici ndzev programu a
potom se opét zobrazi doba prodlevy.

- AZ uplyne nastaveny ¢as, na displeji se
jednou zobrazi prechazejici nazev
programu a potom se zobrazi zbyvajici
Cas jako "0:00h".

® Chcete-li spustit odpocet, stisknéte tlaitko
Spustit/reset.. Displej bude zobrazovat
zbyvajici €as do konce. Na konci odpoctu
se automaticky spusti program.

Pokud se odlozené spusténi nepotvrdi
stisknutim tlacitka "SPUSTIT/ RESET",
priblizné po 10 sekundach bude
zruseno.

(Pouze pro volné stojici modely)

Na displeji se bude zobrazovat délka
vybraného cyklu. Na konci odpoctu se
automaticky spusti program a na
displeji se zobrazi délka vybraného
cyklu.

Chcete-li  zrusit odlozené spusténi,
postupujte takto:
® Podrzte tlagitko "SPUSTIT/RESET".

alespon 3 sekundy. Na displeji se zobrazi
"RESETOVAT" a ozvou se zvukove signaly.

® Odlozené spusténi a vybrany Progr. se
zruSi. Na displeji se zobrazi dvé pomlcky.

®\/ tomto okamziku se musi vybrat novy
Progr. a jakakoli moznost, aby se zrusilo
nastaveni mycky, jak je popsano v
odstavci "NASTAVENI PROGR.U".

Aktivace nebo deaktivace v
nastaveni z vyroby aktivovanou
zvukovou signalizaci.

Zapinani a vypinani zvukové signalizace
muzete deaktivovat nasledujicim zplsobem
(ve vychozim nastavenim je aktivovano):

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

® Oteviete dvirka.

® Zapnéte mycku tak, Ze asi 3 sekundy
podrzite tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Podrzte tlagitka "VYBER PROGRAMU"
a "ZAPNUTI/ VYPNUTI" po dobu asi 5
sekund.

® Na displeji se zobrazi hlageni "NASTAVENI"
a rozsviti se kontrolky tladitek "SMART
DOOR/EXPRESS" a "TABS".

® Nékolikrat  stisknéte tlagitko "VYBER
PROGRAMU", dokud nebude vybran
parametr "ZVUKOVA SIGNALIZACE".

® Uprava parametru se provadi pomoci
tlaCitek "SMART DOOR/EXPRESS" a
"TABS", kterymi se méni hodnota z ANO
na NE a naopak.

®Vypnéte mycku tak, ze na 3 sekundy
stisknete tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI",
abyste potvrdili nové nastaveni.

Chcete-li alarm opét znovu

provedte stejny postup.

zapnout,




FUNKCE PAMETI (ulozeni naposledy
pouzitého programu do paméti)

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

@ Otevrete dvirka.

® Zapnéte mycku tak, Ze asi 3 sekundy
podrzite tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Podrzte tladitka "VYBER PROGRAMU"
a "ZAPNUTI/ VYPNUTI" po dobu asi 5
sekund.

® Na displeji se zobrazi hiaseni "NASTAVENI"
a rozsviti se kontrolky tladitek "SMART
DOOR/EXPRESS" a "TABS".

® N&kolikrat stisknéte tlagitko "VYBER
PROGRAMU", dokud gebude vybran
parametr "FUNKCE PAMETI".

® Uprava parametru se provadi pomoci
tlacitek "SMART DOOR/EXPRESS" a
"TABS", kterymi se méni hodnota z
"REZIM PAMETI ZAPNUTY" na "REZIM
PAMETI VYPNUTY" a naopak.

®\Vypnéte mycku tak, ze na 3 sekundy
stisknete tlac¢itko "ZAPNUTI/VYPNUTI",
abyste potvrdili nové nastaveni.

Chcete-li alarm opét
provedte stejny postup.

zapnout, znovu

Akti\(ace r)ebo devalktivace
ZKUSEBNIHO REZIMU (vyhradné
k pouziti v obchodech)

Aktivace

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

1. Otevrete dvirka.

2. Zapnéte spotiebi¢ tlacitkem "ZAPNUTI/
VYPNUTI".

3. Souc€asné na 5 sekund stisknéte tlacitka
"VYBER PROGRAMU" a "ODLOZENE
SPUSTENI".

4.Na displeji se zobrazi "ZAPNOUT

ZKUSEBNI REZIM".

5. Pokud se po dobu 30 sekund nestiskne
zadné tlacitko, spusti se Progr.
simulujici spusténi myciho Progr.u.

Jsou aktivovany moznosti VYBER
PROGRAMU / MOZNOSTI /ODLOZENE
SPUSTENI a stisknutim téchto tlagitek
miuzete simulovat fungovani vyrobku,
aniz se spusti myti.

Deaktivace

AVAROVANi

Pokud je spotiebi¢ nainstalovan a
funguje spravné, ale po stisknuti
tlacitka Start se nespusti myci rezim,
mozna nebyl deaktivovan "ZkusSebni
rezim".

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

1. Otevrete dvirka.

2. Zapnéte spotiebiC tlacitkem "ZAPNUTI/
VYPNUTI".

3. Sogéa§né na 5 sekund stisknéte tlgc';l'tkg
"VYBER PROGRAMU" a "ODLOZENE
SPUSTENI".

4.Na displeji se zobrazi "VYPNOUT

ZKUSEBNI REZIM".

5. Vypnéte spotfebic.

CS



16. DALKOVE OVLADANI
(WI-FI1)
Tento spotfebi¢ je vybaven technologii

Wi-Fi, ktera jej umoznuje dalkové ovladat
prostfednictvim aplikace.

PAROVANI S APLIKACI
(V APLIKACI)

@ Stahnéte si aplikaci hOn do svého zafizeni
zaméfenim nasledujiciho kodu QR:

- Tl
[=] :

nebo z tohoto odkazu:

go.haier-europe.com/download-app

Aplikace hOn je k dispozici pro tablety
a chytré telefony se systémem jak
Android, tak iOS.

Chcete-li prozkoumat funkce Wi-Fi do
vsech podrobnosti, projdéte si nabidky
aplikace ve ZKUSEBNIM rezimu.

® Ujistéte se, Zze smérovac je zapnuty a vas
chytry telefon/tablet je pfipojen k siti
Wi-Fi.

Frekvence domaci sité Wi-Fi musi byt
nastavena na pasmo 2,4 GHz. Pokud je
sit’ nastavena na pasmo 5 GHz, neni
mozné nakonfigurovat spotiebic.

® Zapnéte BLUETOOTH na chytrém
telefonu/tabletu (pokud je k dispozici).

® Spustte aplikaci, vytvoite si  profil
uzivatele (nebo se pfihlaste, pokud jiz
mate profil) a sparujte spotiebi¢ podle
pokynd  zobrazovanych na displeji
zartizeni nebo podle postupu popsaného
ve "Struéné prirucce” dodané se
spotfebiCem.

® Az vas k tomu aplikace vyzve, zapnéte
mycku tak, Ze na 3 sekundy stisknete
tlacitko ZAPNUTI/VYPNUTI.

® Na 3 sekundy stisknéte tlagitko "VYBER
PROGRAMU / DALKOVE OVLADANI"
- na displeji bude prfechazet hlaseni
"REGISTRACE" a kontrolka "Wi-Fi"
zhasne.

®Béhem 60 sekund stisknéte tlacitko
"ODLOZENE SPUSTENI" a drzte ho
stisknuté 3 sekundy. Na displeji se bude
5 minut zobrazovat hlageni "SNADNA",
kontrolka Wi-Fi nejprve pomalu tfikrat
blikne a potom na 2 sekundy zhasne.

®\/ aplikaci zadejte heslo k vasi domaci siti
Wi-Fi a dokoncete postup.

Uspésné parovani

®Na displeji se jednou zobrazi hlaseni
"PRIPOJENO", potom se zobrazi hlageni
"DALKOVE OVLADANI" a kontrolka
"Wi-Fi" zGstane svitit.

® Nyni mlzete ovladat spotfebi¢ z aplikace.
NelUspésné parovani

Pokud se parovani nezdafi
neprob&hne Uspé&sné do 5 minut):

(nebo

® Na displeji se zobrazi "ZKUSIT ZNOVU".
® Mycka se nepfipoji.

® Zopakujte postup parovani z aplikace.

Resetovani Wi-Fi

V pfipadé problémi nebo zmény nastaveni
domaciho smérovace (napf. zmény nazvu
sité/hesla k siti, poskytovatele internetu
atd.) zopakujte postup parovani bud tak, ze
odeberete spotfebi¢ z aplikace, nebo
zménite pfihlaSovaci udaje k siti Wi-Fi z
nastaveni spotfebice v aplikaci.




AKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

Kdykoli chcete pouzivat spotfebi¢ s

dalkovym ovladanim:

® Ujistéte se, ze smérovac je zapnuty a
pfipojeny k internetu.

® Napliite my¢&ku, pfidejte myci prostiedek.
® Zapnéte mycku.

@ Stisknéte tlagitko "VYBER PROGRAMU/
DALKOVE OVLADANI" na 3 sekundy.
> Na displeji se zobrazi hlaseni
"DALKOVE OVLADANI".

® Zavrete dvirka.

® Nyni mlzete ovladat spotfebi¢ z aplikace.

DEAKTIVACE DALKOVEHO
OVLADANI

® Chcete-li ukongit délk'ovvé ovladani, znovu
stisknéte tlacitko "VYBER PROGRAMU/
DALKOVE OVLADANI" na 3 sekundy.

® Kdyz neprobiha zadny cyklus:

- Kontrolka Wi-Fi zacne pomalu blikat a na
displeji se zobrazi hlaseni "DALKOVE
OVLADANI VYPNUTO".

® Kdyz probiha néjaky cyklus:

- Kontrolka Wi-Fi zacne pomalu blikat a na
displeji se zobrazi hlaseni "DALKOVE
OVLADANI VYPNUTO".

-Na displeji se jednou zobrazi hlaseni
"OTEVRENE DVERE".

- Cyklus bude dokonten bez ovladani z
aplikace.

Alternativni zptsob ukonéeni dalkového
ovladani

® Stisknéte tlacitko "SPUSTIT/RESET"
na 3 sekundy.
Pokud probiha néjaky cyklus, bude zruSen a
spotfebi¢ ukonéi rezim DALKOVE OVLADANI.
Kontrolka "Wi-Fi" bude pomalu blikat.
Nyni Ize nastavit novy myci cyklus na
ovladacim panelu.

® Stisknéte tlaéitko "ZAPNUTI/VYPNUTI"

na 3 sekundy (nebo vypnéte spotiebic).
Pokud probihd néjaky cyklus, bude
pozastaven a spotfebi¢ ukon&i rezim
DALKOVE OVLADANI. AZ se spotFebic
znovu zapne, kontrolka "Wi-Fi" bude
pomalu blikat a cyklus bude pokracovat
od bodu preruseni.

Pokud se spotiebi¢ vypne a potom
znovu zapne bud pomoci tlacitka
ZAPNUTI/VYPNUT, nebo v dtsledku
vypadku napdajeni, zatimco probiha
myci cyklus a je aktivovano
DALKOVE OVLADANI, cyklus bude
pokracovat od bodu preruseni. V
takovém pripadé se "DALKOVE
OVLADANI" deaktivuje.

Otevienim dvifek se deaktivuje
DALKOVE  OVLADANI.  Chcete-li
pokracovat v ovladani z aplikace,
zavrete dvirka.

Kontrolka pripojeni Wi-Fi

Tato kontrolka signalizuje stav pfipojeni:

- SVITI: dalkové ovladani je aktivovano.

- POMALU BLIKA: dalkové ovladani je
deaktivovano.

- 3 SEKUNDY RYCHLE BLIKA, POTOM
NESVITI: spotiebi& se nemtize pripojit k
domaci siti Wi-Fi, nebo dosud nebyl
sparovan s aplikaci..

-3 POMALA BLIKNUTi, POTOM 2
SEKUNDY NESVITI: reset sité Wi-Fi
(béhem parovani s aplikaci

- 1 SEKUNDU SViTi, POTOM 3 SEKUNDY
NESVITI: jsou oteviena dviika, nelze
aktivovat dalkové ovladani.
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17.POPIS PROGRAMU

Programu Popis programu

Program pro bézné znecisténé nadobi (nejucingjsi
P1 ECO EKO z hlediska spotfeby vody a energie).
Program dle normy EN 50242.

== £ Vhodné pifi myti hrncd a veSkerého dal$iho
P2 =B INTENZIVNI nadobi, siln znegistaného.

Pomoci tohoto nového tichého programu snizite
hlu€nost mycky na nejnizsi hladinu.

P3 @ SILENCE Byl specialné navrzen tak, aby minimalizoval

vykon inovativniho invertoru.

—- (@) . . . , . L
= Al N Vhodné k myti nadobi a hrncd normalné
P4 AUTO 2 UNIVERZALNI znegisténych.
—_ (®) Tento program je optimalizovany diky chytrému
PS5 | Cjauto E|l AUTO WASH senzoru, ktery pfizplsobuje parametry myti
< aktualni naplni.

| ) Vhodné k myti nadobi kiehkého, dekorativniho a
P6 Y JEMNE MYTI skla. Tento program je vhodny také pro denni myti
nadobi malo znecisténého, s vyjimkou hrnci.

39 Rychly myci cyklus tfidy A s mytim a suSenim.
P7 Z@M * Vhodny pro myti az 8 sad nadobi.

7 oA Rychlé myti pro nadobi, které bude umyvano
P8 @4' RYCHLY 24 ihned po jidle. Naplri my€ky soupravou pro 6 osob.

- . i Kratké studené pfedmyti nadobi pouzitého rano
P9 S PREDMYTI nebo v poledne, pokud chceme odloZit myti piné
naplné az na vecer.

Myti s predmytim
Pro programy s pfedmytim doporucujeme pfidat dal$i davku Eisticiho prostfedku (max. 10 g) pfimo
do mycky.




Moznosti
>
o g G © .): ?D
- = £ 3 e
s_| O S| S : x i3}
$3| E| 3| 3E| 23 28| ¢
Programu 5| w| E| EC| SR| 8o @
&,2 %) 8 D+ S o S [ x
2'al I S g E‘ = x F < S
g | 2| 2| & : 5 £
= = H =
pP1 | ECO EKO ® | = | 45 | 225 | ANO | ANO | ANO
P2 | T INTENZIVNI ® |m | 75 | 156 | ANO | ANO | ANO
P3| ® SILENCE = | = | 55 | 255 | ANO | ANO | ANO
= o) 50 145
P4 | D) |5/ UNIVERZAINI | @ '@ | - - | ANO | ANO | ANO
< 60 | 160
_ o 45 | 115
P5 | Cjauto | 5| AUTOWASH | m | m | - - | ANO | ANO | ANO
< 55 | 125
P6 | T JEMNEMYTI | = | m| 45 | 105 | ANO | ANO | ANO
P7 OM3? ®@ | =| 60 | 39 | ANO| N/A | ANO
P8 | (s RYCHLY 24' = | = | 45 | 24 | N/A | N/A | ANO
P9 i PREDMYTi = | m| = | 5 | NA | NA

@ - prostredek pro predmyti

M - "IMPULSE" programy
*= pouze u nékterych modelud

N/A = MOZNOST NENI K DISPOZICI

1) Se studenou vodou (15 °C) — tolerance £10 %
Pokud pouzivate horkou vodu, v pribéhu programu se automaticky aktualizuje zbyvajici ¢as do
konce programu.
Hodnoty jsou méfeny laboratorné podle evropské normy EN 50242 (hodnoty se mohou lisit v
zavislosti na podminkach pouziti).
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18.ZARIZENIi NA

ZMEKCOVANI VODY

V zavislosti na zdroji obsahuje voda rlizna
mnoZstvi vapence a minerdll, které se
usazuji na nadobi a zanechavaji bélavé
skvrny a stopy. Cim vét3i je mnoZstvi t&chto
minerall ve vodé, tim je voda tvrdsi. Mycka
je vybavena zafizenim na zmékcovani
vody, které plsobenim specialni regeneracni
soli vytvafi zmékEenou vodu pro myti
nadobi. Informace o stupni tvrdosti vasi
vody muZete ziskat od mistni vodarenské

spole¢nosti.

Regulace zafizeni na zmékcéovani

vody

Zarizeni na zmékcovani vody je schopno
upravovat vodu se stupném tvrdosti az
90 °fH (francouzské stupné) nebo 50 °dH
(némecké stupné) prostiednictvim osmi
nastaveni. Tato nastaveni jsou uvedena v
nasledujici tabulce spole¢né s relativnimi
hodnotami tvrdosti vody z vodovodu, kterou

je tfeba upravit.

Tvrdost vody —
€ | =@mE
g »n —~ =90 | 506
o D e K848 =32
3| z35| z32|3838858
5| £03 251209 8 >
D Fef| PES(*o | 2]E
S0 2w g N
Ex -
0 0-5 0-3 NE SO
1 6-10 4-6 ANO S1
2 11-20 7-11 ANO S2
3 21-30 12-16 | ANO S3
4 31-40 17-22 | ANO S4
5 41-50 23-27 | ANO S5
6 51-60 28-33 | ANO S6
7 61-90 34-50 | ANO S7

* Zafizeni na zmékcéovani vody je z
vyroby nastaveno na uroven 4 (S4), protoZze
tato hodnota vyhovuje poZadavkim vétsiny

uZivateld.

Upravte nastaveni zafizeni na zmék&ovani
vody podle stupné tvrdosti vasi vody, jak je
popsano nize:

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

1. Zapnéte mycku tak, ze asi na 3
sekundy stisknete tlacitko "ZAPNUTI/
VYPNUTI".

2. Podrzte tlacitka "VYBER PROGRAMU"
a "ZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5
sekund.

3.Na displeji se zobrazi hlaSeni
"NASTAVENI" a rozsviti se kontrolky
tlaCitek "SMART DOOR/EXPRESS" a
"TABS".

4. Né&kolikrat stisknéte tladitko "VYBER
PROGRAMU", dokud nebude vybrana
moznost "ODSTRANOVAC VODNIHO
KAMENE S4" (S4 je Urover nastavena
z vyroby).

5. Uprava parametru se provadi pomoci
tlacitek "SMART DOOR/EXPRESS"
(S7 — S0) a "TABS" (S0 — S7), kterymi
se zvySuje nebo snizuje dfive nastavena
uroven.

6. Vypnéte mycku tak, Zze na 3 sekundy
stisknete tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI",
abyste potvrdili nové nastaveni.

Chcete-li opét nastavit zafizeni na zmék&ovani
vody, znovu provedte stejny postup.

AVAROVANi

Pokud nemuzete dokoncit postup,
vypnéte mycku stisknutim tlacitka
"ZAPNUTI/VYPNUTI" a zahajte postup
znovu od zacatku (KROKU 1).




19. ODSTRANENiI MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud se domnivate, ze mycka nefunguje spravné, fidte se nize uvedenou stru¢nou
pfiru¢kou, ktera obsahuje jisté praktické rady k feseni nejbéznéjsich problém(. Pokud
zavada pretrvava nebo se objevuje opakované, kontaktujte stfedisko technické pomoci.

CHYBOVA HLASENI

® Modely s displejem: chyby jsou hlaSeny €islem, kterému pfedchazi pismeno ,E*
(napf. Chyba 2 = E2), a kratkym zvukovym signalem.

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kédu zavady, s
naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —
dvé bliknuti — apod...).

Pouze modely s displejem

Zobrazena chyba Vyznam a feSeni

-

¢ "ZKONTROLUJTE @ Uijistéte se, Ze je otevFeny pFivod vody.
VODU" a kratky zvukovy

Mycka se neplni vodou

Ujistéte se, Ze hadice na pfivod vody neni ohnuta nebo pfimacknuta.

signal

(pouze —u  nekterych | jistete se, ze vypoustéci hadice je ve spravné vysce (viz Gast
modelt) popisujici instalaci).

E2 (s displejem)

Zavfete pfivod vody, odSroubujte hadici na pfivod vody od zadni

a kratky zvukovy signal strany mycky a zkontrolujte, zda neni ucpany ,piskovy* filtr.

Mycka nevypousti vodu
E3 (s displejem) Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo
a kratky zvukovy signal zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, Ze neni ucpany sifon.

Unik vody
E4 (s displejem) Ujistéte se, Zze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo
a kratky zvukovy signal zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, ze neni ucpany sifon.

Topné téleso na ohiev vody nefunguje spravné nebo je ucpana
E8-Ei (s displejem) filtraéni deska

a kratky zvukovy signal Zkontrolujte filtracni desku.

Spotfebi€ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotrebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

Jakykoliv jiny kéd
(s displejem)

n
&



Pouze modely bez displeje

Pokud dojde k zavadé nebo poruse v prabéhu programu, bude rychle blikat kontrolka
odpovidajici vybranému cyklu a bude se ozyvat pferuSovany zvukovy signal. V takovém
pFipadé vypnéte myeku stisknutim tlagitka ,VYPINAC*.

Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody, neni ohnuta vypoustéci hadice a nejsou
ucpané filtry nebo sifon, a potom znovu nastavte vybrany program.

Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stfedisko technické pomoci.

Tato mycka je vybavena pretokovym bezpeénostnim zafizenim, které v pfipadé
néjakého problému automaticky vypusti veskerou nadbyte¢nou vodu.

& VAROVANI

V zajmu zajisténi spravného fungovani pretokového bezpeénostniho
zarizeni doporuéujeme nepremist'ovat ani nenaklanét mycku
za chodu. Je-li nezbytné naklonit nebo premistit mycku,
ujistéte se, ze byl dokon€en myci cyklus a uvnitr spotrebice
nezistala zadna voda.

DalSi zavady

ZAVADA PRICINA RESENI
Z,a,Str?ka, neni zapojena do Zapojte elektrickou zastrcku
. sitové zasuvky
- Nefunguje Nebylo stisknuto tlagitko O/l Stisknéte tlagitko

zadny program

. Mycka se
neplni vodou

. My¢éka
nevypousti
vodu

. Mycka nepretrzité
vypousti vodu

. Neni slyset
otaceni
strikacich
ramen

Dvifka jsou oteviena

Vypadek napajeni

Viz bod 1

Vodovodni kohoutek je zavieny
Hadice na pfivod vody je ohnuta
Filtr hadice na pfivod vody je
ucpany

Filtr je znecistény

Vypoustéci hadice je ohnuta
Nastavec vypoustéci hadice
neni spravné pfipojeny
Odpadni pfipojka na sténé je
obracena dolu, nikoli nahoru
Vypoustéci hadice je umisténa
prili§ nizko

PFili§ mnoho myciho prostfedku

Néjaky kus brani ota¢eni ramen
Filtracni deska a filtr jsou velmi
znecisténé

Zavrete dvirka
Zkontrolujte

Zkontrolujte
Otevrete vodovodni kohoutek
Odstrarite ohyby hadice

Vycistéte filtr na konci hadice

Vycistéte filtr

Odstrarite ohyby hadice
Peclivé dodrzujte pokyny pro
pfipojeni vypoustéci hadice

Zavolejte kvalifikovaného technika

Zdvihnéte vypoustéci hadici alespori

40 cm nad podlahu

Snizte mnozstvi myciho prostfedku

Pouzijte vhodny myci prostfedek
Zkontrolujte

Vycistéte filtracni desku a filtr
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1

ZAVADA

. Pro elektronické
spotiebice bez
displeje: rychle
blika jedna
nebo vice
kontrolek

. Nadobi je
umyté jen
castecné

. Myci
prostiedek se
nedavkuje,
nebo je
davkovan
castecné

. Pritomnost

bilych skvrn na

nadobi

0. Hluk béhem
myti

1. Nadobi neni
uplné suché

PRICINA

Zavreny kohoutek pfivodu vody

Viz bod 5

Dna hrncud nejsou pfili§ dobé
umyta

Okraje hrncl nejsou pfili§ dobé
umyté

Stfikaci ramena jsou Castecné
ucpana

Nadobi nebylo spravné vlozeno

Konec vypoustéci hadice je
ponoreny ve vodé

Bylo odméfeno nespravné mnozstvi
myciho prostfedku, nebo je prostredek
stary a ztvrdly

Viko zasobniku soli neni spravné
zaviené

Myci program neni dostate¢né
ddkladny

PFibory, kusy nadobi, hrnce atd.
brani otvirani davkovace myciho
prostfedku

Voda z vodovodu je pfili§ tvrda

Kusy nadobi na sebe narazeji
Otacejici se ramena narazeji do
nadobi

Nedostate¢ny pratok vzduchu

Chybéjici oplachovaci prostfedek

RESENI

Vypnéte spotfebic
Otevrete kohoutek
Znovu nastavte cyklus

Zkontrolujte
Pripalené zbytky jidla se musi odmodit,
nez se hrnce viozi do mycky

Zmeérite polohu hrnct

Odstrarite stfikaci ramena tak, ze
odSroubujete kruhové matice doprava, a
umyjte ramena pod tekouci vodou
Neumistujte nadobi pfili§ blizko
sebe

Konec vypoustéci hadice nesmi pfijit
do styku s odtékajici vodou

Zvyste davku podle miry znecisténi
nadobi, nebo zménte myci prostfedek

Spravné ho utahnéte

Zvolte silngjSi program

Umistéte kusy nadobi tak, aby
nepfekazely davkovaci

Zkontrolujte a upravte uroven soli a
oplachovaciho prostfedku Pokud by
zavada pretrvavala, kontaktujte
stfedisko technické pomoci

Prekontrolujte uloZzeni nadobi v koSi
PFekontrolujte ulozeni nadobi v koSi

Na konci myciho programu nechte
dvitka my¢ky pooteviena, aby mohlo
nadobi pfirozené uschnout

Naplrite zasobnik oplachovaciho
prostfedku

CS



Poznamka: Kdyby néjaka z vySe popsanych situacich méla za nasledek Spatnou G€innost
myti nebo nedostate¢né oplachovani, odstrarnte usazené necistoty z nadobi ruéné, protoze
konecny cyklus suSeni zplUsobuje tvrdnuti necistot, takze pfi dalSim myti se obtizné
odstranuiji.

Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stfedisko technické pomoci a uvedte model mycky.
Lze ho nalézt na Stitku v horni ¢asti na vnitini strané dvifek mycky nebo v zaruénim listu.
Tento udaj umozni stfedisku pfijit s rychlejSim, u€inné&jsim feSenim.

Dlrrazné doporu€ujeme pouzivat originalni nahradni dily, které jsou k dostani u vaseho
servisniho strediska.

Pomoc a zaruka

Na tento vyrobek se poskytuje zaruka podle zakona a podminek uvedenych v
zarucénim listu, ktery se dodava s vyrobkem. Zarucni list by mél byt uschovan av
pripadé potreby predlozen spolecné s dokladem o koupi stredisku technické
pomoci. Zaru¢ni podminky si miuzete precist také na nasich webovych
strankach.

Jestlize potiebujete pomoci, vyplite online formulaf, nebo nas kontaktujte na
Cisle uvedeném na webové strance vénované podpore.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost za jakékoli tiskové chyby v tomto navodu. Vyrobce
si dale vyhrazuje pravo na provadéni jakychkoli zmén, které povazuje za uzite€né z
hlediska vyrobku, aniz by se zménily jejich zakladni vlastnosti.




20. PODMINKY PROSTREDI

Tento spotfebi¢ je oznaceny

v souladu s Evropskou smeérnici

2012/19/EU o likvidaci Starych
= clektrickych a  elektronickych
zafizeni (WEEE).
WEEE obsahuje Skodlivé latky (které
mohou mit negativni dopad na zivotni
prostfedi) a zakladni komponenty (které Ize
opétovné vyuzit). Je nezbytné WEEE
vystavit specifickému zachazeni,
k odstranéni a likvidaci vSech $kodlivin
a obnové vSech recyklovatelnych materialu.

Jednotlivei mohou sehrat dllezitou roli v
zajisténi, ze se z WEEE nestane problém
pro zivotni prostredi;

® WEEE se nesmi likvidovat spole¢né s
bé&Znym domovnim odpadem;

O WEEE se musi pfedat pfisluSnym
sbérnym mistdm spravovanym mistni
spravou nebo registrovanymi spolecnostmi.
V mnoha zemich existuje sbér velkych
WEEE.

V mnoha zemich muzete pfi koupi nového
spotfebiCe, odevzdat stary prodejci, ktery
jej pfevezme bezplatné na zakladé vymény
nového =za stary, pokud je zafizeni
ekvivalentniho typu a ma stejné funkce
jako dodané zafizeni.

n
&



EuxapioTtoUue TTOU €TMIAEEQTE TO TTPOIOV
auTé.EipaoTe TTepripavol Tou uTropouuE va
TTPOCPEPOUNE TO IBAVIKO TTPOiIdV yia €0dG,
KaBWG Kal TNV TTANPECTEPN YKAUA OIKIOKWY
OUOKEUWV Yla KaBnuepivr xprnon.

Al0BACTE TTPOCEKTIKG AUTO TO £YXEIPIDIO YIa
TN CWOTA Kal ao@AAA XProN TNG CUOKEUNG
Kal XPAOIMEG CUMPBOUAEG IO TNV OTTOTEAECATIK)
ouvTpnon.

M XPNOILOTTOIEITE TO TTAUVTAPIO TTIGTWY

MOVO pETA aTTd TTPOCEKTIKA avAYVWon auTwv
TWV 00NYIWV. ZAG GUVICTOUWE Va £XETE QUTO TO
gyxelpidlo évra SITTAQ OG Kal VO TO KPOTATE
KOAf] KATdoTaon Yio TOV  OTTOIOVONTIOTE
MEAAOVTIKO IBIOKTHTN.

MapakaAoUue PBePaiwbeite 6Tl N CuOKeUR
TTapadideTal ouvodeuduevn atmd autd TO
EYXEIPIOI0 0dNyIWY, TO TOTOTTOINTIKG €yyUNONG,
N 61EUBUVON TOU KEVTPOU UTTNPECIWV UTTOOTHPIENG
KOl TNV €TIKETQ ETTIONAPOVONG TNG EVEPYEIOKNAG
ammédoong. Kabe tpoidv avayvwpiletal ommo
évav  Povadikd  16ynA¢eIo  KwdikG,  TTou
ovouddeTal €TTioNG «O€IPIOKOG apIBudg”, kal o
OTT0IOG  €ival TUTTWWPEVOG OTO  TTIGTOTIOINTIKO
gyyunong r otn ogipiakr] TTAGKa TTou BpiokeTal
Méoa otnv épTa, OTNV emavw OegId TTAeupd.
AuTOG 0 KWOIKOG eival éva  €idog  deATiou
TOUTOTNTAG YIQ TO TIPOIOGV TO OTToi0 Ba TTPETTE
va XPNOIPOTIOINCETE VIO VA KOTOXWPIOETE TO
TIPOIOV 1] €@v TTPETTEI VO ETTIKOIVWVIOETE PE TO

Kévtpo Texvikng Boribeiag.
Eik. A
AN
/ N
.

5< /1

Mepiexopeva

. FENIKEZ OAHTIEZ AZPAAEIAZ
. MAPOXH NEPOY
. MIPOZOHKH AAATIOY

. PYOMIZH TOY EITANQ KAAAOIOY
(MONO ZE OPIXM'ENA MONTEAA)

5. TAKTOIIOIHZH TQN MNMIATON

6. ZTOIXEIA KAl INHPO®OPIEX AIO
TIZ EPrFAZTHPIAKEZ AOKIMEZ

7. MIPOZOHKH AIOPPYITIANTIKOY
8. EIAH ATOPPYTIANTIKOY

9. MIPO2OHKH ENIZXYNTIKOY
TNAYZIMATOX

10.KAOGAPIZMOZ TQN PINTPQN
11.1IPAKTIKEZ £YMBOYAEZ

12 KAOAPIZMOZ KAl ZYNTHPHzH
POYTINAZ

13.NNIEPIFPA®H TOY MINAKA EAErXoYy
14.TEXNIKA ZTOIXEIA

15.ETIAOIH MIPOrPAMMATOZ KAl
EIAIKA XAPAKTHPIZTIKA

16. THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi)
17.NNMPOrPAMMA LEGEND
18.MONAAA AMNTOZKAHPYNTIKOY NEPOY

19.ANTIMETQI1IZH [TPOBAHMATQN KAl
EFTYHZH

20.INEPIBAANONTIKEZ 2YNOHKEZ

A W N =




1. FENIKEZ OAHI'IEZ
AZOAAEIAZ

o O OUOKEUEG QUTEG TTPOOpPICOVTal
va XPNOIJOTToINBoUV O€ OIKIOKEG
KaI TTaPOUOIEG EPAPUOYEG OTTWG:

— Xwpol Koudivag TTPOCWTTIKOU
0€ KATAOTAMOTA, YpagEia Kal
GAa TTepIBaAAoOVTa Epyaaiag;

— AypoIKieg i aypoTOOTTITQ;

— A6 meAdTeg o€ Eevodoxeia,
MOTEN Kal GAAa TTepIBAGAAOVTO
TUTTOU KOTOIKIOG;

— [epiBaA\ovta  TUTTOU  POTEA
(dravukTépeuon WE TTPWIVO).

Mia SlaQopeTKA XpPrion OUTAG TNG
OUOKEUNG OTT0 TO TTEPIBAAAOV  TOU
VOIKOKUPIOU A a1Td TUTTIKEG AEITOUpYiEg
KaBapiotTNTag, OTWG N EUTTOPIKA
XpAon om0  EUTTEIPO  EEEIBIKEUPEVO
agroypo 1 amd  EKTTAIOEUPEVOUG
XPAOTEG, ATTOKAEIETAI OKOPO KAl OTIG
Tapamavw  €QapuoyEs.  Eav n
OUOKEUN XPNOIUOTIOIEITaI KATG TPOTIO
ooupBiBacTo  pE  TO TTOPOTTAVW,
evoéxeTal va peiwBei n didpkeia {wng
TNG OUOKEUNG KOl va OKUPWOEi N
gyyunon TOU KOTOOKEUAOTT).
OtroiadAToTe {NUIG OTN CUCKEUN N
GMN BAGBN A nuia TTOU TTPOKUTTTE
OTTO XPAon TTou dev gival oUU@WVN 1
ouuBaT PE OTTITIKA 1 OIKIOKA XPrion
(akdun kal €av Bpiokeral o€ oK 1
oIKIakO TTEPIBAMOV) dev Ba  yivel
OTTOOEKTH] ATTO TOV KOTAOKEUAOTH OTO
MEVIOTO BaBud TTOU TOU EMITPETTETAN
OTTO TO VOUO.

eyia Tnv ayopd tng EE
H OUOKEUN pTTOpEl  va
xpnoiyotroinBei  amdé  aropa
NAIKiag 8 eTwv kal dvw Kal aTTd
ATOUA PE TTEPIOPIOHEVN QUOIKNA,
aioBntnpiokp 1 dlavonTikn
IKQVOTNTA, XWPEIG EPTTEIpIa N
yvwon Tou TIpoidvTog, OAAG
MOVO g@Ooov gival uTtd Aueon
emiBAewn n €dv TOUG €xOUV
TTOPOOXEDE 0dNYieG, OXETIKA ME
TN AEITOUpYia TNG OUOKEUNG, ME
QOo@OA] TPOTTO KAl PE ETTIYVWON
TWV TMOAVWV KIVOUVWV.

e yia ayopég EKTOG TnG EE

Autih n ouoKeun oev
TTpoopIfeTal  yiIa ¥XpAon arto
droua (oupTTEPIAQUPBAVONEVWV
TWV  TTAIOIWV) ME  MEIWMEVN
CwMaTIKAR,  aiobnTnpiakl N
diavonTikr kavoTnTa 1 EAAEIYN
EMTTEIPIAC KAl yvWOoNnG, €KTOG
€qv gival UTTO Gueon eTTiBAswn
N Toug €xouv O0Bei 0dnyieg
OXETIKA ME TN XpHon Tng
OUOKEUNG a1td ATOMO TToU €ival
UTTEUOUVO yiIa TNV ac@aAeid
TOUG.

eTa Tmadid Ba Tpémel  va
emPBAETTOVTOI yIa va BeBaiwBeite
OTI OV TTAICOUV JE TN CUOKEUN.

o[Maidid nAikiog 3 e€Twv Kal
MIKpOTEPQ  Ba  TTpéTrel  va
atmmogakpuvovTal  €KTOG  €dv
TTAPOKOAOUBOUVTAI OCUVEXWG.

EL



o Edv 10 koAWdIO TPOYOdOOTIaG EXEl
utootei  PAGBn,  TpETEl  va
avTIKaTaoTaBei atmd €101KO KaAWDIO A
ouykpoTNUa TTou diatiBeTal armmd Tov
KATAOKEUOOTI) i} TOV QVTITTPOCWTTO
0€pPIG Tou.

® XpNOIPOTIOIEITE POVO TOUG OWAAVEG
TTOU TTapEXoVTal Jadi JE T OUOKEUN
yla oUvdeon e 1o OIKTUO UdPEUONG
(unv eTTAVaXENOIUOTTOIEITE TTONIEG
OEIPEG CWARVWV).

o H Tricon Tou vepou TTpETTEl va gival
petagu 0,08 MPa kai 0,8 MPa.

e BeBaiwBeite o011 XaAId 1} TATTETA
Oev gutrodiCouv TN BAon 1 KATTOI0
a1d Ta avVoiyuaTa ECOEPIOOU.

® MeTd TNV €EYKATACTOOT), N CUOKEUN
TIPETTEl VO TOTTOBETNOEI €101 WOTE
va gival TTpoofdoiun n tpida.

eMnv a@rvere Tnv  TOPTA
avoIXTh o€ opifovTia B€on, yia
VO ATTOQUYETE TOUG TTIOavoug
KIVOUVOUG (TT.X. TITWON).

o100 TTEPIOCOTEPES TTANPOPOPIES
OXETIKA PE TO TTPOIOGV N yIa va
oupBouAeuTEiTE TO TEXVIKO O€ATIO,
AvVaTPESTE OTNV I0TOOEAIDO TOU
KATOOKEUQOTH.

o [1a Tov péyioTo apiBud pubuicewy
G 6éong, avaTpEETE OTN OXETIKA
mvakida Oedopévwy  TTou  Eival
TIPOCAPTAMEVN OTO TTPOIOV.

HAekTpikéEG OuVvdEOoEIg
odnyiec ao@aAsiag

Kal

® O1 TEXVIKEG AETTTOMEPEIEG (TAON
TPOQOdOTIag Kal 10XUG) EUaviCovTal
OTnNV TIIVOKIOA XOPAKTNPIOTIKWY
TOU TTPOIGVTOC.

o BeBaiwBeite OTI TO NnNAEKTPIKO
ouoTnua €ival YEIWPEVO Kal OTI
OUPUOPQWVETOI JE  OAOUG  TOUG
IOXUOVTEG VOUOUG Kal 0TI n TIpica
gival oupPBarn pe 10 QIG TNG
OUOKEUNG.

O KOTAOKEUOOTAG OEV PEPEI KAPia
€uBUvn yia TUXOV {nuId o€ droua
n 1010kTNoia Adyw pn yeiwong
TOU UNXOVAHOTOG.

e Befaiwbeite 6T 1O  TAUVTAPIO
mATwv Ogv OUVBOAIBeEl Ta KOAWDIA
TPOP0odOCiag.

e[ cvikd, dev ouvioTdTal n Xprnon
TTPOCAPHOYEWY, TIOMATTAWY BuoudTwy
f / kal kKaAwdiwV ETTEKTOONG.

A NMPOEIAONOIHZH:

H ouokeunp dev mpérmrel va
TPOPOJOTEITA HEOW ESWTEPIKAG
OUOKEUNG METAOYWYNG, OTTWG
€vag XpovodIaKOTITnG, ) va
ouvOéeTal PE éva KUKAWPO
TTOU  EVEPYOTTOILITAI KOl
OTTEVEPYOTTOIEITAI TOKTIKA ATTO
éva BondnTiké TPoypaAMa.




e [lpiv kaBapioete | oUVTNPACETE TO
TTAUVTAPIO TTIATWY, QTTOOUVOEDTE
TN OUOKEUR KOl KAgioTE TNV
TTapoxn vepou.

eMnv  TpaBdre 10  KaAWwdIO
TP0Q0d0CIaG 1 TN CUCKEUN yia va
QTTOOUVOEDETE TO UNXAavnua.

& NMPOEIAOINOIHZH:

Kard Ttnv Jidpkeia  TNG
mAUONG TO VEPO MTTOPEi Va
avarrTugel oAU  uywnAég
OeppOKpPAOiEG.

® Mnv a@rveTe T OUOKEUN EKTEDEINEVN
oTa QuOIKG oToixeia (Bpoxn,
NAIO, KATT.).

e H Ticon 1 10 kKGBICPA TTAVW OTNV
QVOIXTH TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU TTIATWV
MTTOPEI VO TIPOKAAECEI QvaTPOTTH.

eKatd Tn  JETAKiVAON, PNV
ONKWVETE TO TTAUVTRPIO TIATWYV
TMAVOVTAG TO ATTO TNV TTOPTA.
Katd Tn petagopd, TTpocECTe va
MNV TO QKOUUTTATE UE TNV TTOPTA
TAVW OTNV  EMIQPAVEID  TOU
TPOAET PETAPOPAGS. ZUVIOTOUME
TO MNXAVNPO VO ONKWVETAI Kal
vVa JETaQEPETAI aTTO dUO ATOMA.

eTo TmAuvimipio mdTwv  €ival
oXeOIOOUEVO YIO KAVOVIKA OKeUN
KOUCivag. AVTIKEIUEVO  TTOU  £XOUV

MOAUVBE aTrd Bevdivn, xpwuara,
ixvn XaAuBa N 010 pou,
OIABPWTIKA XNUIKA, o&éa ) aAkGNIO
Oev  TIPETTEl va  TTAévovTal  OTO
TTAUVTHPIO TTIATWV.

o Edv uttdpyel eykaTeoTnuéVn OUOKEUN
MOAGKUVONG VEPOU OTO OTTiTI, OEV
Xpeidetal va TTpooBéoeTe aAdT aTo
OTTOOKANPUVTIKO VEPOU.

eEdQv n ouokeun omaocel R
oTauaTAcEl  va  AEITOupyeEi
OWOTA, ATTEVEPYOTTOINOTE TNV,
KAEIOTE TNV TTApoxr} vepou Kal
MNV TTapaBIAleTe TN OUOKEUN.
O1 epyaoieg ETMOKEUNG TTPETTEI
va eKTEAOUVTAl POVO OTTO TO
Kévipo TexvikAg BonBeiag kai
TTPETTEl va TOTTOBETOUVTAI HOVO
yvAola aviaAAakTiKa. H  un
TAPNON QUTWV Twv 0dNYIWV
evoéxeTal va Béoel og Kivouvo
TNV ACQAAEIA TWV CUOKEUWV.

o EdQv xpeldleTal va PETAKIVAOETE TO
unxavnua PETA TNV agaipeon g
OUOKEUQOIaG, PNV TTPOCTIOBNA0ETE
VO TO ONKWOETE a0 TO KATW
péPog TNG Bupag. Avoitte eAa@pd
TNV TOPTA KOl AVAONKWOTE TO
unxavnua Kparwvriog To TAVW
HéEPOG.

Me Tn ouavon C € auTou Tou
mpoidvrog, EmMIBERAIWVOUNE,
ummé TnVv TARPN ouvaiodnon
TNG €UBUVNG pag, TNV ATTOAUTN
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OUUMOPPWON TOU TIPOIOVTOG
auUTOU HE OAEg TIG OXETIKEG
ATTAITAOEIS ao@aAEiag, uyeiag
Kail TrEPIBAAAOVTOG TTOU aTTOppPEOUV
OTTO TNV EUPWTTAIKN VOUOBETia.

EykardoTaon
e ApaipéoTte OAa Ta OTOIXEID TNG

OUOKEUOOIAG.

A NMPOEIAONOIHZH:

QuAdaTe Ta UAIKG CUOKEUOOTAG
MOKpPId a1rd TTaIdId.

o Mnv eykaBIOTATE 1| XPNOIUOTTOIEITE
TO TAUVTAPIO TTIATWY  €Aveival
KOTEOTPAUMEVO.

e AkoAouBnoTe TIG 0dnyieg TTOU
ouvodeUOUV TO TTPOIOV.

A NMPOEIAOMNOIHZH:
Maxaipia kai dAAa okeln pe
aIXMnNPa onueia TTPETTEl vVa
MITaivouv oTo KOAABI pe Ta
aIXMnNPd auTd OonuEia TTPOG
Ta KATW 1 va ToroeTouvTal
o€ opIfovTia Béon.




2. TTAPOXH NEPOY

H ouokeun Tmrpémel va ouvdebei oto
SikTuo TNnG UdpPEUONG HE VEOUG EUKAUTITOUG
owARveg. Tuxov maAioi cwARveg dev
mpétrel va avaxpnoigotroinfouyv.

® O1 CwANVEG TTAPOXNG KOl  ATTOXETEUCN
MTTOPOUV va TTPOCAVATOAIOTOUV aveEdpTnTta
TTpOG Ta O€IA 1} apIoTEPA..

H ouokeun pmropei va ouvdeBei e To
dikTuOo KpUOoUu N JeoTOU veEPOU apKei
auTo TO TeAguTaio va pnv §erepvd Tou
c 60°C.

O®H Ttricon Tou OIKTUOU vepPOU TIPETTEl va
Kupaiverar yetagu 0,08 Mpa & 0,08 Mpa.

® O cwANVag TPoPodoaiag vepou TTPETTEI VA
ouvdeBei pe pia Bpuon TTPoOKEIUEVOU va
QTTOUOVWVETAI N ouokeury étav Ogv eivail
oe xpron (g1k.1B).

® 0O owAivag TTapoxng KaToAryel oe éva
oTtépio 3/4” pe oTreipwpa (&1K.2).

® Fuvdéote TO OwAAva TTAPOXAS NG
ouokeung "A" omn Bpuon "B" n oToia
TPETTEl Va QEPEl oTTEipwpa 3/4" Kal 0@igTe
TOV TTPOCEKTIKA.

® Av cival avaykaio, o ocwAAvag TTapoxng
TNG OUOKEUANG MTTOPEi va TTPOEKTABEl £wg
Kal 2,5 pérpa. Mtopeite va TpounBeuTeite
TV TTpoékTacon amod 1a Kévipa TexViKAg
E¢utrnpétnong.

® Edv 10 AUV pIO TIATWV €ival ouvOESEPEVO

0€ VEEG OWANVWOEIG | 08 CWANVWOEIG
TToOU €XOuv va XpnaoigotroinBouv yia
peydAo xpoviké SidoTnua, a@rioTe va
TPEEEI TO VEPO YIA UEPIKA AETITG TIPIV TO
OUuVOETETE E TOV CWANRVa TTapoxng. Me _
autov TOV TPOTTO OTTOQEUYETAl N Qpayn L
TOU QIATPOU JE cwuaTidla 1 oKoupId.

I




KOl aTrooTpayyilel TIG UTTEPPBOAIKES
moooTnTeG.  YOpauAikég  dlaTdselg
ao@aleiag

OAa T1a TAUVTApId TIATWVY €ival
€SOTTAIOPEVA PE HIO OUOKEUR ao@aAgiag
utrepx€iAlong n omoia, €dv 1o veEPO
utrepPei Ta Kavovikd emmireda Adyw
duoAsiToupyiwyv, atTokAgiel auTopaTa
TN pon vepoU N / KAl amooTpayyifel
TIG UTEPPROAIKEG TTOCOTNTEG. YSpouAIKEG
Sratda&elc aocwaAeioc

Opiopéva PovtéAa utropel va TrepIAaupBavouv
Mia n meploodTepEG ammod TIG OKOAOUBEG
OuvaTdTNTEG:

® XYITHMA WATERBLOCK (Eik. 3)

To ouoTtnua waterblock éxel oxedlaoTei yia
va BeATILOVEI TNV AOQAAEIO TNG OUOKEUAG
oag. To ouotnua eutmodifel TIG OlIaPPOES
TTou Ba uTTOopoUCaV va TTPOKANBOUV atrd
Mia SUCAEIToUpYia TOU PNXOVAUOTOS | WG
ATTOTEAECHA €VOG OTTACIUATOG OTOUG OTTO
OWAAVEG  KOAOUTOOUK Kal I18iwg oTov
OwARva TTapoxrg vepou.

Mwg Asitoupyei

Mia Aekdvn (TUTTOU @PEdTIO) TTOU BpioKETal
oTn PBaon TnG OUOKeUNG OUAAEyel K&Oe
mBavr diappor vepoU Kal EVEPYOTTOIET évav
aIoONTAPA O OTT0I0G EVEPYOTIOIEI [E TN CEIPA
Tou pia BaABida, n otoia BpiokeTal KATW
amd TN Ppucon vepou Kal atrokAgiel KAOe
TTApOXr VEPOU, OKOPa Kal Otav n Bpuon
avoigel TTANPWG.

Edav 10 kiBwtio "A" T0U TrEPIEXEl T
NAEKTPIKA  pépn  €ival  KATECTPAPMEVO,
APAIPETTE APECWGS TO PIG aTTO TNV TIPila. MNa
va Olao@aliaTtei n TéAela AsiToupyia Tou
OUCTAMOTOG  0o@aAEiag, O  eUKAPTITOG
owAfvag pe 10 KIBWTIO "A" Ba TpéTTEl Va
ouvdeBei otn Ppuon OTTWG @aiveTal OTnV
€IkOva. O eUKOUTITOG CWANAVOG TTOPOXNAG
vepoUu Ogv Tpémel va  kOBeTal, KaBwG
TTEPIEXEI EvePYA eCapTApaTa. Edv o cwArvag
Oev gival OpPKETA POKPUG yio MIO OWOTH
ouvdean, TTPETTEI VA AvTIKATAOTOBOE! e évav
MokpUTEPO. O €UKAUTITOG CWAAVAG WTTOPEI
va AneBei atrd 1o Kévtpo Texvikig Bonbeiag.

® AQUASTOP (Eik. 4):

gival pIa ouokeur) TTou BpiokeTal oTOV
OwAARva TpoYodocoiag TToU OTAPATA TN
por] Tou vepouU, edv 0 OCWARVAG UTTOOTEl
Cnuid. v TTEPITITWON auTr, oTo TTapdBupo
"A" eu@avieTal éva KOKKIVO Onuadl kai o
owAAvag Tpétrel va avTikataoTabei. MNa va
EefIdwoETE TO TTAgIUADI, TTATACTE TN CUOKEUN)
KAEIBWATOG JovAG KaTeuBuvang "B".

® AQUAPROTECT - ZQAHNAZ TPO®OAOZIAX
ME NMPOXTATEYTIKO KAAYMMA (Eik. 5):
>e mepiTrTwon diapporg vepou aTtd Tov
KUPIO €0WTEPIKO OwARva "A", 10O
dlapavég epifAnua "B" Ba trepiéxel To
vEPO yia va OAOKANpwBei 0 KUKAOG
TAUONG. 210  TéAOG TOU  KUKAOU,
emMKOIVWVACOTE e To Kévipo TexvikAg
Bonbsiag yia va QvTIKOTOOTACETE TO
OowARva Tpopodoaiag.

®&e
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20vOeon HE TNV TTAPOXN VEPOU

® TommoBeteiote 170 OwWArva oT1o  &ikTUO
amoxéteuong,  Xwpig  va  uTTdpyouv
TooKiopaTa. (€1K.6).

®To oTtéuio TToU Ba UTTOdEXTEI TO CWARVa
TPETTEl  va  €XEl €OWTEPIKA  SIAPETPO
TOUAdYIOTOV 4 €K, KOl va OTTéxel atd TO
£€00a@0og TouAdyioTov 40 K.

@ KOTTIPO €ival va UTTAPXEl Kal éva alQovI.
(e1k.6X).

® Av gival avaykaio, 0 CWAVaG aTTOXETEUONG
TNG OUOKEUNG MUTTOPE va TTPOEKTABEI £wg
Kal 2,5 pétpa apkei va Bpioketalr Tavra
XOPNAOTEPA atTd 85 ek. atrd TO TTATWHA.
MTTOpEiTE VO TTPONNBEUTEITE TNV TIPOEKTACN
améd Ta Kévrpa Texvikng ESutnpétnong.

® H kautUuAn dkpn Tou CWARva ptropei va
TNV OKOUUTTAOETE OTO OTOUIO TOU VITITAPA
| TNG PTTaviépag ToTé OPwG Oev TTPETTE
va gival pgéoa oe vepd yiati katd Tnv
AeiToupyia  Tou TTAuvTnpiou PTTOpPEl Va

TPOPASEl vepd amd TNV ATTOXETEUON
(e1k.6Y).
®3c TepITTTWON TOU  TO  TTAUVTApPIO

ToTT00eTNOEl KATW ATTO TTAYKO N AKPn TOou
OwARva TTPETTEl va ouvoeBEi TO M0 WnAS
onueio KAtw aTrd Tov TTAYKO (£1K.6Z).

O 0OTav TOTTODETEITE TNV OUOKEUN TIPETTEN
va eAéyxeTe OTI O OWARVEG vepoU Kal
atoxéteuong Oev gival TOOKIOUEVOI.

|
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3. MPOZOHKH AAATIOY
(Eix. A™")

O H cupdvion Asukwv KnAidwv ota mdTaA,
YEVIKG gival €va TTPOEIBOTTOINTIKO ONUAdI
611 T0 doxeio OAATIOU XPEIGZeTal CUUTTARPWAT).

® 310V TTUBUEVA TNG OUOKEUNG UTTAPXE! £va
doxeio oTo otoio TiBeTan TO AAATI yIa TNV
avayévvnon Twv pnTIVWV OaTTOOKARpUVONG
TOU VEPOU TTAUGTUATOG TWV OKEUWV.

® Eival onuavTiké va XpnoIUoTIoIEiTE POvo
aAdT KatdAAnAo yia TTAuvTApIa TIATWVY.
AAN\oI TUTTOI aAaTIOU TTEPIEXOUV  MPIKPEG
TTO0OTNTEG AdIAAUTWY OTO VEPO OUCIWV,
Ol OTTOIEG YTTOPEI VA ETTNPEACOUV OpVNTIKA i
Kal VO KOTAOTPEWOUV TIG PNTIVEG KAl CUVETTWG
N SIadIKaaia aTToGKAPUVGNG TOU vEPOU.

®a 10 Yyéuiopa pe aham, &eBIdwoTe TO
KOTTOKI Tou O&0xeiou Tou aAatiol OTOV
TTUBPéVa TNG OUOKEUNG Kal YeWioTE TO
doxeio pe aAarTi.

® Katd 1 diadikaoia aut Ba TTapatnproeTe
pIKpR uTrexeilion vepou amd 1o SoXEio’
OUVEXIOTE OUWG KAVOVIKA VA TTPOODETETE
aAdTI péxpl va yepioel 10 doxeio. Otav 10
doxeio yepioel, kabBapiote 1O OTEIpWUA
Tou Ooxeiou amd TUXOV UTTOAEiyuaTa
ahatiol kol PBIdWOTE TO KATTAKI  TOU
doxeiou.

Metd TNV TOTOOéTnON TOU aAATIOU,
MPENEI va ekteAéoete évav TARPN KUKAO
mwAuong, i To mpéypappa MPOMNAYZHE.

® To doxeio Tou alaTioU €xel XwpnTIKOTNTA
petagu 1,5 kar 1,8 KIAWV ETTAPKA  Kai
ApPKETA TTpoypdauuaTa. To doxeio TTpéTel
va yepiZel atrd kaipd o€ kaipd avaloya e
TO €TTEd0 OTTOOKAAPUVONG TOU VvEPOU
TTOU €X€l €TMAeyel OTN OUOKEUR Kal TO
oTroio €€apTdTal atrd To TOTIKG €TTiTTESO
OKANPOTNTOG TOU VEPOU.

(u6vo yia TNV TPWTN Xpnon TNng
ouokeung) OTav n ouokeun TiBeTal o€
XpPAoN yia mpwTn @opd, aPoU YEUICETE
ME oAdTI TO OOXEiO TOU QAATIOU,

TPOCBECTE VEPO HEXPI VO TTAPATNPHOETE
MIKpN uTrepXEiAIon vePOU atré To doxeio.




4. PYOMIZH TOY ENMANQ
KAAAOIOY (MONO ZE
OPIZM'ENA MONTEAA)

® Edv xpnoiyotroioUvTal  KAvovika  TTIaTa
peyéBoug 29 éwg 32,5 €kATOOTWV,
TOTTOOETAOTE TA OTO KATW KOAGOI pETA
atré TV ToTToBETNON TOU ETTAVW KAAaBIoU
otV emavw 6€on, OTTWG TTEPIYPAPETAI
AETITOPEPWG TTOPOKATW (CUPQWVA HPE TO
MOVTENO):

Tomrog "A":
1. Z1péyTe Ta PTTpOoOTIiVA PTTAoK "A" TTpOg
Ta €EW;
2. AgaipéaTe To KOAGBI kal ETTAVOTOTTOBETAOTE TO
aTnv emavw Béon.
3. AvtikataoTAoTe Ta pmmAok "A"™ oTnv
apxikn 6éon.

Ta marta pe dIGPeTpo peyaAuTtepn amméd 20
€EKATOOTA  Oev  ptmopouv  TTAéov  va
TOTT00€TNBOUV OTO €TMAVW KOAGBI Kal Ta
KivnTd  otnpiygata  dev  pmropoldv  va
xpnoigotroinBouv 6tav 10 KaAAB! givar oTnv
emavw Béan.

Tumoc "A"

TOTrOoGg "B": (MONO MONTEAA ME EYKOAO KAIK):

1. AQaipéaTe TO ETTAVW KAAGOI;

2. Kpatiote 10 KOoAGBI kai ammdé TG dUo
TTAEUPEG KOl AVAONKWOTE TO TIPOG TA
emavw (Eik. 1).

Ta mdara pe OldueTpo peyaAlTepn atmod
20 ekaToOTA® Oev pTTOPOUV TTAéOV va
TOTTOBeTNOOUV OTO €TTAVW KOAGBI Kal T KIVnTA
oTnpiyuara dev pTTopolv va XpnoigotroinBouv
otav To KaAGBI eival oTnv £TTavw B€on.

* Y& povtéAa TTOU dloBETOUV Kal éva TPITO
KaAGBI, Ta mdra pe SIGUETPO peEYOAUTEPN
armé 14 ekatooTd dev pPTmopouv TTAéov va
POPTWOOUV OTO ETTAVW KAAGOI.

PYOMIZH TOY KAAAOIOY XTHN KATQ OEZH:
1. Kpatote 10 KaAGOI kai atmd Tig dUo
TTAEUPEG KAl AVACONKWOTE TO TIPOG TA
emavw (Eik. 1);
2. 31N ouvéxela atreAeuBepwIOTE Olya-olyd
otn owoTr Béon (Eik. 2).
ZHM.: MHN ANYWQNETE ‘H KATEBAZETE
TO KAAAGI MONO AMNO MIA MAEYPA (Eik. 3).

NMPOEIAONOIHZH:

ZuvioToUWE va pubuioete TO KOAGO! TTpIV TN
@OPTWON TWV TTIATWV.

Tutog "B"

|
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5. TAKTOINOIHZH TQN
MATQN

Xprion Tou emavw KaAabiov

@ To emdvw KaAdBI éxel dU0 KIvnNTa pAQIa

Tou BonBolv oTnv PUBUICN Tou UYWoug
Tou o€ 4 Béoelg.

®3>1nv xaunAj 6éon (A-A1) Ta pdagia
XPNOIJEUOUV  yId  va  TOTTOBETAOETE
QANiIT¢avia Tou TOQyloU, QNITCOVAKIO TOu
KOQE, TPOTTECOUAXAIPO KAl KOUTAAEG. ZTIG
AKPEG QUTWYV TwV OTNPIYMATWY UTTOPEITE
VO KPEPAOETE TTOTAPIA O€ OXAMA KAAUKQ.

® SuvioTdTal n TOTTOBETNON TWV PEYAAWY
TMATWV (ME BIGUETPO 26 €K KaI TTAVW) HE
eAa@pd KAion Tpog Ta TTHIOW WOTE va
BlEUKOAUvVETaI N TOTTOBETNON TOU KaAaBIoU
TN CUOKEUN.

O MTTwWA coAaTWV 1 TTAACTIKA WUTTWA (TTOU
TAévovTal  O€  TIAUVTAPIO  TTIATWY)
JTTopoUv emmiong va ToTroBeTnBouv aTo
EMAVW KAAGBI. ZuvioTaTal n TOTToBETNON
TOUG M€ TETOIO TPOTTO WOTE VA PPAKAPOUV
METAEU  TOUG  eAagppd  yia pnv
avatmmodoyupifouv ammd Tnv TiEon Twv
TOAKWY TOU VEPOU KOTA Tn SIGPKEIQ TOU
TAUCipaTog.

O®To emdvw KoAABI é€xel oxedlaoTei va
TTPOCQEPEI UEYAAN €UKOAIQ OTn Xprion Kai
uTTOpPEl Va @opTwOEi pe €éwg 24 mdTa o€ 2
oelpéc N €wg 30 TToTAPIa o€ 3 OeIPéG 1 e
MIKTO @opTio.

‘Eva  ouvnBeg  Kabnuepivd  @oOpTWHaA
ATTEIKOVICETAI OTIG EIKOVEG 1.

Emdvw kaAddr (eik.1) “O api@pog Twv
Onkwv yia TOTAPIA OTnNV  €IKOVA
evléxeTan va Siapépel’.

Xpnon Tou edvw KaAabiou

® Tnydvia, Tayid @oupvou, UTTWA CAAaTWV,
diokol oepPipiopaTog, TATA aynTou Kal
BaBid mdra couTtrag ToTTOBETOUVTAI OTO
KATW KOAGO!I.

® Ta payaipoTripouva ToTroBeToUVTal OTO
KOAGO!I Twv POXaIpOTTHPOUVWY HE TaA
aixunea Yépn Toug TTPOG Ta KATW.

® TotroBeTr|OTE TO KAAGO! TWV HOXQIPOTTHPOUVWY
010 KATW KOAGO! (€IK. 2 Kai 3) TTpOOEXOVTAG TA
HaXaIpOTIPOUVA VO HNV ePTTOdICOUV TNV
OMOAA TTEPIOTPOPN TWV KATAIWVICTHPWY
(Bpaxidvwy ekTOEEUONG TOU VEPOU).

To KaTw KAAABI gival e§OTTAICHEVO UE
Hnxaviopé ac@alegiag (stop) woTte va
unv méQPTEl OTav TpafIéTal TTPOG T
€¢w. Auto BonBd kai TNV €UKOAOTEPN
@o6pTwon Tou. OpwWG, yia TO YéUIoHA
ME aAdTI, TOV KABAPIOHO TWV PIATPpWV
Kal yia ouviAén ouvTApnon, E€ivai
amapaitnTn n MARPNG ATTONAKPUVON
TOU KATW KOAaB100.

H Aoyikry TOoTr0B£TNON TWV OKEUWV Egival
TTPoUTT60e0n yia Ta GPICTA ATTOTEAECUATA
NG TTAUONG.

‘Eva ouvnBeg kaBnuepivd QOPTWHA aTTEIKOVICETAI
OTIG EIKOVEG 2 Kau 3.
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Kdatw kaAdali (e1k.3)

KAAAOGI MAXAIPOITHPOYNQN
(Movo o€ opIoHEVA MOVTEAQ)
To emdvw pEPOG TOUu  KOAABIOU Twv
MOXaIPOTIAPOUVWY UTTOPEI va a@aipedei yia
va JIEUKOAUVEI DIAQOPES avAYKES POPTWOANG
Tou (£1K.4).

4

A NMPOEIAOINOIHZH

Maxaipia kai dAAa oKeUn PE aiXunpd
onueia  TTPETElI va  PITAiVOUvV  OTO
KOAGBI pe Ta aiXpned autd onueia
TPOG TA KATW N va ToTrofeTOoUVTAI OF
op1ovTia Béon.

6. ZTOIXEIA KAI
NMAHPO®OPIEZ ANO TIz
EPrAZTHPIAKEZ
AOKIMEZ

lMAnpogopie¢  pE  OUYKPITIKA  CTOIXEIQ
OOKIJWV Kal TNV pETPNON TNG oOTAdung
BopUBou katd TIG pubuioeig EN utTopeite va
avalnTAgETe aTNV MO KATW O1ElBuvon:
testinfo-dishwasher@candy.it

2T0 aiTnUa Pnv Eexdoete va TTPOoBETETE TO
MOVTéAO Kal TOV QpPIBUOG  UNTPWOU TOu
TTAUVTNpiou mMdTwy (S1aB&oTE TO TAUTTEADKI
ME TO OXETIKG OTOIXEID).

EL



7. NMPOXZOHKH
AMOPPYNANTIKOY

(Eik.A "2")

To amoppPUTTAVTIKO

ZHMANTIKO

XpnoipoTrolgite ATTOKAEIOTIKA OTTOPPUTTAVTIKA
o€ OKOvVN, TraoTiAlEg | Uypo £151KA yia
TAUVTAPIA TTIATWV.

Ta dAMa amopputravTikd Adyw oucTaong
Tapeutrodifouv TN CwoTh Agitoupyia Tng
OUOKEUNG.

lepioviag 71O doxeio TOU
ATTOPPUTTAVTIKOU
H ©6nkn Tou armopputtavTikoU  givail

TOTTOBETNUEVN OTO ECOWTEPIKO TNG TTOPTAG
(eik.A "2"). Av 10 KQTTAKI TNG BAKNG eival
KAEIOTO, TméoTe TO TIAAKTPO (A) yia va
avoitel. Merd amé kdBe Tpdypauua 1O
KOTTAKI TTPETTEI VA €ival AVOIKTO, £TOIMO YA

TNV €TTOUEVN XPON.

& NMPOEIAOMNOIHZH

Katda tnv di1adikacia TG @OpTWONG Tou
KATW KaAaBIoU pPOoVTioTE TO OKEUN TTOU
0a ToTroBeTAOETE VA PNV gutrodifouv
TNV  Asitoupyia TG  BAKNGg  Tou
OTTOPPUTTAVTIKOU.

H tmoodTnTa TOu aTOoppPUTTAVTIKOU TTou Ba
TIPETTEl VA XpNOIJoTToINOei TroikiAel avaAoya
ME TO TTOOO BPWHIKA Egival Ta OKeUn Ta

otroia Ba TTAUBoUV KaBwg eTTiong kal aTmmo
TOV TUTTO TWV OKEUWV.

ZaG OuvIOTOUUE VO TOTTOBETAOETE péda OTNnV
6nkn 20+30 yp atroppuTttavTikou (B).

A@OoU TOTTOBETACETE TO ATTOPPUTTAVTIKO OTN
OnKn, KAEIOTE TO KOTTAKI, APXIK& OTTPWYVOVTAG
10 (1) K perd méfovrag 1O (2) péxpl va
akoUoeTe éva "KAIK".

Emeid] Ta amopputtavTikd dev gival idia
OKOTTIUO €ival va akoAouBeite Tnv docoAoyia
TTOU TTPOTEIVEI O KOTOOKEUOOTAG TOUG KAl N
otroia avaypd@etal £MAvw OTNV OUCKEUATIa.
Edv n 1ToodétnTa Tou atropputravTikoU &ev
eival apkeT o kaBapiopds Ba eival aveTTapkrg,
eVW av BAAETE TTEPIOCTATEPO ATTOPPUTTAVTIKO
Oev Ba BeATILOOETE TO ATTOTEAEGATA.

ZHMANTIKO
H cwot kKaravdAwon aroppuTravTikou
ouuBdAel  otnv  mpooTaCia  TOU

mepIBAAAOVTOG.




8. EIAH ANMOPPYTANTIKOY
TapTrAéTEG ATTOPPUTTAVTIKOU

O1 TauTTAETEG TwV OIAPOPWY KOTACKEUATTWV
OdlaAUovtal 0t OIOQOPETIKEG  XPOVIKEG
OTIYMEG, yI' auTO TO AGyo, Katd Tn didpkeia
TWV  YPAYOPWY TTPOYPAMHATWY, HEPIKES
TOPTTAETEG pTTOPEl va pnv gival TTARpwG
arroteAecpaTikég, €meidn Ogv  diaAvovTal
TApwG. EAv  xpnoigotroicite  autd Ta
TTPOIOVTA, OuvIoTATal  va  €TTIAEyETE
MEYOAUTEPO TTPOYPAUMATO TTOU EYYUWVTAI
TNV TTAAPN XPrON TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

ZHMANTIKO

MNa kavotroinTikd armroteAéopara wAuong,
ol taptAéreg MPEMEl va TtotroBeTouvral
oTo €101KO BOXEIO YIO TO ATTOPPUTTAVTIKO
Kal 6x1 Kareubgiav oTov KAdo.

ZUMTTUKVWHEVO ATTOPPUTTAVTIKA

Ta OUPTTUKVWPEVO  ATTOPPUTTAVTIKG, ME
MEIwWPEVN  OAKAAIKOTNTO KOl PE  QUOIKG
évCupa, oe ouvdptnon pe TTpoypduuaTa
TTAUGNG aToug 50°C, éxouv PIKPATEPN ETTIOPACN
oTo TEPIBAAAOV Kal TTPOCTATEUOUV TA OKEUN
Kl TO TTAUVTAPIO TTIATWV.

Ta mpoypdupata  TAUONG oTtoug 50°C
OKOTTEUOUV OTNV eKUETAAAEUON TNG 1010TNTAG
Twv ev{UJwv va JdioAUouv TN Bpwpid,
EMTPETTOVTAG €101, ME TN XPAON Twv
OUPTTUKVWHEVWY  ATTOPPUTTAVTIKWY,  Va
emTUXouv Ta idla amoTeAéopaTa PE TA
Tpoypdupata  Twv  65°C  oANG  o¢
XOUNAGTEPN BepuoKpaTia.

ZUVOUAOUEVA ATTOPPUTTAVTIKA

Ta  QmmoppPUTTAVTIKA  TTOU  TTEPIEXOUV
YUGQAIOTIKG TTPETTEl va TOTTOBETOUVTAI OTO
€10IkO doxeio atmmopputravTikou. To doxeio
Tou YuoAioTIkoU Ba Trpémrel va eival Gdelo
(edv dev eival adelo, pubuioTe TO PuUBUIOTN
YUQAIOTIKOU OTn  XaunAoétepn 6éon Trpiv
XPNOIMOTTOINTETE CUVOUACUEVA OTTOPPUTTAVTIKE).

"TABS" ouvdiadopeva
ATTOPPUTTAVTIKA

Av oxedidlete va xpnoiyotroijoete "TABS"
"3 oe 1"'"4 oe 1""5 oe 1", KAT.)
ouvdlafOuEVa  QTTOPPUTTAVTIKA  TT.X. HE
EVOWPOTWHEVO OAATI i AQUTTPUVTIKO, OOG
OUVIOTOUHE VO OKOAOUBACETE TIG TTAPAKATW
OUMBOUAEG:

©® AloBAoTE TTPOCEKTIKA Kal OKOAOUBEIOTE TIG
odnyieg TOu KATOOKEUAOTH, TToU [piokovTal
OTn CUOKEUaOia;

® H amroTeAeOPaTIKOTNTA TWV ATTOPPUTTAVTIKWOV
TTOU TTEPIEXOUV  WAAAKTIKO/OAATI EyKeITal
oTn okANPOTNTA VEPOU TNG TTEPIOXNAS OAG.
EAéyETe €dv n okAnpdTnTa €ival péoa oTa
emMTPETTA  Opia  Tou  Oivovial  OTNn
OUCKEUQCTIa TOU QTTOPPUTTAVTIKOU.

Otav XpnOIYOTIOIEiTE AUTOV TOV TUTTO
TPOIOVTOG, Kol BEV £XETE IKAVOTTOINTIKA
amoteAéopara  wAUONG,  TTAPAKOA®W
ETMIKOIVWVNOTE UE TOV KATAOKEUAGTH TOU
ATTOPPUTTAVTIKOU.

Y& OpIOPéveG TIEPITITWOEIS N XPAon
OUVOUACUEVWY ATTOPPUTTAVTIKWY PTTOPEI va
TTPOoKaAéDEl Ta akOAouba:

® YTroAgiypaTa ota okeln fj GTO TTAUVTHPIO
TATWYV;

@ pciwon oTnv amoTeAeoPaTIKOTNTA TTAUGNG
KQI OTEYVWUOATOG.

ZHMANTIKO

OtolodATToTe TPORANUA  TTPOKUYEI
w¢ dueco atroTéAeoua amé Tn XpRon
TETOIWV TIPOIOGVTWV &ev KAAUTTTOVTOI
ammdé TNV £yylnon 1mmou ouvodeusl Tn
OUOKEUN.

MNapakaAw GNUEIWOTE OTI XPNOIUOTTOIWVTAG
Ta "TABS" OUVOUOOMEVO OTTOPPUTTAVTIKA,
TO EVOEIKTIKA QWTAKIA YUOAIOTIKOU Kal
aAaTioU (TTou UTTAPXOUV O€E OpPICHEVA
MovTéAa) Beixvouv  utreEpTTANPOTNTA,
€vdeIgn rou Ba PETTEl va ayVONOETE.

EL



Edv tmmpokUyouv trpofAfuaTa oto TTAUCIUO
Kal/ff  OTO OTEYVWMA, TIPOTEIVOUNE  va
EMOTPEWETE  OTN  XPAOoN  eEXwPIOTWV
TPOIOVTWY  (aAdTI, OTTOPPUTTAVTIKO  Kal
YUOAIOTIKO). Autd Ba efaoqahioel 6T TO
ATTOOKANPUVTIKO  VvEPOU OTO  TTAUVTAPIO
TATWV AEIToupyei owaTad.

2€ QuTh TNV TTEPITITWAN, TIPOTEIVOUE Va:

® {avayepioete TO  Ooxeia oAATIOU KAl

YUQAIOTIKOU;
@ 1péfeTe évav  Kavovik® KUKAO TTAUONG
XWpPIig popTio.
MopokaAw onueIwaTE OTI ETTIOTPEPOVTOG OTN
Xprion kavovikou aAaTiou, Ba xpelaoTei évag
apIBudg KUKAWY TTAUCNG TIPIV TO oUOTHUA
YiVel TTANPWG ATTOTEAETHATIKO KAl TTAAL.




9. MNMPOZOHKH ENIZXYNTIKOY
NAYZIMATOZ

(eix. A"3")

To yuaAioTIKO

To yuaAioTiKé, To oTToio aTtreAeuBepwveTal
autopata kard tn didpkela Tou TeAEUTaiou
EePyaAparog, Bonbd Ta OKeln va OTEYVWVOUV
ypnyopoTtepa Kal TTPOAGUBAVEl TO OXNHATIONO
o€ auTd KnNAidwv aAaTiol Kal BauTradwy.

Fepiovrag To doxeio Tou
YUQAIOTIKOU

To Ooxeio TOU YuOoANOTIKOU BpiokeTal
apIoTEPG OTN BRKN TOU ATTOPPUTTAVTIKOU,
evowpaTwuévo og auTtry (ei1k. A "3").

MNa va avoiete To KATTAKI TNG BAKNG, TTIECTE
TO TPOG Ta KATW Kal OTPWETE OTTWG
Oeixvouv Ta BEAN.

Eivai mdvra ouviotwpgevn n - xpron
yuaAioTikoU  yia  TTAuvtApia  mdatwyv. Na
eNEYXETE TNV TTOOOTNTA TOU YUOQAIOTIKOU
dlapéoou Tou YyudAivou ociktn (C) TTOU
BpiokeTal evowpatwpévog aTtn Brikn TOU
QTTOPPUTTAVTIKOU.

FrEMATO AAEIO
ZKOYPO ANOIXTO

PuUBuion Tou yuaAioTikoU atré 1-6

O puBuiotig (D) Bpioketalr kKdtw amd 1O
Kammékl  TnGg OnKng Kal  pPTTopEl  va
TTEPIOTPAPEI PE éva KéEpUa. H ouvioTwpuevn
0éon civai n "4".

H okAnpdTnTa TOU vEPOU €TMIOPA CNUAVTIKA
T600 OTNV SIaPNOPPWON KPOoUoTAG aAdTWY
000 Kal oToV BaBud OTEYVWHOTOG.

Eival okémmipo va puBpilete To dooopeTpnth
yio va €XETE KAAG aTToTEAéTATA.

Edv 1a okeun Tapoucidfouv YPOPPWOEIG
MEIAOTE KATA PIa B€on Tov SOCOPETPNTH.

EL



10. KAGAPIZMOZ TQN
QOIATPQN

(e1x. A "4")

To oUoTtnua kaBapiopoU atroTeAeiTal aTd £va:

A.KevTpIikO TTOTAPI, TTOU KATAKPATE TA
XOVTPd OKOUTTIOIq;

B.AT6 éva HIKpo@iATpo TTOU  E€ival
TOTTOBETNUEVO KATW aTtrd TNV Bdon TTou
KATAKPOTEl TA TTO0  AETTA  TUAMATA
Bpwuids eEao@alidovtag ApIoTo EERYAAQ;

C.AT6 pia BAaon 1Tou QIATPAPEI CUVEXWG
TO VEPO TTAUGIUATOG.

® [0 va £eTE APIOTA ATTOTEAETUATA TTPETTEN
va gAéyxetal Tpiv atmd kdBe TAUCIYO Ta
@iATpa.

®a va BydAete Ta @QiATpa apkei va Ta
maoere amé TNV AaBl kKal va TQ
TTEPIOTPEYETE TTPOG Ta APIOTEPA (E1K.1).

@®To KeEVIPIKO TIOTAPI AQAIPEITE €UKOAQ
TTPOKEIUEVOU va KaBapileTe (€1K.2).

® Apaipéote Tnv Pdon Tou @IATPOU Kal
TAOveTe TNV KATw amd TNV Bpucn
uttoBonBoupevol e éva BoupTodki (€1K.3).

® Otrou UTTAPYXEl auTOKABAPIJOHEVO PiATPO
n ouvtApnon pTopei va yivel kGBe 15
nuépes. Map 6Aa autd eival OKOTIPO va
yiveTalr éAeyxog Tou @iATpou TIpIV aTTd
Ka0Be xpnon.

& MPOEIAONOIHZH

A@oU koBapioere Ta @iATpa BeBaiwdeite
TTWG TA £XETE TOTTOBETHOEI CWOTA OTNV
0éon Toug kaI OTmI n Bdon é€xel
opnvwesi owortd otnv Bdon ToU
mAuvinpiou. BiIdwoTte OowWOTd TO
@iATpo oTnv Bdon yiari av dev TO
B1IdwOoEeTE CWOTA UTTOPEI VO KAVETE {NUIG
OTNV OUOKEUN).

Mnv AesiToupyeite mTOTé TO TAUVTAPIO
Xwpig @iATpo.




11.MPAKTIKEZ ZYMBOYAEZ

ZUHBOUAéG yia KaAUTEpa
amroTeAéoaTa Ka@apIouoU

®[lpiv TNV TOTTOBETNON TWV OKEUWV OTO
TIAUVTIPIO, CTTORIOKPUVETE TUXOV UTTOAEIUMOTO
TPOPWV  (KOKOAA, KeAUPN OOTPAKwWY,
KOUMOTAKIO KPEATOG 1 AdXQVIKWY, @AOUdEG
@POUTWV, OTAXTN TOIYAPWY, 0BOVTOYAUPIBES
KTA) yi0 va oTmmoQUYETE @PAEIUO  TwV
@iATPWY, TOU CWANVA aTTOXETEUONG KAl
TWV KATAIWVICTAPWY (Bpaxiovwy ekTOLEUCNG
TOU vePOU) TNG CUCKEUNG.

® [MpooTTabACTE va PNV EETTAEVETE T OKEUN
TIPIV TNV TOTTOBETNON TOUG OTO TTAUVTAPIO.

®Av Ta Tnydvia i Ta TAWId Tou QOUPVOU
€xouv Tdoel KPoUOTa OTT® UTTOAEippaTa
KOppévou 1 "KoAnuuévou" @ayntou, a@rioTe
TA TTPWTA VO JOUAIACOOUV O€ vEPO TIPIV TA
TOTTOBETAOETE OTO TTAUVTIPIO.

® TotroBeTeioTe TO OKEUN PE TO OTOMIO TTPOG
Ta KATW.

® ATroelyeTe Ta OKEUN va OKOUPTTOUV TO
éva 10 GANO.

® EAEyETE TIWG 01 TTEPIOTPEPOUEVOI Bpayioveg
ME TOUuG TTIOOKEG VEPOU OEV AKOUMTTOUV
OoTa OKeUn

® KatoapoAikd i dAAa okeln pe UTTOAEiypaTa
TPOQAG TTPETTEI VO JOUNIGZoUV TIpIV UTTOUV
OoTO TTAUVTApIO.

@ ['ia 70 TTAUGIYO TWV OCNUIKWY TTPETTEL
a) va Ta KabapieTe atmo TIG TPOYPEG;
b) va unv 1a pavTideTe e ATTOPPUTTAVTIKO;

c)va unv épxovral ot €A HE GAAQ
METaAAQ.

ZUHBOUAEG yia olKovouia
ZUvTOHEG UTTOdEIEEIS yIa OWOTA XpAon Tng

OUOKEUNG yIa TTpooTacia Tou TrepIBAAAOVTOG
KOl JEYIOTN €E0IKOVOUNGON EVEPYEIQG.

® EmiTuyxdavete TNV KaAUTEPN duvartr Xpron
EVEPYEIOG, VEPOU, QTTOPPUTTAVTIKOU Kal
(e€oikovounong) xpOvou  XPnOIKOTTOIWVTOG
TO OUVIOTWHEVO PEYIOTO PEYEBOG popTiou.
E€oikovopnote éwg kai 50% evépyeia
TTAévovTag éva TTANPEG @opTio avTi yia 2
Mo @oprTia.

O®Edv dev Ba TAUveTE T TMATA APEOWG
TOTTODETEIOTE TA PECA KAl EVEPYOTTOINOTE
TO TIPOYPAUMA TTPATTAUGNG £T01 Ba JOAAKWOEI
n Bpwuid kai Ba @Uyouv Ta XovTpd.

® Edv dev £xeTe TTOAU Bpwyika oKeun 1 Ogv
gival TTOANAG  €TIAEETE €va  OIKOVOMIKO
TPOYPaUUa.

®Ta 1O aTTOTEAEOUATIKA TTPOYPAUUOTA
6oov agopd Tn ouvduacpévn xprion
vepoU Kal evépyelag gival ouvABwg Ta Mo
MOKPAg JIGPKEING pE XauNAGTEPN Bepuokpaaia.

Ti dev TPETTEl va TOTTOOETAOETE
yia TTAUoIHO

O®Mnv Eexvare Twg OAa Ta OKeln Ogv
mAévovTal oTo TTAUVTApPIO. Mnv TTAéveTe
0TO TTAUVTIPIO TTAOCTIKG OKEUN, JOXQIPOTIPOUV
aue EUAIveg AaBég, aAoupivévia okeun,
OKeUn a1rdé KPUGTAAAO TToU €xel HOAUBSO.

® AokiudaTte €dv ol OIOKOOMACEIS  TWV
MOATIKWV  {eBwpIGfouv  OTO  TTAUVTAPIO
TIPIV ATTOQPACICETE VA TA TOTTOBETHOETE YIA
TAUCIPO O€ auTo.

O®Mnv TAéveTe  TAuTOXpOva  ACNMEVIA
doxaipotriipouva  Je  GANa pETAAAIKG
QVTIKEIPEVOQ.

Orav ayopdlere véa okeun Pefaiwdeite
WG TTAEVOVTAI O€ TTAUVTHPIO.

Y1modeifelig yia 10 TéAOG TOU
KUKAou

®a va unv oTdfouv Ta OKeUn TIOU
Bpiokovtar o010 KATW KOAAGOI adeidoTe
TTPWTA TO ETTAVW KAAGO!.

® Edv Ta oKeln TTOPAUEIVOUV OTN CGUOKEUR
avoifte TNV TOPTA KAl aQAOTE TNV
MIOOKAEIOTN.

EL



12. KAOGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

H owot) ¢povTida Tng OUOKEUNG 00G
pTTOPEl va TTaparteivel Tn didpkeia (WG TNG.

KaBapiopog Tou e§wTePIKOU TNG
OUOKEUNG

@ ATToouVvOEDTE T OUOKeur aTTd
TTapoxr PEUMATOG.

mv

® [0 Tov KaBapIoPod Tou eEWTEPIKOU PEPOUG
TNG OUGKEUNG, UNV XPNOIKOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKG
f//Kal  yUaAIOTIKA OTTOIOdNTIOTE  HOPPNG.
XpnoiyotreioTe éva JOAGKSO TTOVi JOUOKEUEVO
o€ vepO. AIOQOPETIKG TTopEl va PAAWETE TO
XPWHA TNG CUCKEUNG.

KaBapiote 10 €0WTEPIKO TNG
OUOKEUNG

®Ta TmAuvTApla TMATWY O&v  ATTAITOUV
1010iTEPEG  PpovTideg  KabBapiopou  yiati
autokaBapifoval.

® AQaipéoTe UTTOAEIYPOTA TPOPWY aATTO TIG
TOIMOUXEG, UTTOAEiYPATA ATTOPPUTTAVTIKOU
Kal YUONIOTIKOU OTTO TIG BriKEG.

® >uvioTdTal o KaBapioudg Tou TTAUVTNPIoU
TATWYV, TIPOKEIYEVOU va agaipeBolv Ta
uToAgippaTa A N Bpwuid. Zog TIPOTEIVOUME
TNV TIEPIODIKN €KTEAEON €VOG KUKAOU TTAUONG
Me  eCeidikeupéva  TIpoidvTa  KaBapiouou
TAUVINEiWY TmdTwy. e OAeG TIG €PYaOieg
kaBapioyou, To TTAUVTHAPIO TIIATWY TTPETTEl Va
eival adeio.

O®Edv maopoAa autd SIOTTIOTWVETE OTI TA
oKeun dev TTAévovTal KOAQ, eAéyETe GAoug
TOUG TTIOOKEG VvEPOU TIoU  PBpiokovTal
EMAVW OTIG TTEPIOTPEPOUEVEG PTEPWTEG
(e1k.A "5") ka1 kaBapioTe TOUG.

Al0@QOpETIKA:

1) NepioTpéWTe TOV ETTAVW Bpaxiova PEXPI
Tnv Béon otom (e1k.1) oOmpwEre TOV
TTPOG Ta €TTAVW Kal EERIOWOTE TO TTPOG
Ta Oe€id (e1k.1b) yia va Tov BidwoeTe
KAvVTE TNV avTiBeTn epyaoia (&IK.2);

2) MAOveTe TIGC QTEPWTEG KATW QTTO TNV
Bpuon atTreAeuBEPUIVOVTAG TOUG TTIOAKES
atrd TIG TPOPEG TTOU TOUG BOUAWIVOUV.

3) ZavaBaATe TIG PTEPWTEG OTNV BE0N TOUG
BidwvovTag TeG KAAQ.

® Mtopei petd amd kdmoio diIdoTnuUa va
aAAGEEl TO XpWpa TNG, auTd Oev onuaivel
o1 Ogv AciToupyei CWOTA, TTPOKEITAI YIA
atTAr avtidpaon Tou YéTaAAou.

® Kai To e0wTePIKO TG OUCKEUNG gival attd
avoteidwTo atodAl Kal dev okoupiddel eqv
TTOPOUCIOOTOUV OKOUPIEG QUTEG OPEiAovTal
oe uynAf Trapouaia o1dfpou OTo VEPO,
aQaIPEDTE TEG PE Eva PHaAakSd KABapIoTIKO,
MNV  XPNOIUOTIOIEITE CUPHATAKIa 1 GAAQ
KaBapIoTIKG TTOU XapAalouv.

MeTd Tnv XpRon

Metd ammé tTnv xprion kAeiote TNV TTApPOXA
vEPOU, TTIECTE TO TTANKTPO oTnv Béan off yia
V OTTOJOVWCOETE TNV COUCKEUN Qmmd Tnv
TTapoxr PEUMATOG.




Edv dev TTpoKeITal va XPNOIUOTIOIEICETE TNV
OUOKEUR YIa JeYAAo XpovIKo didoTnua:

1. Kdvte €éva mpodypayua Kabapiopou
XWpIig okeun;

2. ByaAte Vv mpica;
3. KAgioTe TV TTApOXN VEPOU;

4. I'epyioTe TNV BrKN Tou YUOAIOTIKOU;

5. AQOTE YICAVOIKTN TNV TTOPTQ;

6. H ouokeun ecwTepIKG TIPETTEl va gival
Kabapn;

7. Edv o xwpog cival kpUog (Bepuokpaacia
Katw amé 10 0) TO umdAoITTo vePD
MTTOpEl va  TTaywael. XpnoIPoTTolEioTe
TNV OUOKEUN WPETA OTTO 24 WPEG agou
BeBaiwbeite 6T N  €EwTePIKA Beppokpacia
gival Travw atré 1o 0.

|
w
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15. ENIAOIH NPOrPAMMATOZ
KAI EIAIKA XAPAKTHPIZTIKA

MARkTpo ON/OFF ©

®ia va  EVEPYOTTOINOETE KAl  vd
QTTEVEQYOTTOINCETE TN OUOCKEUN TIOTAOTE
10 Kouptri ON/OFF (yia TOouAdyioTov 3
SeuTepOAETTTO).

210 TéEAOG TOU KUKAOU, OuunBeite va
QTTEVEPYOTIOINTETE TN GUOKEUR XPNOIHOTIOIVTAG
10 TAARKTPO ON/OFF, oTn Ouvéxeia
BydATe TO @Ig a1ré TN TrPifa KAl KAgioTE
TNV TAPOXK VEPOU.

MpwTn gvepyoTtroinon
OUOKEUNG Kal YAwooa

™g

® JuvdéoTe TO pnxdvnua oTtnv TTopoxn
peUpaTOG.

® Avoi¢te TNV TTOPTA, TOTTOBETACTE TA TTIATA
TPOG TTAUCN OTO €0WTEPIKO Kal KAgioTE
gava tnv moépTa.

®latiote T1O Kouptri «ON/OFF» Kai
KPATHOTE TO TTOTNUEVO YIa 3 OeUTEPOAETITA
TTEPITTOU.

®Xc aqutl TN @don MOVO TA  KOUWTTIA

«SMART DOOR/EXPRESS» «TABS»
kai  «ENAP=H EMNANA®OPA» ©6a
Tapayeivouv  evepyd.  To  privupa

«BRAVA» Ba gpgavioTei otnv 086vn Kai
6Aeg o1 evdelkTIKEG  Auxvieg  Ba
evepyoTroinBouv yia 3 deuTePOAETITA.

®To privupa «ENGLISH» Ba epgpavioTei
oTnv 086vn.

® MTropeite va emAéEETE TN YAWOOO TTOU
TpoTiudTe MECOVTOG Ta Kouutid «SMART
DOOR/EXPRESS» kai «TABS».

®a va aTTodeXTEITE TNV £TMIAOYH YAWOOOG
méote T0 KoupuTri kENAP=H ENANA®OPA».

® Apéowg  petd, T1O0 pnvupa  «KAAQZ
HAGEZXZ» 6a eugpaviotei otnv 08évn uia
@PopPAa Kal OAEG o1 evOEIKTIKEG Auxvieg Ba
atevepyoTTroinbouv.

® To "ECO" Ba eugavioTei atnv 086vn.

®latiote "EKKINHZH/AK'YPQZH" kai

Ba peradobei éva nxnmkdé oAua, n
€VOEIKTIKI) Auxvia TTOU OVTIOTOIXEl OTO
emAeypévo Tpdypauua Ba  Trapapeivel
€VEPYN Kal n evOEIKTIKI) Auxvia TTAUoNG Ba
evepyoTroInBei.

@ KAciote Tnv  TopTa  (QUECWG  WOAIG
akouoeTe Tov  XOPOKTNPIOTIKO NXO TO
TTPOYPaPPa Ba evepyoTroinBei auTtopaTa).

A NMPOEIAONOIHZH

Zg TEPITTTWON TOU TO MNXAvnua
TTOPAUEIVEI EVEPYOTTOINMEVO XWPIG va
yivel emAoyl 1R €&kkKivhon Kdairoiou
TPOYPAUMATOG, HETA aTrd 5 AemTd TO
TAUVTAPIO TIATWV Od aTrevepyoTtToindei
auTopaTa.

Evepyommoinon TnGg OUOKEUNG
TNV ETTOUEVN QOPA.

® AVOIETE TNV TTOPTA.

® Kpatrjote trarnuévo 10 Kouptri ON/OFF
yio 3 OeuTEPOAETITA  TTIEPITIOU  yIa  va
EVEPYOTIOINOETE TO pNXAvnua Kol TO
mpoéypappa «kECO» 1} To TTpdypauua Tou
£XETE ATTOPACIOEl va XPNOIMOTIOINCETE Ba
eyeaviotei oty 0oBévn  kal  Ba
atrobnkeubei pe Tnv evepyotroinon Tou
TAuvTnpEiou mdatwv. (Ma Tnv amobAkeuon
TOU TTPOYPANMOTOG, avaTpELTE OTNV EI0IKA
TTapdypago «ATTovnPOVEUCT) Tou TEAEuTOiOU
TTPOYPAUHOTOG TTOU XPNOIUOTTOINONKEY).

MevoU pubuicswv

To TAuvTpIo TATWY PUBICETAl PUE OPIOUEVES
epyooTaciakég pubuioeig. Qotéoo, amd 10
Mevou PuBpicewv, UTTOPEITE va TTPOCOPUOOETE
OIdPOpPEG TTAPANETPOUG avdaAoya HE  TIG
amaIThoeig TAUONG 0ag.

EL



Eicodog oTo pevou Pubuioeig

To mwAuvthApio mMdTwyv mpémel MANTA
va €ival  QTTEVEPYOTTOINHMEVO  TIPIV
EekiviioeTe auTn Tn diadikaoia.

® AVOIETE TNV TTOPTA.

® Evepyotroifjote 10 TTAUVTHpIO  TTIATWV
TTOTWVTAG  TTOPOTETOUEVA  TO  KOUWMTTI
«ON/OFF» yia 3 SeuTePOAETTTA TTEPITTOU.

® KparjoTe Tatnuéva ta kouptd "EMIAOMH
NPOrPAMMATOZ" ka1 «ON/OFF» yia 5
OEUTEPOAETTTA TTEPITTOU.

® To pAvupa «PYOMIZEIZ» Ba epgavioTei
oTnv 086vn Kai o1 VOEIKTIKEG AUXVIEG TWV
kouptiwv «SMART DOOR/EXPRESS»
ka1 «TABS» Ba gvepyotroinBouv.

® [iECovTag TO KOUMTT "EMIAOIH
MPOPAMMATOZ" utropeite va eTTIAEGETE
B1a00XIKA TIG TIOPAUETPOUG TTPOG TIPOCAPHOYA
(ADAAATQTHE — HXHTIKH ZHMANZH
— AEITOYPIIA MEMO).

O®H p0buion Twv TTAPAPETPWY  YivETal
médovtag Ta kouptd «SMART DOOR/
EXPRESS» kai «TABS».

® [ia T pUBuion Tou APAAATQTH avaTpégTe
aTo €101k6 KepdAaio Tou gyxeipidiou).

® [ia Tn pubuion Tng HXHTIKHZ THMANZHZ
avaTtpéLTe aTnv €I8IKY TTApAypPaPo).

®[a Tn puBuion Tng AEITOYPIAZ MEMO
avaTtpégTe aTnv €I8IKY TTAPAyPaAPo).

"AYTOMATA" mpoypduHaTa
(MOvo o opiopéva HOVTEAQ)

MovTéAa pe €§utrvo aioBnTApa @opTiou
To mpdypappa «<AUTO WASH», xdpn oc
évav oAyoplBuo TToU avaAlel To ETmiTTESO
BPWHIAG TwV TIATWY OE TTPAYMATIKO XPOvo,
puBpiCer autdpaTa TNV 1IBAVIKY Bepuokpaacia
KOl TOV XPOvo TTAUONG, PBEATIOTOTTOILVTOG
TNV KaTavaAwaon vepouU Kal peUUATOG.

MovTtéAa pe aiodnTipa Bpwuidg

(Mévo o€ opiopéva HOVTEAQ).

To mAuvTApIo TATWVY gival eEOTTAICUEVO HE
aioéntipa akabapaoiwy, IKavo va avaAvel
TN BoAepdTNTA TOU VEPOU KATA Tn OIGPKEI
OAwv Twv @Aoswv TOU TPOYPAUUATOS
«AYTOMATO" (BA. Asavra mpoypduuarog).
Xd&pn o€ auTr) T OUOKEUR, Ol TTAPAUETPOI
Tou KUKAou TTAUONG  TTpocapudlovTal
QuTOUOTO 0TV TIPAYMATIKA — TTo0oTNTA
Bpwuidg ota mdTa. Autd oQeiAeTal OTO
yeyovog OTI n  akaBapoia Tou  vePoU
ouvdéeTal Pe TNV TTO0OTNTA BpwuIds OoTa
mara. ‘Etol  €§ao@alifovral  €EQIPETIKA
armoteAéopara TTAUONG, evw BeATIOTOTTOIEITAI N
KatavaAwaon vepou Kal EVEPYEIQG.

"IMPULSE" MNpoypdupara
(MOvo o opiopéva HOVTEAQ)

Ta "IMPULSE" TrpoypGuuaTa XpnoipoTToiouy
Mo TExvoAoyia TTAUCNG pe wlnon, n otroia
peivel Tnv karavédAwon kai Tov 06pufo
Kail BeATILVEI TRV aTTOS00T).

H "Siakomrtopevn” Acitoupyia Tng
avthiag ékmAuong AEN mpémel va
OewpnBei SuoAsiToupyia. Autd eivai
éva XOPOKTNPIOTIKO TOUu OJUVaUIKOU
TPOTTOU TTAUONG, Kal WG €K TOUTOU Ba
PETEl va BswpeiTal wg éva ouvnbeg
XOPOKTNPIOTIKO TOU TTPOYPANUATOG.

ADDISH < (n mavoTtnTa va
mpoouegBoUV TIATA PETA TNV
€KKiVnOn TOU TTPOYPAHUMATOG)

Otav gekivdel To TPOYpappa, Ba TTpéTel va
QAVvOoIEETE HOVO TNV TTOPTA KAl VO TTPOCOETETE
meplogdéTeEpa mata 6tav. - ADDISH
€VOEIKTIKI Auxvia gival avappévn.

H ouokeul Ba oTapdATNOEl QUTOPATWG Kal
otnv 086vn Ba epgavioTei o Xpdvog TTou
atropével  péXpl To  TEAOG TOU  KUKAOU
TAUoNG. KAegiote TNV TI0pTQ, XWPIS va
miéoete Kavéva amdé ta mAnkrpa. O
KUKAOG TTAUONG Ba &ekiviioel TTAAI aTTO eKei
TTOU OTAPATNOE.




Avoite TNV ToOpTA OPYd KOI TTPOCEKTIKA,
WOTE VO aTTOQUYETE va Bpaxeite amod
TIG TITOIAIEG TOU VEPOU TTAUCIMATOG.

H mpooBnkn wmdTwv HeETA TNV
ATTEVEPYOTTOINON  TNG  EVOEIKTIKAG
Auyviag ADDISH atrayopeueTal, KaBwg
AUTH N EVEPYEIA PTTOPEI VA ETTNPEACE]
TNV arédoon Tou TTAUCIiPaATOG.

& NMPOEIAONOIHZH

Edv avoi§ete Tnv TépTA KATA TN
OIdpKEI TOU KUKAOU OTEYVWHATOG,
€éva SI0KOTITOPEVO NXNTIKG CHHA OOg
EVNUEPWVEI OTI 0 KUKAOG OTEYVWHATOG
Oev éxel akOuN OAOKANPWOEI.

AlakoTr} TTPpOYPAUHATOG

To avolyua TNG TOPTAG OTAV eKTEAEITAl €va
TTPOYPAPPa dev ouvioTaTal, €I0IKA KOTA TN
dldpkela TNG KEVTPIKAG TTAUONG Kal Twv
TENIKWV @aoewv EemAUparog. Qotéoo, edv
avoigel N TIOPTO VW  EKTEAEITAl  €va
TPOypaupa  (yia  TOpAdElyua, yia  va
TPOoCBEoETE TIATA), TO PNXAVNUG OTAPATAEI
autouata. KAeiote tTnv mépTA, YWPIC va
méoaere kavéva mARKTpo. O KUKAOG TTAUONG
Ba Eekiviioel TTAAI aTTd €Kel TTOU OTAUATNOE.

A NMPOEIAONOIHZH

Edv avoifete Tnv TmoépTa KATA TN
OIdpKEI TOU KUKAOU OTEYVWHATOG,
€va SI0KOTITOUEVO NXNTIKG OApa Cag
EVNUEPWVEI OTI 0 KUKAOG OTEYVWHATOG
dev £xel akOun oAokAnpwoei.

AKUpwon TPOYPAUMATOS OF
eKTéAEON
AkoAouBrioTe TNV TTapakdTw dladikacia yia

va aAM\@ete 1 va  aKupwoete  éva
TTPOYPAPMA TTOU EKTEAEITAI:

©® AvOIETE TNV TTOPTA.

® KparoTte mratnuévo 1o kouptri ENAP=H/

ENANA®OPA vyia TouAdyiotov 3
OeutepOAetta. H évdeaign «EMANA®OPA»
6a epogaviotei otnv  0Bévn ko Ba

aKouaToUV NXNTIKA orjuara.

® To ekTEAOUHEVO TTPOYPAUHA Ba akUpwOEi.

®2¢ auTtd TO onueio PTTopEi va opiaTei éva

véo TIPOYPAUMA HPECW TOU  KOUUTTIOU
"ENIAOH NPOrPAMMATOZX".

& NMPOEIAOMNOIHZH:

Mpiv amdé Tnv évapén €evog Vvéou
TIPOYyPApUATOG, Ba TTPETTEl VO EAEYEETE OTI
UTTAPXEI aKOpa ATTOPPUTTAVTIKO
oT1o Siavepnth. Edv gival amapaitnro,
CUUTTANPWOTE TO ATTOPPUTTAVTIKO.

TéAog TTpoypPApATOG

‘Evag BouPnTtAG 5 OeuTePOAETITWY Ba NXAOEI
(av dev eivar ofnopévog) 3 @opég o€
OlaoTApaTa 30 OeuTEPOAETTTWV  yIa  va
onpatodoTACEl OTI TO TTPOYPAUUA EXEl AAEEL

Mévo yia Ta povréAa He TNV €mIAoyn
«SMART DOOR»: katd Tn @don Tou
OTEYVWHATOG, N  TOPTA  AVOiyEl
AUTOHATA KOI TTPETTEN VO TTEPIPEVETE TO
onua TéAoug TOu KUKAOU Yyla va
AQAIPECETE T TIATA.

Perfect Rapid zone
(MOvo o€ oplopéva PHOVTEAQ)

H Perfect Rapid Zone yivetar avTiAnTitj
EVTOG TNG KapTTivag, atmd Tnv Utrapén duo
€ETpa BpaxIOvwy WEKAOHUOU OTO apIoTEPD
MéPOG TOUu BaAduou TAUCNG, ©OI OTToIOI
evepyoTtroloUvTal Katd Tnv OIAPKEID  TwV
Ipriyopwv (FTPHFOPO 24’ ka1 ZOOM 39°)
kal  Tmpoypappdtwy  (FENIKH XPHZH,
E=YTIANZH, FENIKH XPHZH PLUS, ECO
Plus) evioyxUovtag tTnv évraon Tng TTAUONG,
EKTOEEUOVTOG TTEPIOOOTEPO VEPO OE QUTAH
TNV TTEPIOXA.




e

MAQKTPO €TTIAOYNAG

Tlagitka moznosti nabizeji dalSi moznosti
Ta TAAKTPA €TMAOYWV TTOPEXOUV Of€ €04
emTAéOV €TTAOYEG TTAUCIUATOG, ETTITPETTOVTAG
gag va TTPOCOpPUOCETE Ta TTPOYPAPUATA
TAUONG (deiTe Tov TTivaka GTO Ke@AAaio 17
TN OXETIKA ANioTa TTPOYypAppdTWY OTa OTToix
ptTopei va  evepyotroinBei kABe emAoyn).
O1 emhoyég eivar  evepyotroinuéveg ()
QATTEVEPYOTTOINUEVEG) TTPOTOU EEKIVIOETE TO
TPOYPAMUA, XPNCIMOTIOIVTAG TO KATAAANAQ
TANKTPA. O1 OXETIKEG EVOEIKTIKEG Auxvieg Ba
edeaviagTouv (1 Ba  eagaviobolv) oTnv
006vn.

To TAAKTpO e€mAoyng 6Oa Tpémel  va
gvepyoTroinBei agpou EMAELETE TO
TPOYPAPPa TTAUCNG.

Edv emAé€ete pia Asitoupyia n omoia
Oev gival ocupfarh pe TO TPOYPAHMHA
TAUONG TTou €xeTe €mIAESEl, n Auxvia
€vdeiing Tng Agitoupyiag mpwrta Oa
avayel Kai éreiTa 0o oBAOEL

MAAkTpo "EXPRESS" =©

(Mévo o€ opiouéva HOVTEAQ).

Autd TO TAAKTPO emTPETTEl T péon
eColkovounon evépyelag kal Xpoévou Katd
25% (avaAoya pe TOV ETTIAEYPEVO KUKAO),
MeElwvovTag Tn Bepuokpagia  Tou vePoU
TAUONG Kal Tov Xpoévo EApavong Katd Tn

didpkela Tou TeAIKOU EeBydApaTtog. Auth n
emAoyr cuvioTdral yia TTAUCIUO TO BPAadu
oTav Ogv xpeldlovTal apéowg TEAEID aTEYVA
maTa.

MNa KaAUTEPO OTEYVWUA, aQNOTE TNV TTOPTA
TOU TTAUVTNPIOU TTIATWV EAQPPWG AVOIXTH
yia va TTpowBnBei n QuOoIKr) KuKAogopia Tou
aépa OTO TTAUVTAPIO TTIATWV.

MAfRkTpo "SMART DOOR" ¢
(AYTOMATO ANOIMA NMOPTAY)

(Mévo o€ opiopéva MOVTEAQ).

AuUTA n emmAoyr €TMITPETTEI PIa €10IKI) OUOKEUR
TTOU aVOiyel TNV TTOPTA JEPIKA EKATOOTA KATA TN
SlGpkeIa i 0TO TEAOG TOU KUKAOU OTEYVWHOTOG
(av@hoya pe 10 TTPOYpapua). Autd eEao@aAilel
TO QUOIKO Kal OTTOTEAECHOTIKO OTEYVWHA TWV
maTwyv. H didpkeia Tou emAeypévou KUKAou Ba
oMGEel autéuaTa yia va emTeuxBei n BEATIOTN
Beppokpaaia yia Tov KUKAO EeRydAuaTog. Autod
MEIOVEL ONUOVTIKA TNV KatavaAwon evEPYEIAg.
To autépato dvolypa Tng TOPTag Katd Tn
OldpkeIo TNG TEAEUTAIOG PACNG OTEYVWHATOG
EMTPETTEl  OTOV  0épa  va  KUKAOQOPEI,
QTTOUAKPUVOVTAG TOV KiVOUVO KOKWY OCHWV.
Otav avoiel n moépTa, 10 uAvuua "SMART
DOOR" 6a gu@avicBei atnv 064vn.

AuTH n €MIAOYN EVEPYOTTOIEITAI AUTOMAT

oto Tmpoypapuya "ECO". Zeg kdbe
mepiTTwon, €ivar duvardé va TNV
amevepyotroinoetre. H  Asitoupyia

"SMART DOOR" dev gival S1a0éo1un
oTa  mpoypdupara  "ZOOM  39™,
"’PHIOPO 24™ kai "MPOMAYZH".

A MPOEIAONOIHZH

Me autp Tnv emAoyn TTou emIAéSaTe,
Oev TPETEl va gUTTOdIfeTE pE KaAvEVA
TPOTTO TNV TOPTA VA AVOIgel | va TRV
kAgioel, kaBwg autdé Ba BAdyel TOV
HNXaVIGHO.

BeBaiwOeite OTI uTdpxel £AeUBepog
XWPOG HUITPOOTA O1d TNV TOPTA Kal,
TIPIV KAEIOETE, TTEPIUEVETE VO OAOKANPWOET
TNV AgiToupyiac TG n OUOKEUR
avoiyHaTog.




"TABS" mAfkTpo 3

AuTA n emmAoyr BeATIOTOTIOIEI TN XPNON TWV
"TABS" ("3 0e 1"/ "4 o€ 1"/ "5 o€ 1", KATT.)
OUVOUACUEVWY ATTOPPUTTAVTIKWV.
MatwvTag autd To TTAAEKTPO, TO ETTIAEYUEVO
Tpdypappa TTAUONG TPOTTIOTTOIEITAI YIa va
€mMTUXEl TNV KAAUTEPN amodoon atmmd Ta
OuvOUOCEVA ATTOPPUTTAVTIKA.

EmirAéov, o1 TTpogidoTroinTiKEG Auxvieg "dev
UTTAPXEl OAGT" Kol "Oev UTTAPXEl AQUTTPUVTIKO"
€ival aTTEVEPYOTTOINUEVEG.

A NMPOEIAONOIHZH

M6Aig  emiAeyei, autl n  emAoyn
mapauével gvepyotroinuévn (avdaper n
€VOEIKTIKN AUXVia) yla TOUG ETTOPEVOUG
KUkAoug TTAUonNG. MTropei va atrevepyotroindei
HOovo (n evdekTIKRl Auxvia opnver)
miEJovTag §avd To TTARKTPO.

Autl n e€mAoynR oOuvioTdTal OTAV
XPNOIMOTTOIEITE TO TPOYPAHHA
FPHIOPO 24', n didpKela TOU OTToiou
0a Traparabei yia mepitrou 15 Aemrd,
EMTPETTOVTAG OTA JIOKiO OTTOPPUTTAVTIKOU
va €mITUXouv KaAUuTepn amrédoon.

MposidomoIinTik Auxvia «Agv

UTTAPXEI AAATI»

Av 10 TAUVTApPIO TATWV 0OOG XpPeEIGdeTal
aAaT, Ba eugaviotei n €voeiEn «AAATI»
KaTd TNV €TTIAOYI TOU TTPOYPANMATOG.

H eupdvion Aeukwv Aekédwv oOTa TTIATA
OTTOTEAET YEVIKA TTPOEIBOTTOINTIKY EVOEIEN OTI
10 doxeio ahaTiol xpelddeTal CUPTTARPWON.

MNa va diao@alioete T cwoTA AsiToupyia
NG Auxviag évdeigng aAartiou, NMPENEI
NA EINAI MANTA NAHPEZ TO AOXEIO
TOY AAATIOY.

MARKTpO "KAOYZTEPHMENH
ENAP=H" G2
H wpa évapéng Aeiroupyiag Tou TTAuvTnpiou

mMATWY WPTTopei va opioTei Pe autd TO
KOUWTTI, KOBUaTEPWVTAG TNV eKKivnon atrd 1

€wg 23 wpeg. AKOAOUBAOTE TNV TTOPAKATW
oladikagia yia va opioete Mia
KaBuoTepnuévn ekkivnon:

® AVOIETE TNV TTOPTA.

® EvepyoTroifoTe TO  TTAUVTAPIO  TTIATWY
TTOTWVTAG  TTOPOTETOUEVA  TO  KOUWTTI
«ON/OFF» yia 3 deuT. TTepiTTOU.

® EmAECTE TTPOYPOAPUA TTAUCNG.

®Méote 10 Kouutri "KAOYXTEPHMENH
ENAP=H" (n évdeign «0:30» Ba
eyavioTei aTnv 086vn).

®[liféoTe TO KoupuTr gavd yia va AugroeTe
TNV koBuoTtépnon (kGBe @opd Tou TO
méCeTe n KaBuoTépnon augaveral katd 30
AeTTTd, péXPI TO avwTaTo 6pio 23:30).

®Otav n kaBuoTépnaon opIoTel yia KATTOI0

TTPOYPAPMA:

- agpou TTEOETE TO "EKKINHZH/
AKYPQZH", omv o0806vn epgavicetal
avapoofrivoviag o xpdvog avTioTpoeng
METPNONG «00:00» « : »

av TTIECETE OTTOIOONATTIOTE KOUWTT (EKTOG
ammd 1a kouptrid «ON/OFF», "EMIAOIH
NMPOrPAMMATOZ"), epgaviCeTal TO
6vopa TOU TIPOYPAUUOTOG TTEPVWVTAG
Mia @opd amd Tnv 086vn Kal ETTEITA
eu@avieTal Eava o xpdvog KabuaTépnong.

- Otav o xpdvog TapéABel, eugavideTal To
Avoua TOU TIPOYPAUMOTOS TTEPVWVTAG
Mia @opd ard Tnv 086vn Kal 0 XpOvog
TTOU atropével egpavideTal wg «0:00hy.

®a va EekIvAaEl n avTioTpogn HETPNON,
méote 10 Kouptti EKKINHEZH/AK'YPQXH.
Ztnv 08évn Ba eu@aviaTei o XpOvog TTou
OTTopEVEl PEXPI TO TEAOG TOU TTPOYPAHOTOG.
210 TEAOG TNG AVTIOTPO®NG HETPNONG, TO
mpdypappa Ba Eekivioel auTopaTa.

Av n kaBuotépnon ekkivhong oev
emBeBaiwOei  mMEJOVTOG TO KOUMTTI
«EKK'INHZH/AK'YPQZH», yetd arrd mepitrou
10 SeutepOAemTa n KaBuoTepnuévn
€KKivnon Ba akupwosi.

EL



(Mévo yia o6pBia autooTnpi{épeva
HovTéAaQ)

H 3idpkeia Tou €mIAeX0évTog KUKAOU
mwAUong Ba gu@avioTei otnv 0006vn.
210 TEAOG TNG avTioTpoPng HETPNONG,
TO TPOypappa 0a eKIVATEI AQUTOMATA
Kal n O&idpkela TOU EMIAEXBEVTOG
KUkAou TTAUong Ba ep@avioTei oTnv
oéovn.

Na va okupwoere Mo KaBuoTépnon
€KKivnong, akoAouBAoTeE Ta €€NG Bripata:

® Kpatrote Tratnuévo 1o TTARKTpo EKKINHZH/
AK'YPQZH yia Touhdyiotov 3 OeuTepOAETTTA.
21nv 086vn epgavigetal n évdeign "RESET"
KOl akoUyovTal OKOUGTIKG CAUATA.

O®H kaBuoTepnuévn ekkivnon KAl TO
€MAEYPEVO  TTPOYPAPKA  GKUPWVOVTAL.
AUo TTaUAeg Ba eupavioTolv aTnv 086V

® 3¢ qUTO TO ONUEIO, YIA VO OTTEVEPYOTTOINOETE
TO TTAUVTAPIO TTIATWY, TTPETTEI VA ETTIAEYEI
£va véo TTPOYPANMA KOl OTTOIOBATTOTE aTTd
Ta TAAKTPA €TTIAOYAG, OTTWG avaQEPETAI
aTnv Tapdypapo "PYOMIZEIZ
NMPOrPAMMATOZ".

Evepyomoinon i amevepyotroinon
TOU EVEPYOTTOINMEVO TO OO

nXou

MTTopEiTE Va OTTEVEPYOTTIOINTETE TO NXNTIKO
oA EvEPYOTTOINONG KAl ATTEVEPYOTTOINONG
w¢ €ENG (wg TTpoeTTIAeyuévn puBuion eival
EvePYO):

To mwAuvtiplio mdtwyv mpétel NMANTA
va gival  OTTEVEPYOTTOINMEVO  TTPIV
gekiviioeTe autn Tn Siadikaoia.

® AVOIETE TNV TTOPTA.

® EvepyoTroijote TO  TTAUVTAPIO  TTIATWY
TTOTWVTAG  TTOPOTETOUEVA  TO  KOUWTTI
«ON/OFF» yia 3 deutepOAETTTA TTEPITTOU.

® KpatjoTte matnuéva ta kouptd "EMIAOMH
NPOrPAMMATOZ" kai «ON/OFF» yia 5
OEUTEPOAETTTA TTEPITTOU.

® To pAvupa «PYOMIZEIZ» Ba eugavioTei
oTnv 084vn Kal o1 eVOEIKTIKEG AUXVIEG TwV
KoupTtriwv «SMART DOOR/EXPRESS»
kal «TABS» Ba evepyoTtroinBouv.

® [iéoTe TO KOUTTI "EMIAOIH
NMPOrPAMMATOX" uéxpl va emAeyei n
mrapdueTpog «HXHTIKH ZHMANZH».

O®H p0Buion TG TAPAUETPOU  YiveTal
méfovtag Ta kouptmid «SMART DOOR/
EXPRESS» kai «TABS» yia aAAayr Tng
TiuNAG atmé NAI age OXI kal avrioTpoga.

® ATTEVEQYOTTOINOTE TO TTAUVTAPIO TTIATWV
TATWVTAG  TTOPOTETOPEVA  TO  KOUMTTI
«ON/OFF» yia 3 OeuTepOAeTITa yIia va
empBeBaiwoeTte TN véa pUBUION.

Mo va emovevepyoTToOINOETE TNV NXNTIKA
€1doT1roinon, akoAoubrjote TNV idIa
diadikaaia.

AEITOYPIA MEMO (Amopvnudveuon
TOU TEAEUTAIOU TTPOYPAMHOTOS TTOU

XPNo1oTToIndnkKe)

MpoxwpnoTte wg €€ng yia va
EVEPYOTTOINOETE TN AcITOUpyia atmoBrkeuong
OTn MVAMN TOU TEAEUTAIOU TTPOYPANMATOG
TTOU XPNOIYOTIOINONKE:

To mwAuvtiplio midtwyv mpétel NMANTA
va gival  OTTEVEPYOTTOINMEVO  TTPIV
gekivioeTe autn Tn Siadikaoia.

® AvoIETe TNV TTOPTA.

® Evepyotroijote 10 TTAUVTAPIO  TTIATWY
TATWVTAG  TTOPOTETOMEVA  TO  KOUUTTI
«ON/OFF» yia 3 deuTepOAETITA TTEPITTOU.

® KpatoTte Tratnuéva ta kouptd "EMIAOIH
NPOrPAMMATOZ" kai «ON/OFF» yia 5
OEUTEPOAETITA TTEPITTOU.

® To privupa «PYOMIZEIZ» Ba eygavioTei
oTnv 08dvn Kal 01 EVOEIKTIKEG AUXVIEG TWV
kouptriwv «SMART DOOR/EXPRESS»
kal «TABS» Ba evepyoTtroinBouv.

®ifoTe TO KOUTTI "EMIAOIH
MPOrPAMMATOZ" péxpr va emmAeyei n
TrapdueTpog «AEITOYPIIA MEMO».




O®H p0Buion TG TApPAUETPOU  YiveTal
médovtag Ta kouptmid «SMART DOOR/
EXPRESS» kai «TABS» yia aAayr} Tng
Tiuig  omd  «AEITOYPFIA MEMO
ENEPIH» o€ «AEITOYPFIA MEMO
ANENEPTIH» ka1 avTtioTpoga.

® ATTEVEQYOTTOINOTE TO TTAUVTAPIO TTIATWV
TTATWVTAG  TTOPOTETOMEVA  TO  KOUMTTI
«ON/OFF» yia 3 OeuTepOAeTITa yIia va
empBeBaiwoeTe TN véa puBuIoN.

MNa va emavevepyoTroOINOETE TNV  NXNTIKA
€10oTT0iNON, aKoAouBrioTe TV idia diadikaaia.

Evepyotroinon N amevepyotroinon
Tou AEITOYPIIA MEMO (xpnon
OTTOKAEIOTIKG OTA KATAOTAMATA)

Evepyotroinon

To mwAuvThApio midrwv mpémel MANTA
va €ival  aITEVEPYOTTOINMEVO  TIPIV
EekivioeTe auTn Tn diadikacoia.

1. Avoigte TV TTOPTA.

2. EvepyoTtoIfaTe T OUOKEUN XPNOIMOTIOIWVTOG
10 ON/OFF TARKTPO.

3. Mamjote Ta "EMNIAOTCH NMPOrPAMMATOZ"
kol "METAGEZH ENAP=HX" mAAKTpQ
padi yia 5 deutepOAeTITA.

4. To "AEITOYPTIA ENIAEIZHZ ENEPIH"
Ba epgavioTei oTNV 086VN.

5. Edv dev ratnBei kavéva TTAAKTPO yia 30
OeutepOAeTTTa, TO  TIPOypauua  Ba
ZekIvAoel, TTpooouoIddovTag TNV £vapén
€VOG TTPOYPAUMATOG TTAUCONG.

O1 emAoyég "EMIAOTH MPOrPAMMATOZ"/
ENINOTEX/KAOYZTEPHMENH ENAP=H
€ival EVEPYOTTOINMEVEG KOl TTATWVTOG
aQuUTd TOa TAAKTPA JTTOPEITE  va
TTPOCOUOIWCETE TN A&IToupyia TOU
TTPOIOVTOG XWpIg va EEKIVAOETE TTAUCT).

ATrevepyoTtroinon

A NMPOEIAONOIHZH

MO6AIg eykaraoTaBei, €dv n OUOKEUN
AeiToupyei ocwoTd, aAAd o KUkAog
mAUong dev §EKIVA PE TO TTATHUO TOU
KoupTtiou "Evapén"”, evdéxeral va pnv
€xel amevepyorroinBei n "AOKIMOOTIKN
AeiToupyia”.

To mwAuvThApio midtwv mpémel MANTA
va €ival  aITEVEPYOTTOINMEVO  TIPIV
gekivioeTe auTn Tn diadikaoia.

1. Avoi€Tte TNV TTOPTA.

2. EvepyoTroiforte ™M OuUOKeUn
xpnoipotroiwvTtag 1o ON/OFF TTARKTPO.

3. Namote 1o "EMIAOTH NPOrPAMMATOX"
kai "METAGEZH ENAP=HZ" mAnkTpa
Madi yia 5 deuTePOAETTTA.

4. To "AEITOYPTIA ENIAEIZHZ ANENEPTH"
Ba epgavioTei oTnVv 086Vn.

5. ATTEVEPYOTTOINOTE TN GUOKEUN.

EL



16. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

AutA n ouokeun gival e§otTAiIouévn pe Wi-Fi
TEXVOAOYIQ TTOU ETTITPETTEI OTO TNAEXEIPIOTAPIO
va eAéyxeTal TNAEXEIPICOPEVO PEOW HIOG
EQAPHOYIG.

TYZEY=H IYZKEYHZ
(ETHN EQAPMOTH)

® KateBdote Ttnv hOn epapuoyy oTn
OUCKEUR} 00G  XPNOIYOTTOIWVTAG  TOV
TTapakdTw QR KwdIKO:

- Tl
[=] :

1 HEOW TOU OUVOECOU:

go.haier-europe.com/download-app

H hOn g@appoyn eival diaBéoiun 1600
yia Android 600 kai yia iOS TApTTAET
Kal smartphones.

MNa va oavakaAOwere OAeg  TIg
Aemrropépeieg Twv duvarotATwv Wi-Fi,
e€epeUvNOTE TA PEVOU £QPAPHOYWV OE
Agitoupyia DEMO.

® Aloo@aliote 0TI 0 dpopoAoynTAG €ival
evepyoTToinuévog  Kal 1o smartphone/
tablet cag eival ouvdedepévo OTO OIKIOKO
oag diktuo Wi-Fi.

H ouxvoétnta ToU OIKIOKOU 00G SIKTUOU
Wi-Fi pémel va gival otn {wvn Twv 2.4
GHz. To pnxdvnua &ev pTTOpPEi VA
SlapopPwoEi dv TO OIKIOKO BiKTUO gival
puBpiopévo otn {wvn Twv 5 GHz.

® Evepyotroirjote TN Aeimoupyic BLUETOOTH
oT1o smartphoneftablet (eav eival dioBéaiun).

® Avoiéte TNV €@apuoyn, dnuIoupynoTE TO
TTPO®IA XprAOoTN 0ag () ouvdeBeiTe €dv €xel
ndn dnuioupynBei) Kal avTIoTOIXIOTE TN

ouokeun akoAouBwvTag TIG odnyieg aTnv
006vn TG ouokeung A Tn diadikagia TTou
meplypageTar atov "FpRyopo 0Odnyod”
TTOU TTAPEXETAI JAdi JE TN GUCKEUN.

® Evepyotroiote 10 TTAUVTAPIO  TTIATWY
matwvTtag 1o kouutti ENEPFOMOIHZH/
AMNENEPIOMOIHZH yia 3 deutepdAeTiTa
MOAIG oag ¢nNTNBEi aTTd TNV EQAPUOYH.

® [NaTtioTe TO KOUTT "EMIAOIH
NMPOrPAMMATOZ/THAEXEIPIZTHPIO"
yla 3 OeutepdAeTTa >  TO  pAVUMA
"EFTPA®H" 6a eugaviotei otnv 006vn
Kai n evdelkTik Auxvia "Wi-Fi" 6a
QATTEVEPYOTTOINOEI.

O®'Eviog 60 OeuTepOAETTTWY, TIOTACTE TO
kouptri "KAOYZTEPHZH EKKINHZHZ"
Kal  KpaOTAOTE TO TaTnUévo vyia 3
OeuTePOAETTTA, Kal To prjvupa "EYKOAO"
Ba epgavioTei 0TV 006vN yia 5 AeTITq, N
evoeIkTIKr) Auxvia Wi-Fi Ba apxioel va
avaBooPrivel apyd 3 @QOpEG Kal  OTn
ouvéxela Ba ofnoel yia 2 SeuTePOAETTTA.

® KataxwpioTe Tov KwdIKO TTpdcRacng Tou

olkiokoU gag  OikTtuou  Wi-Fi  omnv
€QAPHOYN WOTE va OAOKANPWOETE TN
diadikaaia.

Emituxng o0leuén

®To unvupa "XYNAEZH" 6a cygavioTei
otnv 00dévn pia @opd, HeTd amod Tnv
omoia 10 pAvupa "THAEXEIPIZTHPIO"
0a epgpavioTei Kal n evOEIKTIKA Auxvia
"Wi-Fi" Ba apayeivel avappévn.

® MTTopeite TWPA va eAEyEETE TO TTAUVTHPIO
TMATWY atmd TNV EQAPUOYN.
Mn emiTuxng oUgeudn

Edv n ou0Ceugn atotixel (1 €dv  Oev

€MTEUXOEI EVTOG 5 AeTTTWIV):

OH ¢évdegn "AOKIMAZTE
EM@AvIOTE TNV 086VN.

ZANA" 6a

®To TmAuvtpio mmdatwv &ev  Ba
OuvOEDEi.

EXEI

® EtravaAdBete Tn diadikacia oufeugng atrd
TNV EQApPUOYN.




Emravag@opd WiFi

e TepPITTwon TPORANUATWY 1B aAAayng
TWV puBuigEwv Tou OIKIakoU OpouoAoynTh
(Tr.X. aAAayy ovouatog OikTUou / aAAayn
Kwdikou TpodoBacng, alhayh TTpounBeuTn
diadikTlou, KATT.) eTTOVOAGRETE ™
dladikaoia ouleuéng, €iTe aPAIPWVTAG TO
TTPOIOV atrd TNV e@apuoyn eite aAAafovtag
Ta dlatmoTeuTApIa Tou dikTuou Wi-Fi atrd Tig
pubuioelg  TNG OUOKEUNRG, €VvIOG  TNng
EQApPHOYNG.

ENEPIOMOIHZH THAEXEIPIZMOY

Otav  OéAeTe  va  XPNOIYOTIOINCETE  TO
UNXAvNua Pe TNAEXEIPIOUO:

® BeBaiwbeite 611 0 dpopoAoynTig (pouTep)
gival evepyoTroiNuéVOG Kal ouvdedEUEVOG
oTO IvTEPVET.

® [cpioTe TO TTAUVTAPIO TTIATWY, TTPOCOEOTE
QATTOPPUTTAVTIKO.

® EvepyoTroIfoTe TO TTAUVTAPIO TTIATWV.

® [latoTte "EMIAOIH NMPOrPAMMATOZ /
EAErXoxz E= ANOZITAZEQZI" via 3
oeutepOAeTtTa. > To prjvupa "EAEMXOZ
EZ AMNOZTAZEQZ" Ba eugavioTei oTnVv
00ovn.

® KAgioTe TnVv TéPTA.

® MtTopeite TWPA va EAEYEETE TO pNYXAvVNUA
amd v Eeappuoyn.

AMNENEPIOMOIHZH
THAEXEIPIZMOY

®la va €géNBete ammd T AsiToupyia
TNAEXEIPIOUOU, mariote  "EMIAOIH
NMPOrPAMMATOXZ / EAErXox E=
AMNOZTAZEQX" avd yia 3 deuTepOAeTTTA.

® Otav dev ekteAeiTan KUKAOG AsiToupyioag:

- H evdeikmiky Auxvia Wi-Fi Ba apyioel va
avafBoofrivel  apyd kKol  TO  pAvupa
"EAErXOZ E= AMNOXTAZEQZX OFF" 6a
EM@avIOTE TNV 006VN.

@ Otav ekTeAgiTal KUKAOG AsiToupyiag:

- H evdekTikr) Auxvia Wi-Fi 6a apyxiosl va
avapoofrivel  apyd Kal  TO  PAVUMG
"EAErXOZ E= AMNOXITAZEQZ OFF" 6a
ePavioTei aTnv 006vn.

- To pyAvupa "ANOIZTE THN MOPTA" 6a
ePgavioTei aTnv 006vn .

- KUkAoo Aeitoupyiag Ba ouvexioTei Xwpig
€éAeyxo améd Tnv E@apuoyn.

EvaAAokTIK] pEBODOG £§650U ammd TN
Agitoupyia TnAexeipiopou.

® MéoTe 1o Kouutri "EKKINHZH/AK'YPQZH"
yia 3 deutepOAeTTTa.
Edv ekteAeital kUKAOG Aeitoupyiag, Oa
aKupwBei Kal To pnxavnua Ba egéABel
amé TN Agrtoupyia EAEMXOX E=
AMOZTAZEQX. H evdekTIK Auxvia
"Wi-Fi" 6a avaBoofrioel apyd. MTropeite
TWPOA va opioeTe vEO KUKAO TTAUONG aT1d
TOV TTiVaKa €AEyXOU.

®Miéore 10 Koupmi "ON/OFF" yia 3
OeUTEPOAETTTA (] ATTEVEPYOTTOINOTE)
Edv ekteAeitan KUKAOG Aeitoupyiag, Oa
160l 0¢ Tavon kal TO pnyxavnua Ba
e€ENBel atmd TN Aeimoupyia EAEMXOZ E=
AMOZTAZEQX. Otav T0 pnxavnua
€TTavevepyoTToiNGei, n €vOEIKTIKA Auxvia
“Wi-Fi” 6a avaBoofrivel apyd kai av
uttdpyel KUKAOG Aemoupyiag oe e€EAIgN,
Ba ouvexloTei aTrd TO onuEio SIOKOTIAG.

Edv n cuokeun gival atrevepyoTroinpévn
KOl OTn OUVEXEIO evepyoTToindei Kai
TaAI - gite ge To TARKTPO ON/OFF cite
WG AmOoTéEAEOUA SIAKOTTAG PEUHMATOG -
orav o THAEXEIPIZMOZ csivai
EVEPYOTTOINUEVOG Kal €vag KUKAOG
mwAuong Bpioketanr og €§EMEn, o
KUKAog TAUONG Ba cuvexioTei atrd TO
onueio SlokoTAG. XE  OauTR TRV
mwepimrwon, o "THAEXEIPIZMOZ"
ATTEVEPYOTTOIEITAL.

Mg TO dvolyya Tng TOpPTAG, KAOE
Aeitoupyia EAEMXOz E=
AMOZTAZEQX amevepyoTroigital. Ma
va ouveXioTei o €Agyxog amé Tnv
€QApUOYN, KAEiOTE TNV TOPTA.

EL



EveikTiké @wTtdkl oUvdeong Wi-Fi

AuTA n evOEIKTIKA Auxvia uTTOdEIKVUEI TNV
kardoTaon ouvdeang:

- ON: TNAEXEIPIOPOG EVEPYOTTOINHEVOG.

- APTO ANABOZMHMA: TnAexeipioudg
QTTEVEOTTOINUEVOG.

- APFO ANABOZBHMA PYOMIKO I'A 3
AEYTEPOAENTA, META AMENEPIOMOIHZH:
TO Pnxavnua &gv ptropei va ouvoeBei

oto olkiakd Oiktuo Wi-Fi 1 dev éxel
OUOYXETIOTEI AKOWN WE TNV EQAPUOYH.

3 APrA ANABOZIMHMATA, META
AMENEPIOMOIHZH T1A 2 AEYTEPOAEMTA:
emavagopd Tou Wi-Fi dikTUou (katd Tn
dldpkela TG  ouleuéng pE TNV
EQappoyn).

ENEPIOMNOIHZH IIA 1 AEYTEPOAENTO,
META ANENEPrOMNOIHZH TIA 3
AEYTEPOAENTA: n Tmoépra cival
QVvOIXTH, TO TNAEXEIPIOTAPIO OEV UTTOPEI
Va EVEPYOTTOINOEI.




17.MPOrPAMMA LEGEND

Mpoypappa

Mepiypaen

P1

ECO

ECO

Mpdypappa yia Ta Kavovik@ Aepwuéva emTpaTTEdia
oKeUn (To TTIO ATTOTEAECHATIKG OTO GUVOUAOUO TNG
e€olkovounaong evépyeiag Kai vepou yia auTtov Tov
TUTTO).

Tutrotroinuévo Tpoypaupa Bdaon EN 50242,

P2

ENTONO

Mpodypappa KatdAAnAo yia 10 TTAUCINO PEYAAWY
OKEUWV KOl YEVIKA OKEUWV TTOAU AEPWUEVWV.

P3

SILENCE

MeiwoTe Tov B6puBo TOUu TTAUVTNPIOU TTIATWY OTO
XOUNAGTEPO  eTTiTedo  pe  TO  véo  aBdpufo
TTPOYPAUUA.

EiBIkd oxedlaopévo WOTE va HEYIOTOTIOINCEI TNV
amédoon  TOU  KOIVOTOPOU  KIVATAPO  TOu
avTioTpo®Ea (inverter).

P4

FENIKH XPHZH

AUTO

Mpodypappa KatdAAnAo yia 10 TTAUCIUNO PEYAAWYV
OKEUWV KOI YEVIKA OKEUWV PETPIA AEPWHEVWIV.

P5

AUTO WASH

AUTO

AuTO TO TIpOypauua €TTIAéyel  TIG [PBEATIOTEG
pubpioceig, xapn ot éva £Eumivo aigBntApa TTou
TIPOCAPHOLE! TIG TTAPAUETPOUG OTO AKPIBEG QOPTIO
TAUONG.

P6

AENTOZ

Mpdypappa KatdAANAO yia euaioBnTa oKeUn KaBWG
Kal yia Alyotepo Agpwpéva okeln €€aipoupévwy
KOTOAPOAIKWV.

P7

Q@OM*

MAGoipo & Ztéyvwpa KAdon A évag ypryopog
KUKAOG TTAUONG.

* KatdAAnAo yia mAUcIpo dTwv €wg Kal 8
Béacwv.

P8

FPHIrOPO 24’

[priyopo TTpoypappa TTAUGINATOG OKEUWY aPETWG
JeTd TO yeUpa. MTropei va yivel @opTwon OKEUWV 6
aTOPwWV.

P9

NPONAYZH

Eivalr pia oUvroun kpla TTPOTTAUCH TWV OKEUWV
TTOU gival TOTTOBETNPEVA OTN CUOKEUNA Kal T oTroia
Ba TAUBOUV Kavovikd apydTepa, OTav YEMIOEI
TeAEIWG N GUOKeUR.

MAUon pe NpétAucn
MNa Tpoypduuata pe TTPOTTAUCH, CUVIOTATE va TTpooTiBeTal pia OeUTepn OGN ATTOPPUTTAVTIKOU
(max. 10 g) atreuBeiag yéoa oTn GUOKEUN.

EL



EmiAoyég

e x| .
2 Q wT z »
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56| 34 =S| g3 |2k 88 f
e E d b ~ = A =
fpoypauua HEHE IR
ol 88| 87| 88 |Ex =g =
5| | %E| (| B E
8 :
P1 | ECO ECO ® | = | 45 | 225 | NAI| NAI| NAI
P2 | B ENTONO | @ | m | 75 | 156 | NAI| NAI | NAI
P3| [® SILENCE = | = | 55 | 255 | NAI | NAI | NAI
= (o]
= FENIKH 50- 145-
P4 | T |5 xprzn | ® | M | 5o | 160 | NAI| NAI|NAI
W S| AuTOo 45- | 115-
iy |y
P6| T AENTOZ = | W | 45 | 105 | NAI|NAI|NAI
P7 QOM?3? ® | = | 60 39 | NAI | A/© | NAI
P8 6:24. FPHIOPO 24' - - | 45 24 | A/®@ | A/O | NAI
P9 i NPOMAYZH - m - 5 AO | A/O

o - ATTOppUTTAVTIKO TTPOTTAUCNG
M = "IMPULSE" TTPoyPAPKaTa

*= HOVO o€ OpIoHEVA HOVTEAQ
A/© = H EMIAOIH AEN EINAI AIAGEZIMH

1) Me kpuo vepd (15°C) - Avoxn £10%-
Edav xpnoipoTtroigite {eoTd veEPO, O XPOVOG TIOU OTTOMEVEI PEXPI TO TEAOG TOU TTPOYPAUHATOG
EVNUEPWVETAI QUTOUATA KOTA T SIGPKEIQ TNG AEITOUPYIOG TOU TTPOYPANMUATOG.
O1 Tipég peTplolvTal OTO €PYaOTApIO oUP@wva pe To Eupwiraikd Mpotumro EN 50242 (o1 Tipég
JTTOpEi Va TToIKiAouv avaAoya pe TIG GUVORKES XProng).




18. MONAAA
ATNMOZKAHPYNTIKOY
NEPOY

Avdloya pe TNV TTNyn TNG TTAPOXNG, TO VEPO
TTEPIEXEI TTOIKIAEG TTO0OTNTEG aOBe0TOMBOU
Kal avopyovwy OTOIXEIWY TTOU evaTtoTifevTal
oTa AT a@rvovTag AEUKOUG AekéQeEG Kal
onuadia. Ocgo ueyaAuTepn gival n TOCOTNTA
QUTWV TWV OPUKTWV TIOU UTTAPXOUV OTO
VEPO, TO0O TTO OKANPO eival 10 vepd. To
TIAUVTAPIO TTIATWYV gival €EOTTAICUEVO PE MIa
povada armookAfipuvong vepou, n oTroia, Pe
™ xprion €idikou avayevvntikoUu aAaTiou,
TTOPEXEl HOAOAKWEVO VEPO yIa TO TTAUCIKO
Twv mdrwv. O Babudg okAnpdTNTAG TOU
vepoU o0g ptropei va AngBei ammdé  Tnv
ETAIPEIA TTAPOXNG VEPOU.

PUOuion Tng amookARpuvong
TOU vepOU

To HOAOKTIKO vepOU UTTOPET va eTTEEEPYAOTEI
vePO pe emmiredo okAnpoTnTag péxpr 90 °fH
(YaAAikn Tagivéunon) 1 50 °dH (yeppavikn
Tagivounon) upéow 8  pubBuicewv. Ol
pubuioceic TTapariBevral GTOV  TTAPAKATW
Tivaka, PE TO OXETIKO vepd SIKTUOU TTOU
TIPOKEITAI VO QVTIUETWTTIOTEI.

* H povada paAaktikou Ti@star oro
gpyoordoio oro emimedo 4 (S4), kabwg
autré IKavoTrolsi TIS AmaAITHOEIS TNS
mAgIOWN@iag Twv xpnoTwv.

PuBuiote T pUBuion TG povadag
ATTOOKANPUVTIKOU VvepPOU CUPQWVA HE TO
BaBud okAnpdTNTAG TOU VEPOU 0AG, WG EENG:

To mAuvtipio midatwyv mpémmel NMANTA
va €ival OTTEVEPYOTTOINMEVO  TIPIV
gekivioeTe autn Tn diadikaoia.

1.

Evepyotroijiote 10 TTAUVTHPIO  TTIATWV
TTATWVTAG  TTOPATETAUEVA TO  KOUUTT
"ON/OFF" yia 3 SeuTepOAETITA TTEPITTOU.

.Kpatmote 710 koupmda "ENIAOIH

MPOrPAMMATOZ" «kai "ON/OFF"
TTatnuéva yia repitrou 5 deutepdAeTTTa.

. To pnvupa "PYOMIZEIZ" Ba epgavioTei

oTnv 086vn Kal ol EVOEIKTIKEG AuXVieg
Twv kouptiwv "SMART DOOR/EXPRESS"
kal "TABS" Ba gvepyotroinBouv.

. Miéote 10 Koupi "EMAOIH MPOrPAMMATOZ"

pEXP! va emmAéCeTe TO "APAANATQTHZ
S4" (S4 ¢pyocTaciakd €TTiTTed0).

.H p0Buion Ttng TrapapéTpou  yiveral

méfoviag  Ta  Kouumd  "SMART
DOOR/EXPRESS" (S7 — S0) kai
"TABS" (S0 —S87) yia au¢non | yeiwon
TOU TTPOKOBOPICUEVOU ETTITTESOU.

. ATTevepyoTToIfoTe TO TTAUVTAPIO TIATWY

TTATWVTAG  TTAPATETAUEVA TO  KOUWTTI
«ON/OFF» yia 3 deuTepOAeTITA YIa va
empBeBaioeTte TN véa pUBUION.

MNa va aM\d&fete fava TN puBuion TOU
agalatwTh vepou, akoAoubrioTte Tnv idla
dladikaaoia.

A NMPOEIAOMNOIHZH:

ZkAnNpPOTNTA VEPOU . 3

g X

o —_ —_— = c5
3 c5| E5|8EF 833
E ¥c| 353|535 &5
E| £33 533|Re3(332

wl < T3 ° as ] o b

=& g > e

2| <=g| ¢© 5

0 0-5 0-3 oxI S0

1 6-10 4-6 NAI S1

2 11-20 7-11 NAI S2

3 21-30 12-16 NAI S3

4* 31-40 17-22 NAI S4

5 41-50 23-27 NAI S5

6 51-60 28-33 NAI S6

7 61-90 34-50 NAI S7

Edv dev pmropeite va OAOKANPWOETE TN
S1081K0Tia, OTTEVEPYOTTOINOTE TO TTAUVTIPIO
mdrwv méfovrag 1o TARKTpo "ON/OFF"
Kal §EKIVAOTE T Siadikaoia avd amrod
Tnv apxn (BHMA 1).

EL



19. ANTIMETQIIZH MPOBAHMATQN KAI EITYHZH

Edv moTetete 611 TO TTAUVTAPIO TIATWY OEV AEITOUPYEI CWOTA, GUUBOUAEUTEITE TOV YPryopo
00nyo TTOU TTAPEXETAI TTAPAKATW HE KATTOIEG TTPOKTIKEG CUMBOUAEG yIa TOV TPOTTO €TTIAUGNG
Twv Mo ouvnBiopévwy TTpoBAnudTwy. Edv n SucAsitoupyia cuveyilerai i) eTravoaAappdveral,
E€MIKOIVWVAOTE PE TO KévTpo TEXVIKAG BorBslag.

ANAOOPEZ ZOAAMATQN

® MovTtéAa pe 006vn: Ta g@AApaTa uTTodEIKvUOoVTal aTrd £vav apiBud TTou avaypa@eTal
MeTd atrd 1o ypduua "E" (T7.X. ZedAua 2 = E2) kal a11é éva GUVTOHO NXNTIKO ORla.

® MovtéAa Xwpig 006vn: 10 O@dApa eugavifetal péow Twv Auxviwv LEDs Trou
avapoofrivouv KGBe @opd, KAVOVTAG HIa TTaUon Twv 5 SeUTEPOAETTTWY (TTAPAdEIYHA:
Error 2 = 800 @Aag— mauon 5 SeuTEPOAETTTWYV — BUO QAAG — K.ATT....).

Movo povTéAa pe 086vn

Eugavisrar opaAua

‘F "EAEMXOZ NEPOY"

Me éva oUVTOHO NXNTIKO
onua

(Lovo oe opiouéva poviéAa).
E2 (ue 066vn) e éva
OUVTOMO NXNTIKO CAUA

E3 (ue 066vn) e éva
OUVTOMO NXNTIKOG OAua

E4 (ue 066vn) pe éva
OUVTOMO NXNTIKOG OAua

E8-Ei (ue 066vn) ue éva
OUVTOMO NXNTIKO CAUA

OmoiodnmoTre  dAAo
KwSIKO (ue 066vn)

Inuacia Kal AUoE€ig

To TAuvTApPIO TIATWYV SEV YENIEI e VEPO

BeBaiwbeite 611 n TTapoO)N vEPOU gival TEAEIWG AVOIKTH.

BeBaiwBeite 61 0 owAivag Tapoxng vepoUu Oev eival SITTAwUEVOS N
OTTAOUEVOG.

BeBaiwbeite 611 0 ocwAvag atmooTpdyyiong BpiokeTal 0TO owaoTo
Uwog (BA. evéTnTa gykardotaong).

KAeiote Tnv Tapoxn vepoul, &eRIdWOTE TOv E€UKOPTITO CWARva
TTapoxng vepoUd amd TO TTow MEPOG TOU TTAUVTNPioU TMATWV Kal
eAEYETE OTI TO PIATPO "GupoU" Bev gival payuévo.

To mwAuvTApIo MIATWY dEV aTTOOTPAYYi{El TO VEPO

BeBaiwbeite 611 0 ocwARvag amooTpdyyiong dev gival Auylopévog,
TTayI9eUPEVOG i aTTOKAEIOPEVOG Kal OTI TO QIATPO Oev £XEl PPALEL.
BeBaiwbeite 611 TO G10AVI dev ival payuévo.

Alappon vepou

BeBaiwbeite 611 0 owARvag amooTpdyyiong dev gival Auyiopévog,
TTayIBEUPEVOG 1) ATTOKAEIOPEVOG KAl OTI TO PIATPO BeV Xl PPALEL.
BeBaiwbeite 611 TO G10AVI dev ival payuévo.

To oToixeio Béppavong vepou dev AeiToupyei cwaTd A N TTAGKA
@iATpou givau gpaypévn

KaBapioTte Tnv TTAGKa QIATpoOU.

ATTEVEPYOTTOINOTE KAl GTTOOUVOEOTE TO TTAUVTAPIO TTIATWY, TTEPIPEVETE £V
AetrT6.  EvepyoTroijote Tn OUOKEUR Kal a@AOTE va EeKIvAoEl Eva
mpdypaupa. Edv mopouciaoTei kai TAAI TO GQAAUQA, ETTIKOIVWVAOETE
ameuBeiag pe éva E¢ouaiodotnuévo Kévipo ESutpétnong MeAatwy.




Mévo povTéAa xwpig 086vn

Edv epgaviotolv ducAermoupyieg 1 BAGBeS katd Tn Aeiroupyia evog TTPOYPAUUATOS, N
€VOEIKTIKI) Auxvia TTou avTioTOIXEl OTOV €TTIAEYHEVO KUKAO Ba avaBoafrvel ypAyopa Kal Ba
OKOUOTEl €va BIOKEKOUUEVO NXNTIKO CAUA. X€ QUTA TNV TTEPITITWON, ATTEVEPYOTTOINOTE TO
TAuvTApIO TdTWY TTatwvTag To TTAAKTPO "ON/OFF". A@oU eAéyeTe yia va Befaiwbeite
611 N TTApoxn vePoU gival avoIKTH, OTI 0 CWARVAG ATTOOTPAYYIoNG Sev gival Auylopévog Kal
O11 TO O19OVI } Ta QiIATPa Bev gival ppaypéva, puBpioTE Savd To ETTIAEYPEVO TTPOYPAMMAL.

Av 10 0QAAUQ eTTIPEVEI, ETTIKOIVWVAOTE e To KEvTpo TeXVIKAG BorBelag.

AuTé TO TTAUVTAPIO TTIATWV €ival EEOTTAICUEVO HE PIO CUOKEUR ao@aAcgiag uttepxeiAiong n
oTT0ia, O€ TTEPITITWAON TTPORAAUATOC, EKKEVWVEI auTOUATA KABE Trepicocia TToodTNTa VEPOU.

& NMPOEIAONOIHZH:

MNa va efao@aAioTei n ocwoTh AsiTOoUpyia TNG OUOCKEUNG
ao@aleiag uTTEPXEIAIONG, CUVIOTOUME va MNV KIVEITAI i va
MNVv €x&l KAion To TTAUVTAPIO TIATWYV KATA Tn SIAPKEIA TNG
AgITOUpYiag. Z& TTEPITITWON TTOU Eival ATTAPAITNTO VA YEIPETE
N VO UETAKIVAOETE TO TTAUVTHPIO TIATWYV, BERaiwdeiTe O6TI O
KUKAOG TTAUONG €ival TTARPNG Kal 6Tl BEV UTTAPXEI VEPO pEC

OTN OUOKEUR.

AAAa oc@dApaTa
SOAAMATA

1. Kavéva

TPOYPAUHA
&ev BOUAeUEl

2. To wAuvTApIio
mAaTwy dev

YEMigel pe vepod

3. To wAuvTthpio
mAaTwv dev
aTrooTpayyidel
TO VEPO

AITIA
To @ig dev gival ouvdEedEPEVO
oTnv Tpida Toixou
To mAAKTpo O/I dev TTaTABNKE
H 16pTa gival avoixtrh
Aev €xel peupa
BA£te onueio 1
H Bplon vepou eival KAEIOTH
O UKOPTITOG CWANVOG TIAPOXNG
vePOU gival Auyiouévog
To @iATPO TOoU CWArVa TTOPOXIS
vepOU gival PPayPEVO
To @iATpo gival Bpwuiko
O owAnvag amooTpdyyiong givai
Auylopévog
H 1rpoékTacn Tou cwArva
atmooTpdyyiong &ev gival cwoTd
ouvdedepévn
H ouvdeon e€6dou aToV T0IXO
gival oTpappévn TTPOG Ta KATW
OXI TTPOG TO TTAVW

AYZH

>uvd£aTE TO NAEKTPIKOG PIG

MatAaTe TO TTANKTPO

KAgioTe Tnv TTépTO.

‘EAgyxog

‘EAgyxog

Avoitte Tn Bpuon vepol
E&aAcipTe Ta Auyiopata kai
SITTAWATA TOU CWARVa
KaBapioTe 10 @iATpo 01O dKPO TOU
OWAARvVa

KaBapioTe 10 QiATpo

E&aAsipre Ta Auyiopara kai SITAWpoTa
TOU OWArVa aTTo0TPAyYIoNg

AkoAouBAaTE TIG 0dNYiEG yIa TN
owaoTr oUvdean Tou CWARvVa
aTToCTPAYYIONG

KaAéoTe €vav eCEIBIKEUPEVO TEXVIKO




ZOAAMATA

4. To mAuvTipio

mMAaTWV
aTrooTpayyidel
TO VEPO OUVEXWG

. O1 Bpaxioveg

YPEKAOMOU Sev
akouUyovTal va
TEPICTPEPOVTAI

. Z& NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG XWwpig
o0oévn: pia n
TMEPICTOTEPES
EVOEIKTIKEG
Auyvieg
avapoofrivouv
ypfiyopa

7. Mdra TAupéva

MOVO gv pépel

8. ATToppuTTaVTIKO

Hn Siavepnuévo R
MEPIKWG
dlavepnuévo

. Mapoucia
AeuKwV AekéSwv
oTa mMdTa

AITIA

H 6¢on TomoBéTnong Tou
OWANVa atmmoxETeuong ival TToAU
XOUNAG.

YmepBoAikn ToodTnTa
QTTOPPUTTAVTIKOU

To oToIxeio aTroTpETEl TNV
TTEPIOTPOPN) TWV BPAXIOVWV
H TAdKka @IATpapiouaTog Kai To
@IATPO gival TTOAU BPWMIKO

H Bpuon mapoxng vepou eivai
OTTEVEPYOTTOINUEVN

BAétre onueio 5

To K&Tw PEPOG aTTd TIG KATOAPOAEG
Oev €xel TTAUBET KaAG

O1 dKpeg aTmod TIG KATOAPOAES
Oev €xouv TTAUBEi KaAG

O1 Bpayioveg wekaouou
TTapePTTOdICOVTAI HEPIKWIG

Ta maTa dev £XOuv TOTTOBETNOET
owaTa

To GKpo Tou CWArVa ATTOXETEUDNG
BubiceTal oTo vEPS

Mia eg@aAuévn TToGOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU €Xel HETPNOEN i
TO OTTOPPUTTAVTIKO gival TTANIG Kail
oKkAnpd

To katrdki Tou doxeiou aAaTiou
Oev KAgivel owaoTd

To mpdypappa TTAUoNG dev eival
OPKETA AETITOUEPES

MayaipoTripouva, TdTa, okeln,
KATT., uTT08i{0UV TO OWOTS AVoIyua
TOU dIAVOpEQ ATTOPPUTTOVTIKOU

To vepo Tou BIKTUOU gival TTOAU
OkANpod

AYZH

2NKWOTE TOV CWAva aTrooTpAyYIoNng
o€ ammooTacT TouldyioTov 40 ekaTooTd
oo TO ETTITTESO TOU daTTéSOU

MeIwoTe Tnv TTO0GTNTA TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.
Xpno1poTroIRaTe KATAAANAO OTTOPEUTIAVTIKG

‘EAeyxog

KaBapioTe v TTAGKa QIATpapIoaTOG KAl
TO QIATPO

ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUCKEUN
EvepyotroimoTe Tn Bplon
EmavatotroBetrioTe Tov KUKAO

‘EAeyxog

Ta Kapéva UTTOAEIUUATA TPOPIHWY
TPETTEl va KaBapioBouv pe vepd
TTPIV TOTToBETNOOUV O KATOAPOAEG
OTO TTAUVTAPIO TNIATWY

EtravaTotroBeTroTE TIG KATOAPOAEG

AgaipéoTe Toug Bpayioveg Wekaouou
&eBidwvovtag Ta Tagiuadia Tou
dakTuliou degidoTpopa Kal TTAUVTE
TOUG KATW ATTO TPEXOUMEVO VEPO
Mnv ToTr0B€TEiTE TA TATA TTOAU
KOVTa

To dkpo Tou CwARvVa aTTOaTPAYYIoNG
Oev TIPETTEI VAl EPXETAI O€ ETTAQK WE TO
VEPO EKKEVWONG

AugAoTe TO péTpo avaAoya pe To
600 Bpwyika gival Ta TATA
AAAGETE ATTOPPUTTAVTIKO

2@i¢Te TO CWOTA

EmA£ECTE éva 1oxupbTEPO TTPOYPOMUA

TotroBetAOTE T MATA £TOI WWOTE VO
pNnv gutrodidouv To dlavouéa

EAéyEre To emTiTredo aAariou Kai
AapTTpuvTiKoU Kol pUBUIoTE. Z€ TrEpITTTWon
TIOU TO GQAAQ ETTIYEVEI, ETTIKOIVWVIOTE
ue 1o Kévtpo Texvikng Borbeiag




ZOAAMATA AITIA AYZH

10. @6pupog Ta mdra xTutroUV TO €va TO EAéyETe Eavd Tnv TOTTOBETNON TWV
KOTG TN dAAo TNATWY OTO KOAGOI
S1dpKeIa TNG Ta TTepIoTPEPOPEVA XEPIT XTUTTOUV EAéyEre Eavd Tnv TOTTOBETNON TWV
mwAUoNg oTa MaTa TIATWY OTO KaAGBI

AoroTe Tnv TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU
TATWY VO TTOPANEIVEI AVOIXTH) OTO

11. Ta midra dev AVETIOPKAG por| aépa TEAOG TOU TTPOYPAUMATOC TTAUONG
gival evreAwg yla va emTpéYeTe aTd MATA VO
oTeyvd OTEYVWOOUV UE QUOIKS TPOTTO

Aeitrel BondNnTIKS EEBYGAPATOG

(AQUTTOUVTIKG) [epioTe TN dlavopéa Tou AQUTTPUVTIKOU

THM.: Z¢ TepiTrTwon TTou KATTOIO ATTO TIG TTOPATTAVW KOTOOTACEIG €XEl WG QTTOTEAECUA
KOKA atrédoon TTAUONG ] QVETTAPKES EETTAUMA, aQaIpEéDTE T UTTOAEiupaTa Bpwuidg atod Ta
TATA PE TO XEPI KABWG 0 TEAIKOG KUKAOG OTEYVWUATOG OKANpaivel Tn Bpwuid, KaBioTwvTtag
OUOKOAN TNV agaipeon e eTTOKOAOUBN TTAUOT.

Edav n OSuocAeitoupyia ouveyiletal, €TMKOIVWVAOTE PE TO Kévipo TeXVIKAG Poribeiag,
OnAwvovTtag 1o YovTéNo Tou TTAuvTNnpiou TdTwy. AutO BpiokeTal oTnv TTAGKA OTO ETTAVW
TMAMA TNG €0WTEPIKAG TTAEUPAG TNG TTOPTAG TOU TTAUvTNpiou TATWY 1 oTnv gyyunaon. Ol
TIANPOPOpPIEG aUTEG Ba eTTITPEWYOUV TNV TAXUTEPN KAl ATTOTEAETUATIKOTEPN Opdaon.

ZuvioTaTal TTavia n XPAon yvAoiwv ovioAAGKTIKWY TTou gival diaBéoipa ota Efouciodotnuéva
Kévtpa E¢uttnpétnong MeAatwyv pag.

Bonfsia kal eyyunon

To mpoidv eival gyyunuévo amd 10 VOMO Kol OCUUPWVO ME TOUG OPOUG Kal TIG
TPOUTTOBECEIG TTOU  ava@EéPOvVTal OTO  TICTOTOINTIKO  €yyunong Trou
mepIAapBaveTal oTo TPOIGV. TO TTICTOTTOINTIKO TTPETTEI VO ATTOONKEVETAI KAl va
mapouciadeTal oe ggouodiodoTnuévo Kévrpo TeXVIKNAG BoROeiog o€ TeEPITITWON
avAaykng, padi pe Tnv amwodeign ayopdg. Miropeite emriong va eAéyete Toug 6poug
Kal TIG OUVONKEG €yyUnong oTnv IoTooeAida pag.

Mo BonBeia, CUPTTANPWOTE TNV NAEKTPOVIKI QOPHA 1 EMIKOIVWVAOTE Hadi MOg ME
TOV apIOUO TToU avaypd@eTal oTn ogAida UTTOOTAPIENG TNG I0TOOEAISOG MAG.

O KaTOOKEUOOTAG aTtroppiTrtel KABe €ubuvn yia Tuxdv AGBn ekTUTTwong o€ autd TO
@UAAGSI0. EmiTTAéov, 0 KaTaOKeUOOTHG dlaTnpei To dikaiwpa va TTpoRei ae Tuxdv arAayég
TTOU KpivovTal XPACIUEG YIO T TTPOIOVTA TOU XWwpPIG va aAAdlel Ta BACIKA XOAPAKTNPIOTIKA
TOU.

EL



20.TEPIBAAAONTIKEZ 2YNOHKEZ

AUTA n ouokeur €xel cAuavon
oupewva pe TNV EupwTtraikn
odnyia 2012/19/EE, oxeTikd pe
Ta  amoPANTa  NAEKTPIKOU  Kal
nAekTpovikou eEotrAiopol (AHHE).
Ta AHHE Tmepiéxouv putroydveg ouaieg
(TTou pTTOPEl va TTPOKAAECOUV  APVNTIKEG
ouveéTTeleG yia To TTePIBAAAOV) kal Baoika
eCaptiuara (TTou MTTOpOUV va
EavaxpnoigotroinBouv). Eivar onuavtiké va
utropaAoupe Ta AHHE oe €idiki eme€epyaaia,
TIPOKEIYEVOU VA a@aipoUVvTal KOl EVOTTOBETOVTAI
OwOoTA OAEG 01 PUTTOYOVEG Ouaieg Kal va
dlatnpouvTal 6Aa To AVAKUKAWGCIPA UAIKE.

hi¢

O1 101TeG PTTOPOUV va  dladpauaTicouv
onpavtiké poho otn dilaocpdahion o1 Ta AHHE
Oev Ba atoteAécouv éva TrepIBAANOVTIKG JATNA,
OKOAOUBWVTAG PEPIKOUG BATIKOUG KAVOVEG:

®Ta AHHE dev  Ba Tmpémel  va
avTigeTwTidovtal wg OIkiakd amméBAnTa.

® Ta AHHE B8a mpérmrel va mrapadidovtal ota
OXETIKA onpeia TEPIOCUAOYRAG TTou dlaxelpifovTal
ol OAUOI f EYKEKPIYEVOI OpYyavIOUOi. Z€
TIOAEG XWpEG, yia peyaAa AHHE, diatiBetal
UTINpEaia TTEPIGUANOYRAG aTTd TO OTTITI.

e TTOAMEG XWwpeg, OTav TTPounBeleaTe pIa
véd OUOKeur), n TOAG pTTOpEl  va
EMOTPOPEl OTNV TTWAATPIA  €TaIpia  OTAV
Tapadidel TNV Kaivoupyla, Xwpig xpéwon,
oedopévou OTI n véa cival avtioToiXn O€
KOTNyopia Kal XapoKTNPIOTIKG e TO TTaAQId.




Dziekujemy za wybdr tego produktu. Z
dumg oferujemy produkt idealnie
dopasowany do Panstwa potrzeb i
najlepszy kompletny zestaw domowych
urzgdzen do codziennego uzytku.

Nalezy dokfadnie przeczyta¢ te instrukcje,
aby prawidtowo i bezpiecznie korzysta¢ z
urzgdzenia i uzyska¢ wskazéwki pomocne
w jego wydajnym utrzymaniu.

M Do uzywania zmywarki przystapic
dopiero po doktadnym przeczytaniu
instrukcji. Zalecamy, aby zawsze mieé
niniejszg instrukcje pod reka i zachowaé
ja w dobrym stanie dla ewentualnych
przysziych wiascicieli.

Nalezy upewni¢ sie, czy urzadzenie
dostarczono z niniejszg instrukcjag, kartg
gwarancyjng, adresem serwisu i etykietg
sprawnosci energetycznej. Kazdy
produkt jest oznaczony niepowtarzalnym,
16-cyfrowym kodem, zwanym réwniez
L-numerem seryjnym”, nadrukowanym na
karcie gwarancyjnej lub na tabliczce
znamionowe] znajdujgcej sie wewnatrz
drzwi, po prawej stronie u goéry. Kod ten
jest rodzajem dowodu tozsamosci
wiasciwym dla danego produktu, ktérego
nalezy uzy¢ do rejestracji produktu lub w
razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Wsparcia Technicznego.
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Spis tresci

. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
. DOPLYW WODY
. DODAWANIE SOLI

. REGULACJA KOSZA GORNEGO
(TYLKO W NIEKTORYCH MODELACH)

5. USTAWIANIE NACZYN

‘ -
6. INFORMACJA DLA LABORATORIOW .
BADAWCZYCH

7. DODAWANIE DETERGENTU

8. RODZAJE DETERGENTU

9. DODAWANIE NABLYSZCZACZA
10.CZYSZCZENIE FILTROW
11.PRAKTYCZNE PORADY

12.CZYSZCZENIE | RUTYNOWA
KONSERWACJA

13.0PIS PANELU STEROWANIA
14.DANE TECHNICZNE

15.WYBOR PROGRAMU | FUNKCJE
SPECJALNE

16.ZDALANE STEROWANIE (Wi-Fi)
17.0PIS PROGRAMOW
18.MODUt. ODKAMIENIACZA

19.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW |
GWARANCJA

20.WARUNKI OTOCZENIA
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1.

OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzgdzenia te sg przeznaczone do

uzytku domowego i podobnych
zastosowan, takich jak:

— Kuchnie dla personelu w
sklepach, biurach i innych
miejscach pracy;

— Kuchnio-jadalnie;

— Przez klientdw w hotelach,
motelach i innych otoczeniach
typu mieszkalnego;

— hotelach typu
breakfast”.

,bed and

Inne uzytkowanie urzadzenia niz w
Srodowisku domowym lub w
typowych funkcjach gospodarstwa
domowego, takie jak komercyjne
uzytkowanie przez specjalistow lub
przeszkolonych uzytkownikdw, jest
wykluczone nawet w przypadku
wyzej wymienionych zastosowan.
Jezeli urzadzenie bedzie uzytkowane
w sposob niezgodny z powyzszym,
moze to skroci¢ jego trwatosSC i
uniewazni¢ gwarancje producenta.
Jakiekolwiek uszkodzenia urzadzenia
lub inne szkody lub straty wynikajgce
z uzytkowania niezgodnego z
uzytkowaniem w gospodarstwie
domowym (nawet jesli urzadzenie
znajduje sie w Srodowisku domowym
lub mieszkalnym) nie bedg
akceptowane przez producenta w
najszerszym zakresie dozwolonym
przez prawo

e na rynek UE

Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez osoby w wieku 8 lat lub
starsze oraz przez osoby o
ograniczonych  zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, bez doswiadczenia
lub znajomosci produktu, tylko
pod nadzorem lub po uprzednim
przeszkoleniu w zakresie obstugi
urzgdzenia, w bezpieczny sposéb
ze Swiadomoscia mozliwych
zagrozen.

e dla rynkéw poza UE

To urzgdzenie nie  jest
przeznaczone do uzytku przez

osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych  zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
bedg one nadzorowane Iub
zostang poinstruowane w

zakresie uzytkowania urzgdzenia
przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

e Dzieci nalezy pilnowag, aby nie

bawity sie urzgdzeniem.

eDzieci w wieku 3 lat i ponizej

powinny by¢ trzymane z dala
od urzadzenia, chyba ze sa
pod statym nadzorem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest

uszkodzony, nalezy go wymieni¢
na specjalny przewod lub zespot
dostepny u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.




e Do podtgczenia doptywu wody
nalezy uzywa¢  wylgcznie
dostarczonych  wezy  (nie
uzywac starych wezy).

e Cisnienie wody musi wynosic
od 0,08 MPa do 0,8 MPa.

e Upewnij sie, ze dywany ani
chodniki nie blokujg podstawy
ani zadnego z otworéw
wentylacyjnych.

e Po montazu urzadzenie nalezy
ustawi¢ tak, aby wtyczka byta
dostepna.

e Nie pozostawia¢ otwartych drzwi
urzgdzenia w pozycji poziomej,
aby unikng¢é  potencjalnych
zagrozen (np. potkniecia sie).

e Aby uzyskac¢ wiecej informacji
na temat produktu, sprawdzi¢
kate danych technicznych,
nalezy przejsS¢ na strone
internetowg producenta.

e Maksymalng liczbe kompletéw
naczyn podano na odpowiednigj
tabliczce znamionowej dotgczonej
do produktu.

Potaczenia elektryczne i instrukcje
bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie
zasilania i pob6r mocy) podane
sg na tabliczce znamionowej
produktu.

eUpewni¢ sie, ze instalacja
elektryczna jest uziemiona i
zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami oraz ze gniazdo jest
zgodne z wtyczkg urzadzenia.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody na
osobach lub rzeczach powstate
w wyniku braku uziemienia
urzadzenia

e Upewni¢ sie, ze zmywarka nie
przygniata przewodow zasilajgcych.

e Ogolnie rzecz biorgc, nie zaleca

sie stosowania elementéw
przejsciowych, rozgateziaczy
potgczen ani przediuzaczy.

AOSTRZEZENIE:
Urzadzenie nie moze by¢
zasilane z zewnetrznego
urzadzenia wylaczajacego,
takiego jak zegar sterujacy,
ani podtaczone do obwodu,
ktory jest czesto wiaczany i
wylaczany przez zakilad
energetyczny.

® Przed czyszczeniem lub konserwacjg
zmywarki  nalezy odtgczyc
urzadzenie od zrodta zasilania i
wylgczy¢ doptyw wody.

e Nie nalezy ciggna¢ za przewdd
zasilajgcy urzadzenia, aby
odtgczyc je od zrédta zasilania.

PL



A OSTRZEZENIE:

Podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

eNie wystawiaC urzgdzenia na
dziatanie czynnikdéw atmosferycznych
(deszcz, stonce itp.).

e Opieranie sie lub siadanie na
otwartych drzwiach zmywarki
moze spowodowac jej
przewrocenie sie.

e Podczas przesuwania nie nalezy
podnosi¢ zmywarki za drzwi;
podczas transportu nigdy nie
nalezy opieraC drzwi na wozku.
Zalecamy podnoszenie maszyny
przez dwie osoby.

e Zmywarka jest przeznaczona do
normalnych naczyn kuchennych.
Zabrania sie mycia w zmywarce
przedmiotdw  zanieczyszczonych
benzyng, farbami, Sladowymi
ilosciami  stali lub Zelaza,
zrgcymi  chemikaliami, kwasami
lub zasadami.

e Jesli w domu zainstalowane jest
urzgdzenie do zmiekczania wody,
nie ma potrzeby dodawania soli do
zmiekczacza w urzgdzeniu.

@ Jesli urzadzenie ulegnie awarii lub
przestanie dziataC prawidtowo,
nalezy je wylgczy¢, wyltgczyc
doptyw wody i nie ingerowaé w
urzadzenie. Naprawy mogg by¢
wykonywane  wylgcznie  przez
Centrum Wsparcia Technicznego i
mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych.  Nieprzestrzeganie
tych instrukcji moze zagrazac
bezpieczenstwu urzgdzenia.

eJedli po zdjeciu opakowania
trzeba przesungC urzadzenie,
nie nalezy go podnosi¢ za
dolng krawedz drzwi. Otworzy¢
lekko drzwi i podnies¢ urzadzenie,
chwytajgc za gorng czes¢
urzadzenia.

Naktadajgc oznaczenie C € na
ten produkt, potwierdzamy, na
wlasng odpowiedzialnosé, petng
zgodnos¢ produktu ze wszystkimi
wilasciwymi wymogami w zakresie
bezpieczenstwa, zdrowia i
ochrony srodowiska, wynikajacymi
z prawodawstwa europejskiego.

Montaz

eUsungC wszystkie elementy
opakowania.

A OSTRZEZENIE:

Materialy opakowaniowe nalezy
przechowywac z dala od dzieci.




e Nie montowac, ani nie uzywac
zmywarki, jezeli jest uszkodzona.

® Postepowac zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi z produktem.

A OSTRZEZENIE:

Noze i inne naczynia z ostrymi
zakonczeniami musza by¢
zatadowane do koszyczka ostrg
strong skierowang w doét lub
umieszczone w pozycji poziomej.
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2. DOPLYW WODY

Urzadzenie musi by¢ podiaczone do
sieci wodociggowej za pomoca
nowego zestawu wezy gumowych. Nie
nalezy uzywac starego zestawu.

® Elastyczne  przewody  odplywowe i
zasilajace mogg by¢ skierowane w lewo
lub w prawo.

Zmywarke mozna dotaczyé¢ do
instalacji wody zimnej lub cieptej pod
warunkiem, ze temperatura wody nie
przekracza 60°C.

® Cisnienie wody musi by¢é w przedziale
miedzy 0,08 MPa a 0,8 MPa.

® Przed przewodem doptywowym do zmywarki
nalezy zainstalowa¢ zawdr odcinajgcy, co
pozwoli odizolowa¢ urzadzenie od instalacii
wodnej w okresach niekorzystania ze
zmywarki (Rys. 1B).

® Zmywarka wyposazona jest w krociec
gwintowany 3/4” stuzgcy do dotgczania do
zasilania wodnego (Rys. 2).

® Przewdd zasilania w wode "A" nalezy
nakreci¢ na kurek doprowadzajgcy wode
"B" za pomoca zigczki 3/4” przy czym
nalezy sprawdzi¢, czy potgczenie jest
szczelne.

® Jedli to konieczne mozna wydtuzy¢ waz
zasilajacy w wode do 2,5 m. W tym celu
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

® Jedli urzadzenie podtgczone jest do
nowej instalacji wodnej lub do instalacji
nie bedacej w uzyciu od diuzszego czasu,
zanim zatozymy przewdd zasilania w wode
nalezy umozliwi¢ swobodny sptyw wody
przez kilka minut. Unikniemy wtedy
osadzania sie piasku lub rdzy, mogacych
zatkac filtr wejsciowy wody.
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Zabezpieczenia hydrauliczne

Wszystkie zmywarki wyposazone sg w
zabezpieczenie przed przepetnieniem,
ktore w przypadku przekroczenia
normalnego poziomu wody na skutek
usterki automatycznie blokuje przeplyw
wody i/llub odprowadza nadmiar wody.

NIEKTORE MODELE moga byé¢ wyposazone
w jedng lub kilka ponizszych funkc;ji:

® BLOKADA WODY (rys. 3)
System blokady wody zostat zaprojektowany
w celu poprawy bezpieczenstwa urzadzenia.
System zapobiega zalewaniu, ktére moze
by¢ spowodowane awarig urzgdzenia
lub peknieciem gumowych rur, a w
szczegolnosci rury doprowadzajgcej wode.

Sposoéb dziatania

Wanienka umieszczona na podstawie
urzadzenia zbiera wode i uruchamia czujnik,
ktéry uruchamia zawoér umieszczony pod
kranem i blokuje wode, nawet przy
catkowicie otwartym kranie. Jezeli puszka
,»A”, zawierajgca elementy elektryczne jest
uszkodzona, natychmiast wyjgé wtyczke z
gniazdka. Aby zapewni¢ idealne dziatanie
uktadu bezpieczenstwa, wagz z puszka ,,A”
nalezy podtgczy¢é do zaworu w sposob
pokazany na rys. Weza doprowadzajgcego
wode nie nalezy przecinaé, poniewaz
zawiera czesci pod napieciem. Jezeli waz
nie jest wystarczajgco diugi do prawidtowego
podtgczenia, nalezy go wymieni¢é na
diuzszy. Waz mozna zaméwi¢ w Centrum
Pomocy Technicznej.

® AQUASTORP (rys. 4):

urzadzenie znajdujgce sie na rurze
doprowadzajagcej wode, ktére odtgcza
wode w przypadku przerwania rury. W
tym przypadku czerwony symbol pojawi
sie w okienku ,,A” i konieczna bedzie
wymiana rury. Aby odkreci¢ nakretke,
nalezy nacisng¢ blokade jednokierunkowag
,,B”.

® AQUAPROTECT - RURA DOPROWADZAJACA
WODE Z OSLONA (rys. 5):
W przypadku wycieku wody z gtéwnej
rury wewnetrznej ,,A”, przezroczysta
ostona ,,B” zatrzyma wode, umozliwiajgc
dokonczenie cyklu mycia. Po zakonczeniu
cyklu nalezy sie skontaktowaé z Centrum
wsparcia technicznego, aby zamowi¢
nowg rure doprowadzajgcg wode.
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Dotaczenie do odptywu

® Nalezy dotgczy¢ przewdd odptywowy do
kanalizacji, uwazajgc aby go nie zgigc,
poniewaz mogtoby to zakiécic odplyw
(Rys. 6).

® Przewdd odptywowy zamocowany na
stale powinien mie¢ co najmniej 4 cm
Srednicy wewnetrznej i konczy¢ sie na
wysokosci co najmniej 40 cm.

® Aby unikngé nieprzyjemnych zapachéw
zaleca sie zainstalowanie syfonu (Rys. 6X).

® Jesli to konieczne mozna wydtuzyé waz
odprowadzajgcy wode do 2,5 m. Ale
nalezy trzyma¢ go na wysokosci
maksymlinej 85 cm od podtogi. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z serwisem.

® Zagietg koncowke przewodu odptywowego
mozna zawiesi¢ na krawedzi zlewu
(kohcowka nie powinna byé zanurzona)
co nie dopuszcza do powstania efektu
syfonowego podczas zmywania (Rys. 6Y).

® W przypadku instalowania zmywarki pod
blatem kuchennym kolanko przewodu
powinno zosta¢ zamocow ane bezposrednio
pod ptytg w miejscu potozonym mozliwie
jak najwyzej (Rys. 6Z).

® Podczas instalacji urzadzenia nalezy

upewni¢ sie, ze przewody - zasilajgcy i
odptywowy - nie sg zatamane.




3. DODAWANIE SOLI
(Rys. A "1")

® Pojawienie  sie  biatych  plam na
naczyniach jest generalnie rzecz biorgc
sygnatem, ze zbiorniczek na sol wymaga
uzupetnienia.

® Na dnie maszyny umieszczony jest zbiornik
na sol stuzaca do regeneracji zmiekczacza.

® Nalezy uzywac wytgcznie soli przeznaczonej
do zmywarek. Inne rodzaje soli, zawierajgce
istotne ilosci substancji nierozpuszczalnych,
wraz z uplywem czasu mogtyby uczyni¢
nieefektywnym dziatanie uktadu zmigkczania.

® Aby napetni¢ pojemnik solg nalezy odkreci¢
korek pojemnika znajdujgcy sie na dnie
pojemnika.

® Podczas operacji napetniania moze
wydostac sie na zewnatrz niewielka ilos¢
wody, mimo to nalezy kontynuowac
nasypywanie soli mieszajgc tyzeczkg az
do catkowitego wypetnienia pojemnika.
Po zakonczeniu tej operacji oczysci¢
siatke zbierajac resztki soli i zakreci¢
korek.

Po wsypaniu soli, zmywarka MUSI
przejs¢ peten cykl mycia lub cykl
MYCIA WSTEPNEGO/ZIMNE PLUKANIE.

® Pojemnik na sél ma pojemnos¢ od 1,5 do
1,8 kg soli: aby do maksimum wykorzysta¢
urzgdzenie nalezy okresowo wypetniaé
pojemnik zgodnie z zasadami regulacji
zmiekczacza zmywarki.

Przy pierwszym uruchomieniu zmywarki
nalezy napetni¢ zbiornik sola, a
nastepnie koniecznie dola¢ do peilna
wody do zbiornika na sél.

|
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4. REGULACJA KOSZA
GORNEGO (TYLKO W
NIEKTORYCH MODELACH)

® Jezeli talerze 29 do 32,5 cm sg regularnie
uzywane, nalezy je zaladowa¢ do
dolnego kosza, gdy gérny kosz zostat
umieszczony w potozeniu gornym, szczegoly
(odpowiednio do modelu) podano powyzej:

Typ IIAII:
1. T Obroci¢ przednie bloki
potozenia zewnetrznego;

"A" do

2. Wymontowac¢ kosz i zamontowa¢ go w
potozeniu gérnym;

3. Ustawi¢ bloki "A"
potozeniu.

w pierwotnym

Talerzy o $rednicy przekraczajgcej 20 cm
nie mozna juz tadowa¢ do gérnego kosza i
nie mozna uzywac¢ ruchomych wspornikow,
gdy kosz jest w potozeniu goérnym.

Typ IIA"

Typ "B": (TYLKO MODELE Z FUNKCJA EASY CLICK):

1. Wymontowa¢ gorny kosz;
2. Chwyci¢ kosz z obu stron i podnie$¢ go

w gore (rys. 1).

Talerzy o $rednicy przekraczajgcej 20 cm
nie mozna juz fadowac¢ do gornego kosza i
nie mozna uzywac¢ ruchomych wspornikéw,
gdy kosz jest w potozeniu gérnym.

* W modelach wyposazonych w trzeci kosz,
talerzy majacych ponad 14 cm $rednicy nie
mozna juz tadowac¢ do gérnego kosza.

USTAWIANIE KOSZA W NIZSZYM
POLOZENIU:
1. Chwyci¢ kosz z obu stron i delikatnie
podnies¢ go w gore (rys. 1);
2. Nastepie powoli zwolni¢ kosz w
prawidlowym potozeniu (rys. 2).

UWAGA: NIGDY NIE PODNOSIC ANI NIE
OPUSZCZAC KOSZA TYLKO Z JEDNEJ
STRONY (rys. 3).

OSTRZEZENIE:

Zalecamy regulacje kosza przed zatadowaniem
naczyn.

Typ IIBII




5. USTAWIANIE NACZYN

Wykorzystanie koszyka gérnego

® Kosz gérny wyposazony jest w ruchome
naktadki zamocowane na bokach kosza.
Naktadki mozna podnies$c¢ lub opuscic.

®\W pozycji opuszczonej (A-A1) naktadki
stuzg do ustawienia filizanek, dtugich
sztuécow i tyzek wazowych. Na koncach
nakitadek mozna zawiesi¢ kubki w
ksztatcie kilelicha.

® Radzimy umieszczac¢ talerze o duzych
rozmiarach i $rednicy réwnej okoto 26 cm
nieznacznie pochylone do przodu tak,
aby tatwiej mozna bylo wstawi¢ koszyk do
wnetrza zmywarki.

®\W Kkoszyku gornym mozna umiescic¢

rézne naczynia, takie jak salaterki i wazy
z tworzywa, ktére najlepiej jest
zablokowa¢ aby strumien wody nie
przewrdcit ich.

® Koszyk gorny zostat pomyslany tak, aby
zapewniona byta maksymalna elastycznosc
wykorzystania. Moze on by¢ wypetniony
samymi talerzami umieszczonymi w dwoch
rzedach, w ilosci 24 sztuk maksimum,
szklankami w pieciu rzedach, w ilosci 30
sztuk maksimum lub réznymi naczyniami.

Standardowy zatadunek dzienny jest
pokazany na Rys.1

Koszyk goérny (Rys.1) “Liczba uchwytow
na kubki na zdjeciu moze sie réznié”.

Wykorzystanie koszyka dolnego

®\V dolnym koszyku umieszcza sie garnki,
patelnie, wazy na zupe, salaterki, pokrywki,
potmiski, talerze ptytkie i gtebokie oraz
chochle.

® Nakrycia powinno sie wklada¢ raczkg
skierowang ku dotowi w przeznaczonym
do tego celu pojemniku plastykowym,
ktéry nalezy umiesci¢ z kolei w koszyku
dolnym (Rys.2 i 3) upewniajgc sie, ze nie
przeszkadza on w swobodnym obrocie
ramienia spryskujgcego.

Dolny kosz wyposazony jest w
ogranicznik ktéry zapewnia
bezpieczne wysuwanie kosza nawet
z pelnym zatadunkiem. W celu
zaladowania soli, wyczyszczenia filtra
i oczyszczenia zmywarki konieczne
jest catkowite wyjecie kosza.

Racjonalne i poprawne utozenie naczyn jest
podstawowym warunkiem uzyskania
nienagannych wynikéw zmywania.

Standardowy zatadunek dzienny jest pokazany
naRys. 2i 3.

|
o



Koszyk dolny (Rys.3)
KOSZYK NA NAKRYCIA
(tylko niektére modele)

Gorna czes¢ koszyka na sztuéce (nakrycia)
jest zdejmowalna dzieki czemu jest
mozliwo$¢ roznych zatadunkéw (Rys.4).

4

A OSTRZEZENIE

Noze i inne naczynia z ostrymi
zakonczeniami musza by¢ zaladowane
do koszyczka ostra strong skierowanag
w dét lub umieszczone w pozycji
poziomej.

6. INFORMACJA DLA
LABORATORIOW
BADAWCZYCH

Informacje niezbedne dla przeprowadzenia
badan poréwnawczych oraz pomiaréw
hatasu (wedtug Norm EN) dostepne sg pod
adresem:

testinfo-dishwasher@candy.it

W zapytaniu prosze poda¢ model oraz
numer seryjny urzadzenia (patrz tabliczka
znamionowa).




7. DODAWANIE DETERGENTU
(Rys.A"2")

Detergent.

Niezbedne jest stosowanie $rodka
myjacego w proszku, ptynnego lub w
pastylkach - przeznaczonego specjalnie
do zmywarek do naczyn.

Srodki nie dostosowane do zmywarek (na Po wioZzeniu detergentu do pojemnika
przyktad przeznaczone do zmywania recznego) zamkng¢ pokrywe najpierw przesuwajac jg i
nie zawierajg odpowiednich sktadnikéw do a potem przyciskajgc lekko az do ustyszenia
mycia maszynowego i nie pozwalajg na dzwigku zamkniecia.

poprawne funkcjonowanie zmywarki.

tadowanie detergentu.

Pojemnik na $rodek myjacy znajduje sie po
wewnetrznej stronie drzwiczek (Rys. A “2”).
Jesdli pokrywka pojemnika jest zamknieta,
wystarczy nacisng¢ przycisk (A) po
zakonczeniu kazdego program zmywania
pokrywka jest zawsze otwarta, gotowa do
nastepnego wykorzystania.

Poniewaznie wszystkie srodki myjace sg
jednakowe, nalezy réwniez zapozna¢ sie z
instrukcjg  podang na  opakowaniu.
Przypominamy, ze niewystarczajgce iloSci
srodka myjgcego moga niedostatecznie
usungé¢ brud, podczas gdy nadmierna
dawka s$rodka myjgcego nie tylko nie
poprawia wynikow zmywania, lecz ponadto
jest zbednym marnotrawstwem.

& OSTRZEZENIE

W dolnym pojemniku nie nalezy umieszczaé¢ Odpowiednie dawkowanie srodka do
naczyn w pozycji, ktéra moze przeszkadzaé zmywania stanowi wkilad w ochrone
w otwarciu pokrywki pojemnika na Srodowiska.

detergent i swobodnemu wydostawaniu
sie detergentu.

Dawki $rodka myjgcego sg rézne w
zaleznosci od stopnia zabrudzenia i rodzaju
naczyf. Zaleca sie umiesci¢ w pojemniku
(B) od 20 do 30 g srodka myjgcego.




8. RODZAJE DETERGENTU

Detergenty w pastylkach

Detergenty w pastylkach, pochodzgce od
réznych producentdw rozpuszczajg sie z
rozng predkoscig, zatem uzyte w programach
szybkiego zmywania mogg nie by¢
skuteczne, gdyz mogg sie nie catkowicie
rozpusci¢. Jezeli uzywa sie detergentow w
pastylkach, zalecane jest uzywanie dtugich
programéw zmywania, aby taki detergent
mogt zadziata¢ prawidtowo.

WAZNE

W celu uzyskania dobrych efektow
zmywania nalezy umieszcza¢ pastylki
detergentowe w pojemniku na detergent
do zmywania a NIE bezposrednio w
komorze zmywania.

Detergenty- koncentraty

Detergenty- koncentraty o zredukowanej
alkalicznosci i z naturalnymi enzymami
stosowane do programu zmywania w temp.
50°C pozwalajg zredukowa¢ szkodliwos¢
tych srodkow dla srodowiska naturalnego, a
takze chronig naczynia i samg zmywarke.
Programy zmywania w temp. 50°C zostaty
wymyslone po to, aby wykorzysta¢ wtasciwosci
enzyméw do rozpuszczania brudu i aby
uzyska¢ przy temperaturze 50°C takie same
rezulaty zmywania, jak przy temperaturze 65°C.

Detergenty Laczone

Detergenty, ktore zawierajg Srodek nabtyszczajacy
nalezy wktada¢ do pojemnika na detergenty
do zmywania. Pojemnik na nabtyszczacz
musi byc oprozniony (jezli tak nie jest
nalezy przed zastosowaniem detergentu
taczonego wyregulowa¢ do minimum
dozownik nablyszczacza).

Detergenty tagczone "TABS"

Przy stosowaniu detergentéw tgczonych
"TABS" 3w 1,4w 1,5 w1, itd.) dla ktérych
stosowanie soli lub nabtyszczacza moze

by¢  zbedne, nalezy  rygorystycznie
przestrzegaé nastepujgcych zalecen:

®przeczyta¢ uwaznie i stosowacC sie
doktadnie do instrukgji i zalecen podanych na
opakowaniu detergentu, ktérego mamy uzyc;

® skutecznos¢ detergentdéw, ktére nie
wymagajg uzycia soli, zalezy od stopnia
twardosci wody u uzytkownika. Nalezy
sprawdzi¢ czy stopien twardosci wody
miesci sie¢ w przedziale wskazanym w
instrukcji stosowania detergentu.

Jezeli uzycie tego typu dtergentu nie da
zadawalajacych rezultatéw zmywania
nalezy zwrdcic sie do producenta detergentu.

Nieprawidtowe stosowanie tych detergentéw
moze prowadzi¢ do:

®tworzenia sie osadu wapnia na
naczyniach i we wnetrzu zmywarki;

® zmniejszenia skutecznosci zmywania i
suszenia.

WAZNE

W wypadku reklamacji zwigzanych
z niewlasciwym stosowaniem tych
produktow nie bedzie miata
zastosowania bezptatna gwarancja.

Przypominamy, ze przy stosowaniu
detergentéw "TABS" niepotrzebny jest
sygnalizator braku soli i nablyszczacza
(dostepny w niektérych modelach).

Jezeli wystgpityby problemy ze zmywaniem
i suszeniem naczyn nalezy zaczg¢ ponownie
uzywac tradycyjnych srodkéw (sol, nabltyszczacz,
detergent w proszku).

W takim wypadku nalezy:

® napetnic ponownie pojemniki na sol i
nabtyszczacz;

® wykona¢ normalny cykl zmywania z pustg
zmywarka.

Nalezy pamieta¢ ze po powrocie do
stosowania tradycyjnej soli do zmywarki,
dopiero po kilku cyklach zmywania system
odwapniania powrdci do dzialania w sposéb
optymaliny.




9. DODAWANIE
NABLYSZCZACZA

(Rys. A "3")

Nablyszczacz

Srodek nablyszczajacy, ktory dodawany jest
automatycznie podczas ostaniego ptukania
przyspiesza suszenie naczyn i zapobiega
tworzeniu sie plam i matowych osadéw.

tadowanie srodka nabtyszczajacego

Po lewej stronie pojemnika na detergent
znajduje sie zbiornik na $rodek nablyszczajacy
(Rys. A "3"). Aby go otworzy¢ nalezy nacisng¢
go, i jednoczesnie obroci¢ ku gorze uchwyt
otwierania. Nalezy uzywa¢ tylko s$rodkow
przeznaczonych do zmywarek automatycznych.
Mozna kontrolowa¢ poziom wybtyszczacza
przez “okienko” (C) na pojemniku.

PELNY PUSTY
Odblask ciemny Odblask jasny

Regulacja dozowania srodka do
ptukania w zakresie od 1 do

Regulator nabtyszczacza (D) zajduje sie
pod pokrywa i mozna obracaé go za
pomocg monety. Zalecana pozycja to 4.
Obecno$¢ wapnia w wodzie objawia sie
przez obecno$¢ kamienia kottowego lub
przez stabszy stopien wysuszenia. Z tego
powodu wazna jest regulacja zuzycia
produktu ptukania majgca na celu
uzyskanie optymalnych parametrow. W
przypadku, gdy po zakonczeniu zmywania
na naczyniach widoczne sg smugi, nalezy
zmniejszy¢é nastawe regulacji o jedng
pozycje. W przypadku gdy na naczyniach
widoczne sg biate plamy lub aureole, nalezy
0 jedng pozycje zwiekszy¢ nastawe regulacji.
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10. CZYSZCZENIE FILTROW

(Rys. A "4")
Na ukitad filtrujgcy sktadaja sie:

A.Maty pojemnik centralny zatrzymujgcy
wieksze czgstki;

B.Mikrofiltr umieszczony pod ptytka,
przechwytujagcy nawet najdrobniejsze
czastki brudu, zapewniajgc w ten
sposob doskonate wyptukanie;

C.Ptytka filtrujgca wode do zmywania w
sposob ciggty.

® Aby uzyskiwaé niezmiennie nienaganne
wyniki zmywania przed kazdym zmywaniem
nalezy koniecznie kontrolowac i czyscic filtry.

® Aby wyja¢ zespdt filtrujgcy wystarczy jedynie
uchwyci¢ za raczke i obrdci¢ jg w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek
zegara (Rys. 1).

® Pojemnik centralny mozna wyjg¢, co
utatwi operacje czyszczenia (Rys. 2).

® Nalezy wyja¢ ptytke filtru (Rys. 3) i umy¢
wszystko w strumieniu biezacej wody,
postugujac sie ewentualnie szczoteczka.

@ Dla modelu wyposazonego w samooczyszczajacy
sie mikrofiltr konserwacja ogranicza sie
do sprawdzenia zespotu filtrujgcego, ktore
mozna wykonywac co 15 dni. Zaleca sie
mimo wszystko po kazdym zmywaniu sprawdzac,
czy pojemnik centralny i ptytka nie sg zatkane.

A OSTRZEZENIE

Po oczyszczeniu filtréow nalezy sprawdzic,
czy sa one poprawnie potgczone ze sobg i
czy plytka jest idealnie umieszczona na
dnie zmywarki. Nalezy doktadnie wkrecic filtr
w plytke, obracajac nim w kierunku
zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara poniewaz niedokladne potaczenie
zespotu filtrujacego moze ujemnie
wptynaé na prace zmywarki.

Nie wolno uzywaé¢ zmywarki bez filtrow.




11. PRAKTYCZNE PORADY

Jak postepowaé, by uzyskaé
mozliwie najlepsze rezultaty
zmywania

® Przed ulozeniem naczyn w maszynie
nalezy wyjac¢ resztki jedzenia (kosci, osci,
resztki miesa i warzyw, skorki z owocéw,
wykataczki, niedopatki papierosow, itd...).
by nie dopusci¢ do =zatkania filtréw,
przewodu odptywowego i dysz ramienia
spryskujacego, co powoduje zmniejszenie
sprawnosci zmywania.

® Nie jest konieczne ptukanie naczyn przed
umieszczeniem ich w zmywarce.

® Jesli garnki i patelnie sg szczegdlnie
zabrudzone resztkami przypalonych potraw,
radzimy je zamoczy¢ przed zmywaniem.

® Uktadac naczynia otworami ku dotowi.

®\W miare mozliwosci nie dopuszcza¢ do
wzajemnego dotykania sie réznych sztuk
naczyn; poprawne ich rozmieszczenie
zapewni najlepsze wyniki zmywania.

® Po utozeniu naczyn, sprawdzi¢, czy ramie
spryskujgce obraca sie bez przeszkod.

® Garnki i inne urzadzenia kuchenne na
ktérych pozostajg przypalone lub przylegaj
gce mocno resztki jedzenia nalezy
zamoczy¢ w wodzie z dodatkiem Srodka
myjgcego do zmywarek.

® Aby najlepiej umy¢ zastawe srebrng nalezy:

a)optuka¢ jg natychmiast po positku,
szczegolnie jesli uzywano jej z
majonezem, jajkami, rybg, itd...;
b)nie rozpryskiwa¢ na niej $rodkow
myjacych;

c)nie pozostawia¢ jej w stycznosci z
innymi metalami.

Jak oszczedzaé

Oto  kilka  wskazowek  dotyczgcych
ekonomicznego i przyjaznego $rodowisku
uzytkowania wlasnego urzgdzenia.

® Zoptymalizuj zuzycie energii, wody i
detergentu, a takze czas pracy poprzez
napetianie zmywarki do zalecanej
maksymalnej wielkosci wsadu. Oszczedzaj
nawet 50% energii, napetniajgc zmywarke
catkowicie = zamiast uruchamia¢ jg
dwukrotnie z potowg wsadu

® Jesli wykonujemy zmywanie petnego
zatadunku nalezy umiesci¢ naczynia zaraz
po skohAczonym positku wktadajac je
etapami i ewentualnie wigczajgc program
ZIMNE PLUKANIE aby zmiekczyé
zabrudzenia i usungC wigksze resztki
miedzy jednym a drugim zatadunkiem w
oczekiwaniu na petny cykl zmywania.

@\ przypadku niezbyt silnego zabrudzenia
naczyn lub matego stopnia wypetnienia
koszykéow nalezy wybraé program
OSZCZEDNY, postepujac zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w liscie programow.

® Najbardziej wydajne programy pod
wzgledem potgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktore trwajg
diuzej i wykorzystujg nizsze temperatury.

Czego nie wolno zmywac¢

® Nalezy pamieta¢, ze nie wszystkie
naczynia przystosowane sg do zmywania
w zmywarce, odradzamy wstawianie czesci
wykonanych z materiatéw termoplastycznych,

pokrywek z rgczkg drewniang Ilub z
tworzywa, garnkédw z d rewnianymi
rgczkami, naczyn aluminiowych, z

krysztatu lub ze szkta otowiowego, o ile
nie jest to oddzielnie wskazane.

® Niektore motywy dekoracyjne majg
tendencje do blakniecia, dlatego zalecamy
zmy¢ kilkakrotnie jedng sztuke w
zmywarce i dopiero po upewnieniu sie, ze
nie nastepuje odbarwienie zmywac caty
komplet.
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® Ponadto zalecamy aby nie zmywac

zastawy srebrnej razem z zastawg ze
stali oksydowanej aby nie nastgpita
pomiedzy nimi reakcja chemiczna.

Gdy kupujemy nowe naczynia nalezy
zawsze upewni¢ sie, czy mozna je
zmywa¢ w zmywarkach.

Zalecenia na zakonczenie programu

® Aby unikng¢ ewentualnych sladéw kropli
spadajgcych z koszyka gérnego, nalezy
tuz po zmywaniu wyjmowacé¢ w pierwszej
kolejnosci koszyk dolny.

® Jesli pozostawimy na jaki$ czas naczynia
w zmywarce nalezy lekko uchyli¢ drzwiczki
aby utatwi¢ krgzenie powietrza i poprawi¢
warunki wysychania.




12.CZYSZCZENIE | RUTYNOWA
KONSERWACJA

Prawidtowa pielegnacja urzadzenia wydtuza
jego okres eksploataciji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia

® Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

®Do mycia zewnetrzej strony zmywarki
nalezy uzywaé¢ tylko szmatki zmoczonej
ciepta wodg, bez $rodkéw odttuszczajgcych i
szorstkich.

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

® Zmywarka nie wymaga zadnej specjalnej
konserwacji, gdyz zbiornik myjgcy jest
Samooczyszczajacy sie.

® Nalezy okresowo, za pomocag wilgotnej
gabki, czysci¢ uszczelke gumowg w
drzwiczkach aby wyeliminowa¢ ewentualne
$lady odpadkoéw lub srodka do ptukania.

® Zalecane jest czyszczenie zmywarki, w
celu usuniecia osadu z kamienia i brudu.
Zalecamy przeprowadzanie w regularych
odstepach czasu cyklu mycia z dodatkiem
specjalnego $rodka do czyszczenia
zmywarek. Podczas operacji czyszczenia,
zmywarka musi by¢ pusta.

® Jesli mimo normalnego czyszczenia plytki
i filtru zauwazamy, ze naczynia lub garnki
nie sg wystarczajgco dobrze zmyte lub
wyptukane, nalezy sprawdzi¢ czy otwory
w obrotowych ramionach spryskujgcych
(Rys. A “5”) nie sg zatkane.

Jesli wymagajg one czyszczenia nalezy
dokonac tego w sposob nastepujacy:

1) Aby zdjg¢ ramie gorne nalezy obrdci¢
ramieniem myjgcym az wpust ustawi
sie w pozycji ukazanej przez strzatke
(Rys. 1b). Nalezy popchng¢ je ku gorze

i utrzymujgc nacisk odkreci¢ obracajgc
nim w kierunku zgodnym z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara (Rys. 1) (aby
je zatozy¢ nalezy powtorzy¢ te operacje
lecz obréci¢ w kierunku przeciwnym),
podczas gdy ramie dolne mozna zdjg¢
pociggajac je po prostu ku gorze (Rys. 2);

2) Umy¢ ramiona obrotowe pod strumieniem
wody usuwajgc odpadki zatykajgce dysze;

3) Na zakonczenie operacji umiesci¢ ramiona
obrotowe ponownie w tej samej pozycji,
pamietajac aby w przypadku ramienia
gornego wpust znalazt sie we wtasciwej
pozycji, dokrecajgc go do oporu.

®\Wanna zmywarki jak tez wewnetrzna
strona drzwiczek wykonane sg ze stali
nierdzewnej. Jesli mimo to zauwazymy
plamy tlenkéw, to pochodzg one jedynie z
nadmiernego wystepowania w wodzie soli
zelaza.

® \V celu usunigcia plam, zaleca sie zastosowac
srodek cierny o bardzo drobnej ziamistosci.
Nie nalezy stosowaé substancji zawierajgcych
chlor ani druciakow.

PL



PO UZYCIU

Po kazdym zmywaniu nalezy zamkng¢
kurek doprowadzajgcy wode aby odcigé
zmywarke od instalacji wodnej i przycisng¢
przycisk Start/Stop, co zapewni odciecie jej
od zasilania elektrycznego.

Jesli zmywarka ma pozostawa¢ przez
dtuzszy czas bezczynna, konieczne jest
wykonanie nastepujacych czynnosci:

1. Wykona¢ program zmywania bez
tadowania naczyn, lecz ze $rodkiem
myjgcym, co pozwoli odttusci¢ maszyne;

. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego;
. Zamkna¢ kurek wejsciowy wody;

. Wypetni¢ odpowiedni pojemnik $rodkiem

do ptukania;

. Pozostawi¢ drzwiczki uchylone;
. Pozostawi¢ czyste wnetrze zmywarki;

.Jesli maszyna pozostawiona jest w

pomieszczeniu, w ktérym temperatura
jest nizsza  doprowadzi¢ temperature
otoczenia do wartosci wyzszej od 0°C i
poczeka¢ okoto 24 godzin na ponowne
uruchomienie maszyny.




14. DANE TECHNICZNE

13. OPIS PANELU
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15.WYBOR PROGRAMU |
FUNKCJE SPECJALNE

Przycisk WL./WYL. ©

® Aby uruchomi¢ urzgdzenie, nacisnij
przycisk WL./WYL (przez co najmniej 3
sekundy).

Po zakonczeniu cyklu nalezy pamietaé
o wylaczeniu urzadzenia przyciskiem
WL./WYL., a nastepnie wyciagnieciu
wtyczki i zamknieciu doptywu wody.

Pierwsze wigczenie urzadzenia i
wybor jezyka

® Podtgczy¢ urzadzenie do zasilania.

® Otworzy¢ drzwiczki, wlozy¢é do s$rodka
brudne naczynia i zamkna¢ drzwiczki.

® Nacisng¢é  przycisk  "WL./WYL."™ i
przytrzymac przez okoto 3 sekundy.

®\V tej fazie bedg aktywne tylko przyciski
"SMART DOOR/EXPRESS", "TABS" oraz
"URUCHOM/ANULUJ". Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "BRAVA", a
wszystkie kontrolki zaswiecg sie na 3
sekundy.

®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"ENGLISH".

mozna  wybrac,
"SMART DOOR/

® Preferowany  jezyk
naciskajgc przyciski
EXPRESS" i "TABS".

® Aby zaakceptowaé wybor jezyka, nalezy
nacisng¢ przycisk "URUCHOM/ANULUJ".

® Zaraz potem na wyswietlaczu przewinie
sie jeden raz komunikat "WITAJ", a
wszystkie kontrolki zgasna.

® Na wyswietlaczu pojawi sie "ECO".

® Nacisng¢ "URUCHOM/ANULUJ"- rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy, kontrolka wybranego
programu pozostanie wigczona, wigczy
sie takze kontrolka zmywania.

drzwiczki. Po sygnale
program automatycznie

® Zamkngcé
dzwiekowym
zaczyna prace.

A OSTRZEZENIE

Jezeli urzadzenie pozostaje wigczone,
a zaden program nie zostal wybrany
ani uruchomiony, po 5 minutach nastapi
automatyczne wytaczenie zmywarki.

Kolejne witaczenie urzadzenia

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Przytrzymaé wecidnigty przycisk "WEL./WYL."
przez ok. 3 sekundy, aby wigczyé
zmywarke; na wyswietlaczu pojawi sie
program "ECO" lub program, ktory byt
wybrany i zapamigtany przy witgczeniu
zmywarki. (Informacje dotyczace zapisywania
programu  znajdujg sie w czesci
"Zapamietywanie ostatnio uzywanego
programu").

Menu ustawien

Zmywarka ma pewne ustawienia fabryczne.
Jednak w menu Ustawienia mozna
zmodyfikowaé rézne parametry, tak by
spetiaty indywidualne wymogi dotyczace
zmywania.

Wchodzenie do menu Ustawienia

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wylaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujgc wcisniety
przycisk "WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

® Przytrzymaé wciéniete przyciski "WYBOR
PROGRAMU" i "WL./WYL." przez ok. 5
sekund.




®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA", a kontrolki "SMART
DOOR/EXPRESS" oraz "TABS" bed3 sie
Swiecic.

@ Naciskanie przycisku "WYBOR PROGRAMU"
umozliwia wybor parametréw, ktére moga
by¢ kolejno regulowane (ODKAMIENIANIE
— SYGNAL DZWIEKOWY — FUNKCJA
MEMO).

® Dostosowanie  parametréw  nastepuje
przez naciskanie przyciskéw "SMART
DOOR/EXPRESS" oraz "TABS".

® Opis regulacji ustawienia ODKAMIENIANIE
znajduje sie w odpowiednim rozdziale
instrukgciji).

® Opis regulacji ustawienia SYGNAL
DZWIEKOWY znajduje sie w odpowiedniej
czesci instrukgji).

® Opis regulacji ustawienia FUNKCJA
MEMO znajduje sie w odpowiedniej
czesci instrukgii).

Programy "AUTOMATYCZNE"
(tylko niektére modele)

Modele z czujnikiem Smart Loading
Program "AUTO WASH", dzieki algorytmowi,
ktéory analizuje w czasie rzeczywistym
stopien zabrudzenia naczyn, automatycznie
ustawia idealng temperature i czas mycia,
optymalizujgc zuzycie wody i energii
elektrycznej.

Modele z czujnikiem zanieczyszczen
(tylko w niektérych modelach).

Zmywarka jest wyposazona w czujnik
zabrudzen, zdolny do analizowania metnosci
wody podczas wszystkich faz Progr.ow
"AUTOMATYCZNYCH" (zob. opis Progr.6w).
Dzieki tej funkcji parametry cyklu mycia sa
automatycznie dostosowywane do rzeczywistego
poziomu zabrudzenia naczyn. Jest tak
poniewaz metnos¢ wody wigze sie z ilosScig
zabrudzeh na naczyniach. W ten sposoéb
zapewnione sg doskonate wyniki mycia z
jednoczesng optymalizacjg zuzycia wody i
energii.

Programy "IMPULSE"
(tylko niektére modele)

Progr.y "IMPULSE" wykorzystujg impulsowg
technologie mycia, ktéra ogranicza zuzycie i
halas, i poprawia efektywnos¢.

"Przerywanej" pracy pompy myjacej NIE
nalezy uznawaé¢ za wadliwe dziatanie;
jest cecha charakterystyczng mycia
impulsowego i dlatego powinna by¢
uwazana za normalng ceche programu.

ADDISH &% (mozliwo$é dodawania
naczyn po uruchomieniu programu)

Po uruchomieniu Progr.u mozna otworzyc¢
drzwi i dodaé wiecej naczyn, gdy wigczony
jest wskaznik ADDISH. Urzadzenie zatrzyma
sie automatycznie, a czas pozostaty do konca
cyklu bedzie miga¢ na wyswietlaczu. Zamkng¢
drzwi bez naciskania zadnych przyciskow.
Cykl rozpocznie sie od momentu, w ktérym
zostat przerwany.

Otworzy¢ drzwi powoli i ostroznie, aby
uniknaé pochlapania woda.

Zdecydowanie odradzamy dodawanie
kolejnych naczyn po wylaczeniu sie
wskaznika dodatkowego mycia, poniewaz
moze to mie¢ wplyw na efektywnos¢ mycia.

A OSTRZEZENIE

W przypadku otwarcia drzwi podczas cyklu
suszenia przerywany sygnat dzwiekowy
informuje uzytkownika, ze cykl suszenia nie
zostat jeszcze zakonczony.

Przerwa w programie

Otwieranie drzwi podczas pracy programu
nie jest zalecane, szczegdlnie na etapie
gtéwnego mycia i koncowego ptukania na
gorgco. Jesli jednak drzwi sg otwarte
podczas pracy programu (na przyktad, aby
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doda¢ talerze), urzadzenie zatrzyma sie
automatycznie. Drzwi nalezy zamkna¢ bez
naciskania zadnych przyciskow. Cykl
rozpocznie sie od momentu, w ktérym
zostat przerwany.

A OSTRZEZENIE

W przypadku otwarcia drzwi podczas cyklu
suszenia przerywany sygnat dzwigkowy
informuje uzytkownika, ze cykl suszenia nie
zostat jeszcze zakonczony.

ANULOWANIE TRWAJACEGO
PROGRAMU

Aby zmieni¢ lub anulowac trwajgcy program,

nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

® Otworzy¢ drzwiczki.

@ Przytrzymaé wecisniety przycisk "URUCHOM/
ANULUJ" przez co najmniej 3 sekundy.
Na wysSwietlaczu pojawi sie komunikat
"ANULUJ" i bedg styszalne sygnaty
dzwiekowe.

® Trwajgcy program zostanie anulowany.

® W tym momencie mozna ustawiC nowy
program, uzywajac przycisku "WYBOR
PROGRAMU".

A OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy sprawdzi¢, czy w dozowniku nadal
jest detergent. Uzupetni¢ detergent w
razie potrzeby.

Koniec programu

Co 30 sekund rozlegnie sie 5-sekundowy
brzeczyk (jezeli nie jest wyciszony),
wskazujac, ze Progr. zostat zakohczony.

Tylko w przypadku modeli z opcja
"SMART DOOR", podczas fazy suszenia
drzwiczki zostang otwarte automatycznie i
konieczne bedzie odczekanie na sygnat
konca cyklu, zanim mozna bedzie
wyjaé naczynia.

PERFECT RAPID ZONE
(tylko w niektérych modelach)

Strefa "Perfect Rapid Zone" znajduje sie po
lewej stronie komory zmywarki, gdzie 2
dodatkowe ramiona myjgce sg aktywowane
podczas programu Rapid (SZYBKI 24' i
ZOOM 39’) oraz program (UNIWERSALNY,
DEZYNFEKCJA , UNIWERSALNY PLUS ,
ECO PLUS) w celu zapewnienia dodatkowej
mocy mycia oraz ilosci wody w tej strefie.

|

Przyciski opcji

Przyciski opcji zapewniajg dodatkowe opcje
mycia, umozliwiajgc dostosowanie Progr.6w
mycia (lista Progr.6w, w ktérych mozna
wigczy¢ kazdg z opcji, znajduje sie w tabeli
w rozdziale 17).

Opcje sg wigczane (lub wytgczane) przed
uruchomieniem  Progr.u za  pomoca
odpowiednich przyciskow.

Na wyswietlaczu wtaczg sie (lub wytacza)
odpowiednie wskazniki.

Przyciski opcji nalezy wtgcza¢ po wybraniu
Progr.u mycia.

Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest zgodna
z wybranym programem, kontrolka opcji
miga, a nastepnie gasnie.




Przycisk "EXPRESS" =

(tylko w niektorych modelach).

Przycisk ten umozliwia $rednio 25%
oszczedno$¢ energii i czasu (w zaleznosci
od wybranego cyklu), obnizenie temperatury
wody myjgcej i skrocenie czasu suszenia
podczas ptukania koncowego. Ta opcja jest
zalecana do mycia wieczorem, gdy idealnie
suche naczynia nie sg natychmiast
potrzebne. Aby dokonczy¢ suszenie, nalezy
lekko uchyli¢ drzwi zmywarki, co zapewni
naturalng cyrkulacje powietrza w urzadzeniu.

Przycisk "SMART DOOR" ¢}
(AUTOMATYCZNE OTWIERANIE DRZWI)
(tylko w niektorych modelach).

Ta opcja uruchamia specjalne urzgdzenia,
ktéore uchyla drzwi o kilka centymetrow
podczas lub na zakonczenie cyklu suszenia
(w zalezno$ci od Progr.u).

Zapewnia to naturalne i wydajne suszenie
naczyn. Czas trwania wybranego cyklu
automatycznie sie zmieni, aby uzyskac
optymalng temperature dla cyklu ptukania,
€O znacznie ogranicza pobor energii.
Automatyczne otwieranie drzwi pod koniec
fazy suszenia umozliwia cyrkulacje powietrza,
eliminujac ryzyko brzydkich zapachow.

Gdy otworzg sie drzwi, komunikat "SMART
DOOR" pojawi sie na wy$wietlaczu.

Opcja ta jest automatycznie witaczana
w programie "ECO". W kazdym
przypadku mozliwe jest jej wylaczenie.
Funkcja "SMART DOOR" nie jest
dostepna w programach "ZOOM 39",
"SZYBKI 24™ i "MYCIE WSTEPNE".

A OSTRZEZENIE

Jezeli wigczono te opcje, nie wolno w
zaden sposéb zapobiega¢ otwarciu sie
drzwi, ani zamyka¢ ich na site, poniewaz
doprowadzi to do uszkodzenia mechanizmu.
Nalezy zapewni¢ wolne miejsce przed
drzwiami, a przed zamknigciem zaczekac,
az urzadzenie otwierajace zakonczy prace.

Przycisk "TABS" &3

Ta opcja optymalizuje wykorzystanie
detergentéw typu "TABS" (,3w 1"/ ,4w 17/
D w 17 itp.). Przez naci$niecie tego przycisku
wybrany program mycia zostaje zmodyfikowany,
w celu uzyskania najlepszej efektywnosci z
potgczonych detergentéw. Ponadto ostrzezenia
sorak soli” i ,brak nabtyszczacza”.

A OSTRZEZENIE

Po wybraniu ta opcja pozostaje
wiaczona (Swieci sie¢ wskaznik), na
kolejne cykle mycia. Mozna ja
wylaczyé (wytaczony wskaznik), przez
ponowne nacisniecie przycisku.

Ta opcja jest zalecana przy uzywaniu
programu SZYBKI 24’, ktérego czas
pracy mozna wydtuzyé o okoto 15
minut, umozliwiajac tabletkom detergentu
uzyskanie lepszego efektu.

KONTROLKA OSTRZEGAWCZA
"BRAK SOLI"

Jesli konieczne jest uzupetnienie soli w
zmywarce, podczas wybierania programu
bedzie wyswietlany komunikat "SOL".
Pojawianie sie biatawych plam na naczyniach
jest zasadniczo sygnatem ostrzegajacym o
koniecznosci napetnienia pojemnika na sol.

Aby zapewni¢ poprawne dzialanie
wskaznika soli, NALEZY ZAWSZE
CALKOWICIE NAPELNIAC POJEMNIK
SOLI.

Przycisk "OPOZNIONY START" (523n

Za pomoca tego przycisku mozna ustawi¢
czas uruchomienia zmywarki, z
opoznieniem od 1 do 23 godzin. Aby
ustawi¢ opoznione uruchomienie, nalezy
wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

® Otworzy¢ drzwiczki.
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® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujgc przycisk
"WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

® Wybra¢ program zmywania.

® Nacisnaé przycisk "OPOZNIONY START"
(na wyswietlaczu pojawi sie "0:30™).

® Aby zwiekszy¢ opOznienie, nalezy
nacisng¢ przycisk ponownie (kazde
nacisniecie zwieksza opo6znienie o 30
minut, maksymalnie do 23:30).

®Kiedy dla programu ustawione

opoznienie:

jest

- Po nacisnieciu przycisku "URUCHOM/
ANULUJ" na wyswietlaczu pojawi sie
czas odliczania "00:00" z migajgcym
znakiem ":".

- Po nacisnieciu dowolnego przycisku (z
wyjatkiem przyciskéw "WE/WYL." i
"Progr." przez 3 sekundy), nazwa programu
zostanie wyswietlona w pojedynczym
przewinigciu na wyswietlaczu, a nastepnie
ponownie wyswietli sie czas opdznienia.

- Po uptywie ustawionego czasu nazwa
programu zostanie wyswietlona w
pojedynczym przewinieciu na wyswietlaczu,
a pozostaly czas bedzie wyswietlony
jako "0:00h".

®Aby rozpoczagé odliczanie, nalezy
nacisng¢ przycisk "URUCHOM/ANULUJ".
Na wyswietlaczu bedzie pokazany czas,
jaki pozostat do konca programu. Po
zakonczeniu odliczania program uruchomi
sie automatycznie.

Jezeli opodznione uruchomienie nie
zostanie potwierdzone przez nacisniecie
przycisku "Uruchom/Anuluj”, op6znione
uruchomienie zostanie anulowane po
okoto 10 sekundach.

(Tylko modele wolnostojace)

Diugosé¢ wybranego cyklu pojawi sie
na wyswietlaczu. Po zakonczeniu
odliczania program uruchomi sie
automatycznie, a dlugos¢ wybranego
cyklu zostanie przedstawiona na
wyswietlaczu.

Aby anulowaé opdzniony start, nalezy:

® Przytrzymac przycisk "URUCHOM/ANULUJ”.
przez 3 sekundy lub dtuzej. Na wySwietlaczu
pojawi sie "RESETOWANIU" i rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy.

® Opd6zniony start i wybrany Progr. zostanie
anulowany. Na wyswietlaczu pojawig sie
dwie kreski.

® WV tym momencie, aby ustawi¢ zmywarke,
nalezy wybraé nowy Progr. i dowolne
przyciski opcji, jak wskazano w punkcie
"USTAWIENIA PROGR.U".

Wiaczanie lub wylaczanie sygnat
sygnal dzwiekowy

Mozna dezaktywowa¢ wigczanie sie i
wyltgczanie sygnatéw dzwiekowych w nastepujgcy
spos6b (domyslinie sg ustawione jako aktywne):

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wytagczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujgc wcisniety
przycisk "WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

® Przytrzymacé wecisniete przyciski "WYBOR
PROGRAMU" i "WL./WYL." przez ok. 5
sekund.

®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA", a kontrolki "SMART
DOOR/EXPRESS" oraz "TABS" bed3 sie
Swiecic.

® Naciskaé przycisk "WYBOR PROGRAMU"
do momentu wybrania parametru "SYGNAL
DZWIEKOWY™.

® Dostosowanie  parametréow  nastepuje
przez naciskanie przyciskéw "SMART
DOOR/EXPRESS" oraz "TABS", ktore
umozliwiajg zmiane wartosci z TAK na
NIE i odwrotnie.

® Wylgczy¢é zmywarke, naciskajac przez 3

sekundy przycisk "WL.JWYL.", aby
potwierdzi¢ nowe ustawienie.
Aby ponownie wigczy¢é alarm, nalezy

wykonac te samg procedure.




FUNKCJA MEMO (zapamietywanie
ostatnio uzywanego programu)

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wytgczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujgc wcisniety
przycisk "WE./WYL." przez ok. 3 sekundy.

® Przytrzymacé wecisniete przyciski "WYBOR
PROGRAMU" i "WL./WYL." przez ok. 5
sekund.

®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA", a kontrolki "SMART
DOOR/EXPRESS" oraz "TABS" bedg sie
Swiecic.

® Naciskaé przycisk "WYBOR PROGRAMU"

do momentu wybrania  parametru
"FUNKCJA MEMO".
® Dostosowanie  parametréow  nastepuje

przez naciskanie przyciskéw "SMART
DOOR/EXPRESS" oraz "TABS", ktére
umozliwiajg zmiane wartosci z "TRYB
MEMO WEACZONY" na "TRYB MEMO
WYLACZONY" i odwrotnie.

® Wylgczy¢é zmywarke, naciskajac przez 3

sekundy przycisk "WL.JWYL.", aby
potwierdzi¢ nowe ustawienie.
Aby ponownie wigczy¢é alarm, nalezy

wykonac te samg procedure.

Wiaczanie lub wylaczanie TRYBU
DEMO (do uzytku wylacznie w
sklepach)

Aktywacja

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wytagczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

1. Otworzy¢ drzwiczki.

2. Wigczy¢  urzgdzenie za
przycisku WE./WYL.

pomocg

3. Nacisnaé przyciski "WYBOR
PROGRAMU" i "OPOZNIONY START"
jednoczesnie przez 5 sekund.

4.na wyswietlaczu pojawi sie "TRYB
DEMO WEACZONY™.
5. Jesli zaden przycisk nie zostanie

naci$niety przez 30 sekund, zostanie
uruchomiony Progr. symulujgcy
rozpoczecie Progr.u mycia.

Opcje WYBOR PROGRAMU / OPCJE/
OPOZNIONY START sa wilaczone, a
przez naciskanie tych przyciskow
mozna symulowaé dziatanie produktu
bez uruchamiania mycia.

Wylaczanie

A OSTRZEZENIE

Jezeli po zainstalowaniu urzadzenia
dziata prawidtowo, ale cykl mycia nie
uruchamia si¢ po nacisnieciu przycisku
Start, mozliwe ze nie wytaczono "Trybu
Demo".

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wytgczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

1. Otworzy¢ drzwiczki.

2. Wigczy¢ urzgdzenie za  pomocg
przycisku "WL./WYL".
3. Nacisnagé przyciski "WYBOR

PROGRAMU" i "OPOZNIONY START"
jednoczesnie przez 5 sekund.

4. Na wyswietlaczu pojawi sie "TRYB

DEMO WYLACZONY™".
5. Wylgczy¢ urzadzenie.
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16.ZDALANE STEROWANIE
(WI-FI)

Urzadzenie jest wyposazone w technologie
Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne sterowanie
urzgdzeniem za pomoca aplikaciji.

Parowanie urzadzenia z aplikacja

@ Pobierz aplikacije hOn na swoje urzadzenie
poprzez zeskanowanie kodu QR:

. Ty
[=] ::

lub za pomocg linka:

go.haier-europe.com/download-app

Aplikacja hOn jest dostepna na tablety
i smartfony z systemem Android i iOS.

Aby pozna¢ wszystkie szczegoly
funkcji Wi-Fi, mozna zbada¢ menu
aplikacji w trybie DEMO.

® Upewni¢ sie, ze ruter jest wigczony i
smartfon/tablet jest podigczony do
domowe;j sieci Wi-Fi.

Czestotliwos¢ domowej sieci Wi-Fi musi
sie miesci¢ w pasmie 2,4 GHz. Nie
mozesz skonfigurowaé¢ urzadzania, jesli
Twoja domowa sie¢ jest ustawiona w
pasmie 5 GHz.

®Wigczy¢ BLUETOOTH w  swoim
smartfonie/tablecie (jesli jest dostepny).

® Otworz aplikacje, utworz profil
uzytkownika (lub zaloguj sie, jesli jest juz
utworzony) i sparuj urzgdzenie zgodnie z
instrukcjami  wys$wietlanymi na panelu
urzadzenia lub procedurg opisang w
"Skréconych instrukcjach" dostarczonych
wraz z urzgdzeniem.

® \Wigcz zmywarke, naciskajgc przycisk
WL./WYL. przez 3 sekundy, jesli pojawi
sie takie polecenie w aplikacji.

@ Nacisnij przycisk "WYBOR PROGRAMU/
ZDALNE STEROWANIE" przez 3 sek. >
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"REJESTRACJA", a kontrolka "Wi-Fi"

wytgczy sie.

®\W ciggu 60 sekund nacisnij przycisk
"OPOZNIONY START" i przytrzymaj go
przez 3 sekundy. Wobwczas na
wyswietlaczu przez 5 minut wysSwietlany
bedzie komunikat "LATWY", kontrolka
Wi-Fi zaswieci sie powoli 3 razy,
a nastepnie wylgczy sie na 2 sekundy.

® \Wprowadz hasto do swojej domowej sieci
Wi-Fi w aplikaciji i zakoncz procedure.

Pomysine parowanie

®Na wyswietlaczu jeden raz pojawi sie

komunikat "POLACZONA", po czym
pojawi sie komunikat ~ "ZDALNE
STEROWANIE", a kontrolka "Wi-Fi"

bedzie nadal sie Swiecic.

® Teraz mozesz sterowaé urzgdzeniem z
aplikacji.

Niepomysine parowanie

Jesli parowanie nie powiedzie sie (lub nie
uda sie w ciggu 5 minut):

®Na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat
"SPROBUJ PONOWNIE".

® Zmywarka nie bedzie podigczona.

® Powtorz procedure parowania z poziomu
aplikacji.

Resetowanie WiFi

W przypadku wystgpienia problemoéw lub
zmiany ustawien domowego routera (np.
zmiany nazwy/hasta sieci, dostawcy Internetu
itp.) powtdérz  procedure  parowania,
usuwajgc produkt z aplikacji lub zmieniajgc
w aplikacji poswiadczenia sieci Wi-Fi z
ustawien urzadzenia.




AKTYWACJA ZDALNEGO
STEROWANIA

Aby zdalnie sterowa¢ maszyng, nalezy:

® Upewni¢ sie, ze router jest wigczony i
potgczony z Internetem.

® Napetni¢ zmywarke, doda¢ detergent.
® Wigczy¢ zmywarke.

® Nacisngé "WYBOR PROGRAMU/ ZDALNE
STEROWANIE" i przytrzymac¢ przez 3
sekundy. > Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat "ZDALNE STEROWANIE".

® Zamkna¢ drzwiczki.

® Mozna teraz sprawdzaé stan urzgdzenia
z aplikaciji.

DEZAKTYWACJA ZDALNEGO
STEROWANIA

® Aby wyj$¢ z trybu zdalnego sterowania,
nalezy nacisngé¢ "WYBOR PROGRAMU/
ZDALNE STEROWANIE" ponownie i
przytrzymac przez 3 sekundy.

® Jesli zaden cykl zmywania nie jest w
toku:

- Kontrolka "Wi-Fi" zacznie powoli miga¢, a
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"ZDALNE STEROWANIE WYLACZONE".

® Jesli cykl zmywania jest w toku:

- Kontrolka "Wi-Fi" zacznie powoli miga¢, a
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"ZDALNE STEROWANIE WYLACZONE".

-Na wyswietlaczu jeden pojawi sie
komunikat "OTWARTE DRZWI".

- Cykl zostanie zakonczony bez sterowania
z aplikac;ji.

Alternatywny sposéb wyjscia z trybu
zdalnego sterowania.

® Nacisnaé¢ przycisk "URUCHOM/ANULUJ"
przez 3 sekundy
Jesli cykl zmywania jest w toku, zostanie
anulowany, a urzadzenie opusci tryb

ZDALNEGO STEROWANIA. Kontrolka
"Wi-Fi" bedzie powoli migaé. Teraz
mozna ustawi¢ nowy cykl zmywania za
pomocg panelu sterowania.

® Nacisna¢ przycisk "WL./WYL." przez 3
sekundy (lub wytaczy¢ zasilanie)
Jesli cykl zmywania jest w toku, zostanie
zatrzymany, a urzadzenie opusci tryb
ZDALNEGO STEROWANIA. Przy ponownym
wigczeniu kontrolka "Wi-Fi" bedzie powoli
migaé, a cykl, ktéry byt w toku, zostanie
wznowiony od momentu przerwania.

Jesli urzadzenie zostanie wylaczone i
ponownie wiaczone 2za pomoca
przycisku WL./WYL. lub z powodu
awarii zasilania, gdy wilaczone jest
ZDALNE STEROWANIE i w toku jest
cykl mycia, cykl bedzie kontynuowany od
momentu, w ktérym zostat przerwany. W
tym przypadku "ZDALNE STEROWANIE"
bedzie wytaczone.

Otwarcie drzwiczek spowoduje
zablokowanie ZDALNEGO STERO-
WANIA. Aby wznowi¢ sterowanie z
aplikacji nalezy zamkna¢ drzwiczki.

Wskaznik potaczenia Wi-Fi

Ta kontrolka wskazuje stan potgczenia:
- WL.: zdalne sterowanie jest wigczone.

- MIGA POWOLI: zdalne sterowanie jest
wytgczone.

MIGA SZYBKO PRZEZ 3 SEKUNDY,
NASTEPNIE WYLACZONA: urzadzenie
nie moze potgczy¢ sie z domowa siecig
Wi-Fi lub nie zostato jeszcze potgczone
z aplikacja.

3 WOLNE MIGNIECIA, NASTEPIE
WYLACZONY NA 2 SEKUNDY: reset
sieci Wi-Fi (w trakcie fgczenia z aplikacjq).

WELACZONY NA 1 SEKUNDE,
NASTEPNIE WYL. PRZEZ 3 SEKUNDY:
drzwi sg otwarte, nie mozna wigczyc
zdalnego sterowania.

|
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17.OPIS PROGRAMOW

Programu Opis

Program do naczyn normalnie zabrudzonych

ECO (najbardziej efektywny pod wzgledem fgcznego
P1 ~— ECO zuzycia energii i wody dla tego rodzaju naczyn).
Program znormalizowany EN 50242.

Przeznaczony do zmywania mocno zabrudzonych

INTENSYWNY naczyn i garnkow.

P2

Zredukuj hatas zmywarki do najnizszego poziomu
dzieki nowemu cichemu programowi.

SILENCE Specjalnie  zaprojektowany, aby  osiggnaé
maksymalng wydajnos¢ innowacyjnego silnika
inwertowego.

P3

e

Przeznaczony do zmywania naczyn i garnkow
UNIWERSALNY codziennego uzytku, normalnie zabrudzonych..

P4

AUTO

AUTO

Szybki program do naczyn normalnie zabrudzonych,
do czestego stosowania przy normalnym zatadunku.

"Program ten jest zoptymalizowany dzieki
AUTO WASH inteligentnemu  czujnikowi, ktéry dostosowuje
parametry zmywania do rzeczywistego zatadunku
naczyn.

AUTO

P5 E}AUTO

Program przystosowany do zmywania naczyn
delikatnych, zdobionych i z krysztatu. Wskazany

P6 T DELIKATNY do zmywania naczyn w niewielkim stopniu

zabrudzonych, za wyjatkiem garnkow.

) Szybki cykl klasy A do mycia i suszenia.
P7 Z@M39 * Odpowiedni do mycia naczyn do 8 kompletéw
naczyn.

Bardzo szybkie zmywanie wykonywane tuz po

> ' zakonczeniu poYAtku po podgrzaniu wody
P8 @4' SZYBKI 24 wskazane do zmywania naczyn dla 6 osob
najwyzej.

m Wstepne, krotkie zmywanie wykonywane rano lub
P9 o MYCIE WSTEPNE | w potudnie, kiedy chcemy przenies¢ gtowne
zmywanie na okres po kolacji.

Zmywanie z myciem wstepnym
Dla programéw z myciem wstepnym zalecane jest dodanie dodatkow; ilosci detergentu (max. 10
gramoéw) bezposrednio do wnetrza zmywarki.




Opcje
sl w| 8.
HEI R T
S22 S E | _w| 8| B8
55 2| £| 22 %8| 58| E
Programu Sol T | £ §E| Fe| Fp| =
2ol E| B | 7| *%| *K s
o S ®© - = N g N
85 218 ¥ | &
ol 2 E | w :
S| a 2
P1| ECO ECO ® | = | 45 | 225 | TAK | TAK | TAK
P2| P | INTENSYWNY | @ | m | 75 | 156 | TAK | TAK | TAK
P3| [® SILENCE = | = | 55 | 255 | TAK | TAK | TAK
e 50 | 145
P4| [, |5 UNWERSAINY | @ | @ | - - | TAK | TAK | TAK
= 6o | 160
_ o 45 1 115
P5 | {jayto| 5| AUTOWASH | m | m | - | - | TAK | TAK | TAK
= 55 | 125
P6| Y DELIKATNY | = | @ | 45 | 105 | TAK | TAK | TAK
P7 OM¥ ® | =| 60 | 39 | TAK | ND. | TAK
P8 | (3, | SZYBKI24 | = | m| 45 | 24 | N.D. | ND. | TAK
o MYCIE
P9 | B WSTEPNE = |=m| = | 5 | ND. | ND.

o - Detergent mycia wstepnego
M = Programy "IMPULSE"

*= tylko w niektérych modelach
N.D.= OPCJA NIEDOSTEPNA

1) Z zimng wodg (15°C) - Tolerancja £10%-
W przypadku korzystania z cieptej wody czas pozostaly do zakonczenia programu jest
automatycznie aktualizowany podczas jego dziatania. Wartosci mierzone w laboratorium zgodnie z
normg europejska EN 50242 (warto$ci mogg sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw uzytkowania).
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18. MODUL ODKAMIENIACZA

W zalezno$ci od zrédta, woda zawiera
réozne ilosci kamienia i mineratéw, ktore
osadzajg sie na naczyniach pozostawiajgc
biate plamy i Slady. Im wyzszy poziom tych
mineratbw w wodzie, tym twardsza jest
woda. Zmywarka wyposazona jest w
odkamieniacz, ktéry dzieki zastosowaniu
specjalnej soli regenerujgcej dostarcza
zmiekczong wode do mycia naczyh.
Informacje o twardo$sci wody mozna
uzyskac od firmy wodociggowe;.

Regulacja odkamieniacza

Odkamieniacz moze uzdatnia¢ wode o
twardosci do 90 °fH (skala francuska) lub
50 °dH (skala niemiecka) poprzez 8
ustawien. W ponizszej tabeli przedstawiono
ustawienia dla wody z sieci wodociggowej,
ktéra ma by¢ uzdatniana.

Iy —_ I
Twardos¢é wody =3 o N
£ o= c©
o P _ o 2 Q2 c
‘N © T = o 3.2
[ o 85 Lc S E
ol T T3 % e NGO D G
S el owE PF o3
~ & -0 b °
“— (=
0 0-5 0-3 NIE SO
1 6-10 4-6 TAK S1
2 11-20 7-11 TAK S2
3 21-30 12-16 | TAK S3
4* 31-40 17-22 TAK S4
5 41-50 23-27 TAK S5
6 51-60 28-33 | TAK S6
7 61-90 34-50 | TAK S7

* Modut odkamieniacza jest ustawiony
fabryczne na poziom 4 (S4), poniewaz
jest to ustawienie odpowiednie dla
wiekszosci uzytkownikow.

Ustawi¢ odkamieniacz w zaleznosci od
stopnia twardosci wody w nastepujgcy

sposab:

Zmywarka musi ZAWSZE by¢
wylaczona przed rozpoczeciem tej
procedury.

1. Wigczy¢ zmywarke przytrzymujac przycisk
"WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

2. Przytrzymaé wciéniete przyciski "WYBOR
PROGRAMU" i "WL./WYL." przez ok. 5
sekund.

3. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA", a kontrolki "SMART
DOOR/EXPRESS" oraz "TABS" bedg
sie Swiecic.

4. Naciska¢ przycisk "WYBOR PROGRAMU"
do momentu wybrania "ODKAMIENIANIE
S$4" (poziom fabryczny S4).

5. Dostosowanie parametréw nastepuje
przez naciskanie przyciskow "SMART
DOOR/EXPRESS" (S7 — S0) oraz
"TABS" (S0 — S7), w celu zwiekszenia
lub zmniejszenia poprzednio ustawionego
poziomu.

6. Wytgczy¢ zmywarke, naciskajgc przez 3
sekundy przycisk ,WL./WYL.”, aby
potwierdzi¢ nowe ustawienie.

Aby ponownie zmieni¢ ustawienie zmiekczacza,
nalezy wykona¢ te samg procedure.

A OSTRZEZENIE

W przypadku przerwania procedury
wylaczy¢ zmywarke, naciskajac przycisk
"WL./WYL." i zaczaé procedure od
poczatku (KROKU 1).




19. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Jezeli zmywarka nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢ instrukcje przedstawione ponizej
z praktycznymi wskazéwkami dotyczacymi rozwigzywania najczestszych problemow.
Jezeli usterka bedzie si¢ utrzymywaé lub powtarzaé, nalezy si¢ skontaktowaé z
Centrum Wsparcia Technicznego.

RAPORTY O BLEDACH

® Modele z wyswietlaczem: Bledy sg sygnalizowane przez numer poprzedzony literg
"E" (np. Btad 2 = E2) i krétkim sygnatem dzwiekowym.

® Modele bez wyswietlacza: btgd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Btad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.).

Tylko modele z wyswietlaczem

Wyswietlany blad

!‘ "SPRAWDZ WODE"

z krotkim  sygnatem
dzwiekowym
(tylko niektére modele).

E2 (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E3 (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E4 (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E8-Ei (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

Wszystkie inne kody
(z wy$wietlaczem)

Znaczenie i rozwigzania

Zmywarka nie napetnia sie woda

Upewnic sig, ze doptyw wody jest otwarty.

Upewni¢ sie, ze waz doprowadzajgcy wode nie jest zgiety ani
zmiazdzony.

Upewni¢ sie, ze rura odptywowa znajduje sie na odpowiedniej
wysokosci (patrz rozdziat na temat montazu).

Zamknaé¢ doptyw wody, odkreci¢ waz doprowadzenia wody z tytu
zmywarki i sprawdzi¢, czy filtr ,piaskowy” nie jest zatkany.

Zmywarka nie usuwa wody

Upewni¢ sie, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana lub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnic sie, ze syfon nie jest zatkany.
Woda wycieka

Upewni¢ sig, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana Iub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnic sig, ze syfon nie jest zatkany.

Grzatka wody nie dziata prawidlowo lub ptyta filtra jest zatkana.
Czyszczenie plyty filtra.

Wytgcz zmywarki i odigcz ja od gniazdka zasilania, odczekaj 1
minute. Wigcz zmywarke i uruchom program. Jesli btad znowu sig

pojawi, skontaktuj sie bezposrednio z Autoryzowanym Centrum
Obstugi Klienta.
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Tylko modele bez wyswietlacza

Jesli podczas pracy programu wystgpig usterki, lampka kontrolna odpowiadajgca
wybranemu cyklowi zacznie szybko migac¢ i zabrzmi przerywany sygnat dzwiekowy. W
takim przypadku nalezy wytaczy¢ zmywarke, naciskajgc przycisk WE./WYL.

Po sprawdzeniu, czy doptyw wody jest otwarty, czy rura spustowa nie jest wygieta i
czy syfon lub filtry nie sa zatkane, nalezy ponownie ustawi¢ wybrany program.

Jezeli usterka bedzie sie utrzymywaé, nalezy sie skontaktowaé z Centrum Wsparcia
Technicznego.

Zmywarka wyposazona jest w zabezpieczenie przed przepetnieniem, ktére w razie
problemu automatycznie odprowadza nadmiar wody.

A OSTRZEZENIE

Aby zapewni¢ prawidtowa prace urzadzenia zabezpieczajgcego
przed przepetnieniem, nie zaleca sie przesuwania ani
przechylania zmywarki podczas pracy. W razie koniecznosci
przechylenia lub przesuniecia zmywarki nalezy upewni¢ sie,
ze cykl zmywania jest zakonczony i ze w urzadzeniu nie

pozostaje woda.

Inne usterki

USTERKA

1. Zaden program
nie dziata

2. Zmywarka nie
napetnia sie
woda

3. Zmywarka nie
odprowadza
wody

4. Zmywarka ciagle
odprowadza
wode

PRZYCZYNA
Wtyczka nie jest podtgczona do
gniazdka
Nie nacisnieto przycisku O/I
Drzwi sg otwarte
Brak pradu
Zobacz punkt 1
Zawor wody jest zamkniety
Waz doprowadzajgcy wode jest
zatamany
Filtr weza doprowadzajgcego
wode jest zatkany
Filtr jest zabrudzony
Rura spustowa jest zatamana

Przedtuzenie rury spustowe;j
nie jest prawidlowo podiaczone

Przytacze wylotowe na $cianie
jest skierowane ku dotowi, a
nie ku gorze

Zbyt niskie potozenie rury
spustowej

ROZWIAZANIE
Podtaczy¢ wtyczke
Nacisngc¢ przycisk
Zamkna¢ drzwi
Sprawdzi¢

Sprawdzi¢
Otworzy¢ zawér z wodag

Wyeliminowa¢ zatamania weza

Oczysci¢ filtr na koncu weza

Oczyscic filtr

Wyeliminowac¢ zatamania rury
Postepowaé zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi podigczenia rury
spustowej

Wezwac¢ wykwalifikowanego technika

Rure spustowg podnies¢ na
wysokos¢ co najmniej 40 cm nad
podioga




5.

7.

USTERKA

Nie stycha¢, aby
ramiona
natryskowe
obracaly sie

. W urzadzeniach

elektronicznych bez
wyswietlacza:
jeden lub wiecej
wskaznikow
szybko miga

Naczynia umyte
tylko czesciowo

. Detergent nie jest

podany lub jest
podany czesciowo

. Obecnos¢ biatych

plam na
naczyniach

10. Hatas podczas

1.

mycia

Naczynia nie
sg catkowicie
suche

PRZYCZYNA

Nadmierna ilo$¢ detergentu

Jakie$ naczynie blokuje obrot
ramienia

Ptyta filtracyjna i filtr bardzo
zabrudzony

Zakrecony zawér wody

Zobacz punkt 5

Dno patelni nie zostato dobrze
umyte

Brzeg patelni nie zostat dobrze
umyty

Ramiona natryskowe s3
czesciowo zatkane

Naczynia nie zostaty
prawidtowo zatadowane
Koniec rury spustowej
zanurzony jest w wodzie
Odmierzono niewtasciwg ilos¢
detergentu lub jest on stary i
zbrylony

Zakretka pojemnika z solg nie
jest prawidtowo zamknieta
Program mycia nie jest dos$¢
intensywny

Sztucce, naczynia, patelnie

itp. uniemozliwiajg otwarcie
dozownika detergentu

Woda z sieci jest zbyt twarda

Naczynia uderzajg o siebie

Ramiona obrotowe uderzajg o
naczynia

Niedostateczny przeptyw
powietrza

Brak nabtyszczacza

ROZWIAZANIE

Zmniejszy¢ ilos¢ detergentu.
Uzy¢ odpowiedniego detergentu

Sprawdzi¢

Oczyscic¢ plyte filtracyjng i filtr

Wytaczy¢ urzgdzenie
Otworzy¢ zawor
Ponownie ustawic¢ cykl

Sprawdzi¢

Przypalone resztki nalezy
namoczy¢ przed wiozeniem
patelni do zmywarki

Zmieni¢ potozenie patelni

Zdja¢ ramiona natryskowe,
odkrecajgc nakretki pierscieniowe
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara i przemy¢ pod biezacg woda
Nie umieszcza¢ naczyn zbyt
blisko siebie

Koniec rury spustowej nie moze
stykac¢ sie z wyptywajgcg wodg
Zwiekszy¢ ilos¢ w zaleznosci od
stopnia zabrudzenia naczyn lub
zmieni¢ detergent

Dokreci¢ prawidtowo

Wybra¢ intensywniejszy program

Ustawi¢ naczynia w taki sposab,
aby nie blokowaty dozownika

Sprawdzi¢ poziom soli i
nabtyszczacza i dostosowac Jezeli
usterka bedzie sie utrzymywac,
nalezy sie skontaktowac z
Centrum Wsparcia Technicznego
Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w
koszu

Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w
koszu

Pozostawi¢ drzwi zmywarki do
naczyn uchylone na koncu
programu zmywania, aby umozliwi¢
naturalne wyschniecie naczyn
Napetni¢ dozownik nablyszczacza
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UWAGA: Jezeli ktérakolwiek z powyzszych sytuacji spowoduje ztg wydajnosé mycia lub
niewystarczajgce ptukanie, nalezy recznie usung¢ zanieczyszczenia z naczyn, poniewaz
koncowy cykl suszenia utwardza zanieczyszczenia, co utrudnia ich usuniecie podczas
kolejnego mycia.

Jesli usterka nie ustgpi, nalezy skontaktowac¢ sie z Centrum Wsparcia Technicznego,
podajac model zmywarki. Ta informacja znajduje sie na tabliczce umieszczonej w gorne;j
czesci wewnetrznej strony drzwi zmywarki lub na gwarancji. Informacje te umozliwig
podjecie szybszych i skuteczniejszych dziatan.

Zaleca sie stosowanie wyigcznie oryginalnych czesci zamiennych, ktére sg dostepne w
naszych Autoryzowanych Centrach Obstugi Klienta.

Pomoc i gwarancja

Produkt jest objety gwarancja ustawowa oraz na warunkach okreslonych w
karcie gwarancyjnej dolaczonej do produktu. Karte nalezy przechowywaé i
okazywac¢ w razie potrzeby w autoryzowanym Centrum Wsparcia Technicznego
wraz z dowodem zakupu. Warunki gwarancji mozna réwniez sprawdzi¢ na naszej
stronie internetowej.

Aby uzyska¢ pomoc, nalezy wypetni¢ formularz online lub skontaktowa¢ sie z
nami pod numerem wskazanym na stronie wsparcia na naszej witrynie
internetowej.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne biedy drukarskie w niniejszej
broszurze. Ponadto producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w swoich
produktach zmian, ktére uzna za przydatne, bez zmiany zasadniczych wilasciwosci
produktow.




20. WARUNKI OTOCZENIA

Niniejsze urzgdzenie jest oznakowane
zgodnie z europejskg Dyrektywg
201219/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego

—

(WEEE).
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
(WEEE) zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce, kiére mogg miec

negatywne konsekwencje dla srodowiska,
jak i podstawowe komponenty, ktére moga
by¢ uzyte ponownie. Wazne jest, aby
WEEE poddano szczegdlnym zabiegom
majgcym na celu usuniecie i pozbycie sie
wszystkich zanieczyszczen, oraz odzysk i
recykling wszystkich materiatéw.

Prywatne osoby mogg odegra¢ wazng role
w zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem srodowiskowym; to jest:

® WEEE nie moze by¢ traktowany jak
odpad z gospodarstwa domowego;

O® WEEE nalezy przekaza¢é do punktow
zbiorki zarzadzanych przez gmine lub
przez zarejestrowane firmy. W wielu
krajach zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny o duzych gabarytach moze
by¢ odbierany z domu.

W wielu krajach przy zakupie nowego
urzgdzenia, stary sprzet mozna zwrdcié
sprzedawcy detalicznemu, ktéry musi go
odebra¢ bezptatnie na zasadzie wymiany
jeden do jednego, o ile jest to sprzet tego
samego typu i petni takg samg funkcje co
dostarczony sprzet.
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Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.
Sme hrdi na to, Ze vam ponukame idealny
product a najlepSi kompletny sortiment
domacich spotrebiCov pre kazdodenné
¢innosti.

Starostlivo si precitajte tento navod pre
spravne a bezpecné pouzivanie spotrebica
a pre uzitoéné tipy na efektivnu udrzbu.

M Umyvacku riadu pouzivajte iba

po dokladnom precitani si tychto pokynov.
Odporu¢ame vam, aby ste mali tato
priru¢ku vzdy po ruke a v dobrom stave v
pripade pouzitia aj buducim vlastnikom.

Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ dodany spolu
s tymto navodom na obsluhu, zaruénym
listom, adresou servisného strediska a
Stitkom energetickej UCinnosti. Kazdy
vyrobok je identifikovany jedineénym 16-
miestnym kédom, nazyvanym tiez
"sériové Cislo", vytlaéenym na zaruénom
liste alebo na technickom Stitku
nachadzajucom sa vo vnutri dveri v
pravom hornom rohu. Tento kéd je druh
identifikaéného preukazu Specifického
pre dany produkt, ktory budete musiet
pouzit na registraciu produktu alebo ak
budete potrebovat kontaktovat Centrum
technickej pomoci.
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AN
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tieto spotrebiCe su uréené na

pouzitie v domacnostiach a
podobnych prostrediach ako
napriklad:

— kuchynskych priestoroch pre
zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych
pracovnych prostrediach;

— farmach;

— klientmi v hoteloch, moteloch a
inych prostrediach rezidencnych
typov;

— prostrediach typu nocfah s
ranajkami.

Rb6zne pouzivanie tohto spotrebica
v inom nez v prostredi domacnosti
alebo pri  beznych upratovacich
Cinnostiach, ako su  napriklad
komer¢né vyuZitie odbornikmi alebo
vyskolenymi pouzivatelmi, je vylu¢ené
aj vo vysSie uvedenych prostrediach.
Ak je spotrebi¢ pouzivany spésobom,
ktory nie je v sulade s vysSie
uvedenym, méze to skratit’ Zivotnost
spotrebi¢a a zrusit' zaruku u vyrobcu.
Akékolvek poskodenie zariadenia
alebo iné Skody alebo straty
vyplyvajuce z pouzivania, ktoré nie su
v sulade s doméacim pouZivanim (aj
ked sa nachadzaju v domacom alebo
rodinnom prostredi), nebudu
vyrobcom akceptované v maximalnom
rozsahu povolenom zakonom.

epre trh v EU
Spotrebi€ mo6zu pouzivat osoby
starSie ako 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami bez
skusenosti alebo znalosti produktu,
iba ak su pod dohladom alebo su
poutené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a uvedomuju si mozné
rizika.

e pre trhy mimo EU
Tento spotrebiC¢ nie je urCeny na
pouzitie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a
znalosti, pokial nie su pod
dohladom alebo poucené osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

e Deti by mali byt pod dozorom,
aby sa zabezpecilo, Ze sa so
zariadenim nebudu hrat

eDeti vo veku do 3 rokov by
nemali zostavat sami bez
nepretrzitého dozoru.

e Ak je napajaci kabel poskodeny,
musi byt vymeneny za Specialny
kabel alebo zostavu, ktora je k
dispozicii u vyrobcu alebo jeho
servisného zastupcu.

eNa pripojenie vody pouZivajte
iba hadicové supravy dodavané so
spotrebi¢om (nepoDeti by mali byt
pod dozorom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa so zariadenim nebudu
hratuzivajte staré hadicové supravy).
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e Tlak vody musi byt medzi 0,08
MPa az 0,8 MPa.

e Uistite sa, Ze koberce alebo
rohozky neblokuju zakladnu
alebo ventilacné otvory.

e Po instalacii musi byt spotrebic
umiestneny tak, aby bola
pristupna zastrcka.

e Nenechavajte otvorené dvere vo
vodorovnej polohe, aby ste predisli
potencidlnemu  nebezpecenstvu
(napr. zakopnutiu).

e Dalsie informéacie o vyrobku alebo
ohladom technického listu, najdete
na webovej stranke vyrobcu.

e Maximalny pocCet prestierani
najdete na prislusnom typovom
Stitku prilozenom k produktu.

Elektrické pripojenia a
bezpecnostné pokyny

e Technické udaje (napajacie
napatie a prikon) su uvedené
na typovom Stitku vyrobku.

e Skontrolujte, Ci je elektricky
systém uzemneny a & spifa
vSetky platné zakony a ¢i je
zasuvka kompatibilna s
konektorom spotrebica.

Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ za akékolvek
poskodenie os6b alebo majetku v
désledku neuzemnenia zariadenia

e Uistite sa, Ze umyvacka riadu
nestlaca napajaci kabel.

e /o vSeobecnosti sa neodporuca
pouzivat adaptéry, viacnasobné
zastrCky a / alebo predlzovacie kable.

AVYSTRAHA:

Spotrebi¢ nesmie byt’ napajany
prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako
je €asovaé€, ani pripojeny k
obvodu, ktory je pravidelne
vypinany obsluhou.

ePred C(istenim alebo udrzbou
umyvacky riadu, odpojte ju od
elektrickej siete a vypnite privod vody.

o Nevytahujte sietovu Snuru  ani
zariadenie, aby ste zariadenie odpajili.

AWSTRAHA:

PoCas prania moze voda
dosahovat’ velmi vysoku teplotu.

e Nenechavajte spotrebi€ vystaveny
prostrediu (dazd,u sinku atd.).

e Sklon alebo sedenie na otvorenych
dvierkach umyvacky moze spdsobit’
prevrhnutie.

o Pri presuvani nezdvihajte umyvacku
riadu za dvierka. PoCas prepravy
nikdy neukladajte dvierka na vozik.
Odporu¢ame, aby spotrebiC¢ zdvihali
dvaja ludia.




e Umyvacka riadu je urCena pre
beZzné kuchynské potreby. Predmety,
ktoré boli kontaminované benzinom,
farbou, stopami z ocele alebo
zeleza, korozivnymi chemikaliami
kyselinami alebo zasadami, sa
nesmu umyvat' v umyvacke riadu.

e Ak je v domacnosti inStalované
zariadenie na zmak&ovanie
vody, nie je potrebné pridavat
sol na zmakcovac vody.

o Ak sa spotrebi€ pokazi alebo
prestane spravne fungovat,
vypnite ho, vypnite privod
vody a nemanipulujte so
spotrebicom. Opravy by malo
vykonavat len strediskom
technickej pomoci a mali by
byt namontované iba
originalne nahradné diely.
Nedodrzanie tychto pokynov
mbéze ohrozit bezpelnost
spotrebica.

oAk po odstraneni obalu
potrebujete premiestnit’ zariadenie,
nepokusajte sa ho zdvihnut za
spodnu cast dvierok. Mierne
dvierka otvorte a zdvihnite
zariadenie drzanim za hornu
Cast.

Ozna¢enim tohto produktu

C €, potvrdzujeme na vlastnu

zodpovednost, uplny sulad

tohto produktu so vsetkymi
prislusSnymi poziadavkami na

bezpeénost’, zdravie a zivotné
prostredie podla eurépskych
pravnych predpisov.

InStalacia

e Odstrante vSetky sucasti obalu.

/N V¥STRAHA:
Uchovavajte obalové materialy
mimo dosahu deti.

e Neinstalujte a
umyvacku riadu, ak je poSkodena.

e Dodrzujte pokyny dodané s
vyrobkom.

AVYSTRAHA:
Noze a iné nastroje s ostrymi
¢astami musia byt’ vlozené do
kosika s ich ostrymi castami
smerom snadol alebo umiestnené
v horizontalnej polohe.

nepouzivajte



2. DODAVKA VODY

Spotrebi¢ musi byt pripojeny k
privodu vody len novymi hadicami,
ktoré su dodavané ako vybava
spotrebi¢a. Staré hadice privodu vody
nesmu byt’ opat’ pouzivané.

® Napustacia a vypustacia hadica moze byt
vedené dolava alebo doprava.

Umyvacka méze byt pripojena bud’ k
studenej vode alebo teplej vode, ak jej
teplota neprekroci 60°C.

® Tlak vody musi mat minimalnu hodnotu
0,08 MPa a maximalnu hodnotu 0,8 MPa.

® Napustacie hadice musia byt pripojené k
privodnému ventilu, aby bolo mozné
zastavit' privod vody v Case, ked umyvacka
nie je v prevadzke (obr. 1B).

® Umyvacka je vybavena privodnou hadicou
vody s koncovkou so zavitom 3/4" (obr. 2).

® Privodna hadica vody , A“ musi byt
naskrutkovana na kohutik privodu vody
,»B*“ pomocou koncovky 3/4", uistite sa, Ci
je koncovka riadne dotiahnuta.

® Ak je to potrebné, modze byt privodna
hadica vody predizena aZ na 2,5 m. Pokial
mate takuto poziadavku, kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

® Ak je umyvacka pripajana k novému

rozvodu vody, alebo k dihsie
nepouzivanému rozvodu, nechajte
niekolko minut odtekat vodu, kym
pripojite napustaciu hadicu. Zabranite
tym zaneseniu filtratného sitka pri

napustacom ventile umyvacky vapenatymi
usadeninami.
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Hydraulické bezpeénostné
zariadenia

Vsetky umyvacky riadu su vybavené
ochranou proti preteceniu, ktora pri
prekro¢eni normalnej hladiny vody
sposobenej poruchou, automaticky
blokuje tok vody a / alebo odvadza
nadbytoéné mnozstvo vody.

NIEKTORE MODELY méZu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

® BLOKOVANIE VODY (obr. 3)

Systém vodného blokovania bol navrhnuty
tak, aby zlepSil bezpeCnost vasho
spotrebia. Systém zabranuje zaplave,
ktora moéze byt spdsobena poruchou
spotrebi¢a alebo v doésledku zlomenia
gumovych hadic a najma na hadiciach
uréenych na privod vody.

Ako to funguje

Zachytna vana umiestnena na spodnej Casti
spotrebi¢a zhromazduje akykolvek mozny
unik vody a ovlada senzor, ktory aktivuje
ventii  umiestneny pod  vodovodnym
kohutikom a zablokuje akukolvek vodu,
dokonca aj s uplne otvorenym kohutom.

Ak Cast znazornena vo vyreze obrazku "A"
je poskodena, ihned vytiahnite zastréku zo
zasuvky.

Aby sa zabezpeCil dokonaly chod
bezpe€nostného systému, vid hadica s
vyrezom obrazku "A", hadica by mala byt
pripojena k vodovodnému kohutiku, ako je to
znazornené na obrazku.

Hadica na privod vody by sa nemala rezat,
pretoze obsahuje zivé elektrické Casti. Ak
nie je hadica dostato¢ne dlha na spravne
pripojenie, musi byt nahradena dlhSou.
Hadicu mbzete ziskat zo servisného
strediska.

® AQUASTORP (obr. 4):

je zariadenie umiestnené na privodnej
hadici, ktora zastavuje tok vody, ak sa
hadica poskodi; v tomto pripade sa v
okne "A" objavi Cervend znacka a
hadica sa musi vymenit. Ak chcete
odskrutkovat maticu, stlaéte zariadenie
jednosmerného zamku "B".

©® AQUAPROTECT - DODAVKA hadice S
OCHRANOU (obr. 5):
Pri Uniku vody z primarnej vnutornej
hadice "A", priehfadny ochranny obal
"B" bude obsahovat vodu, ktora umozni
ukon&enie umyvacieho cyklu. Na konci
cyklu kontaktujte servisné stredisko, aby
ste vymenili stari za novu privodnu
hadicku.
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Pripojenie vypust'acej hadice

®\/ypustaciu hadicu je najvhodnejSie
pripojit k pevnému odpadovému potrubiu
(obr. 6). Dbajte na to, aby hadica nebola
nikde ,prelomena“.

® Odpadové potrubie by malo byt vyustené
najmenej 40 cm nad podlahou a musi
mat vnutorny priemer najmenej 4 cm.

® Je vhodné, aby bol na tomto odpadovom
potrubi sifén pre zamedzenie Uniku pachu
(obr. 6X).

® Ak je to potrebné, mdze byt vypustacia
hadica predizena az na 2,5 m, jegj
maximalna vyska od podlahy méze vSak
byt najviac 85 cm.

® Ak mate taku poziadavku, kontaktujte
servisné stredisko. Vypustaciu hadicu
mbzete taktiez zavesit cez okraj drezu
pomocou prilozeného plastového obluku.
Koniec hadice nesmie byt ponoreny do
vody, aby nedoslo k jej spatnému nasatiu
do umyvacky pri jej prevadzke (obr. 6Y).

® Ak inStalujete spotrebi€ pod pracovnu
dosku, obluk vypustacej hadice musi byt
zaveseny na stene v €o najvySSej polohe
(obr. 6Z).

® Skontrolujte este, ¢i nie je privodna a
vypustacia hadica nikde ,prelomena®“.




3. PLNENIE SOLOU
(Obr. A "1")

®\/yskyt bielych 8Skvin na riade je
v§eobecne varovnym signalom, Ze je
potrebné doplnit zasobnik soli.

®Na dne umyvacky je zasobnik na sol,
ktora regeneruje zmakc&ovac.

® Pouzivajte len Specialne soli uréené pre
umyvacky riadu. Iné druhy soli obsahuju
malé mnozstvo nerozpustnych ¢astic,
ktoré by mohli dlhodobym pdsobenim
zhorsit u¢innosl zmakéovcéa vody.

® Pre naplnenie zasobnika musite najskér
odskrutkoval jeho veko na dne vane
umyvacky.

® Ak naplfhate zasobnik prvykrat, je potrebné
najskér do zasobnika naliat vodu. Pri
plneni preteCie mensie mnozstvo vody,
pokraCujte v8ak v plneni dovtedy, pokial
nebude zasobnik uplne piny. Po jeho
naplneni vycistite vnuatorny priestor od
zvySkov soli a opéat dotiahnite veko
zasobnika.

Po naplneni soli MUSITE spustit kompletny
¢istiaci cyklus alebo program PREDUMYTIE.

® Do zasobnika sa vojde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pre dobré vysledky umyvania je
potrebné zasobnik ob&as opat naplinit
solou. Spotreba soli zavisi od nastavenia
zmak&ovada podlia tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdSia, tym je vacsia spotreba soli.

Po instalacii umyvacky uplne napliite
zasobnik pre sl a az potom pridajte
vodu az po okraj otvoru na plnenie
zasobnika.
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4. NASTAVENIE HORNEHO
KOSA (LEN U NIEKTORYCH
MODELOV)

® Ak sa bezne pouzivaju dosky s rozmermi
29 cm az 32,5 cm, vlozte ich do
spodného koSa po umiestneni horného
koSa do hornej polohy, ako je uvedené
nizSie (podla modelu):

Typ IIAII:
1. Otocte predné bloky "A" smerom von;

2. Odstrante k6S a znovu ho nastavte do
hornej polohy;

3. Vratte bloky "A" do povodnej polohy.
Riad, ktory ma vacsi priemer ako 20 cm,
nemoze byt vloZzeny do horného kosa. a

mobilné podpery nemézu byt pouzité, ked
je koS v hornej polohe.

Typ IIAII

Typ "B": (LEN MODELY S LAHKYM ZAKLIKNUTIM):

1. Odstrante horny kés;
2. Drzte koS na oboch stranach a zdvihnite
ho nahor (obr. 1).

Riad, ktory ma vacsi priemer ako 20 cm,
nemdze byt vloZzeny do horného koSa. a
mobilné podpery nemdzu byt pouzité, ked
je kés v hornej polohe.

* Pri modeloch vybavenych tretim koSom
uzZ nie je mozné vlozit do horného kosa riad
s priemerom viac ako 14 cm.

NASTAVENIE KOSA DO SPODNEJ
POLOHY:
1. Drzte k&S na oboch stranach a jemne
ho zdvihnite nahor (obr. 1);
2. Potom ho pomaly uvolnite pustenim do
spravnej polohy (obr. 2).

Pozn.: NIKDY NEZDVIHAJTE ALEBO
NEUSADZUJTE KOS LEN Z JEDNEJ
STRANY (obr. 3).

VYSTRAHA:

Pred vlozenim riadu odpori¢ame nastavit' kos.

Typ n Bll




5. ROZLOZENIE RIADU

Pouzivanie horného kosSa

®Horny k&S je vybaveny pohyblivymi
podstavcami pripevnenymi  k bocénej
stene, ktoré mozete umiestnit do 4

pozicii.

®\/ zniZzenej pozicii (A-A1) sluzia podstavce
pre Salky z kavy, dlhé noze a varechy.

® Odporu¢ame ukladat’ velké taniere (okolo
26 cm) mierne naklonené dozadu, aby sa
ulah¢ilo zasunutie ko$a do umyvacky
riadu.

® Do horného koSa moézete taktiez ukladat
kompotové misky a iné misky z umelej
hmoty. Odpora&ame ich po ulozeni zaistit
tak, aby ich tlak striekajucej vody
neprevratil.

® Horny kéS$ je navrhnuty tak, aby umoznil
uloZenie maximalneho mnozstva réznych
druhov nadob, napr. 24 tanierov v dvoch
radach, asi 30 poharov v piatich radach
alebo zmes rézneho riadu.

Bezna denna napln je zobrazena na obr. 1.

Horny kés (obr.1) “Pocet drziakov na
Salky na obrazku sa moéze menit™.

Pouzivanie spodného kosa

® Do spodného koSa sa ukladaju hrnce,

panvice, polievkové misy, kompotové
misky, pokrievky, servirovacie nadoby,
plytké taniere, polievkové taniere a
naberacky.

® Pribory ukladajte do koSika z umelej
hmoty. Vlozte koSik na pribory do
spodného koSa (obr.2 a 3) a uistite sa, ze
ulozené pribory nezasahuju do priestoru
otacajucich sa ramien.

Spodny kés je vybaveny zarazkou,
ktora zaistuje bezpecné vytiahnutie
kosa aj ked’ je celkom naplneny.
Pokial’ budete dopir"lat’ sol, alebo ked’
budete vykonavat' pravidelnu udrzbu,
je potrebné kés celkom vybrat'.

Spravne a raciondlne ukladanie riadu je
zakladom dobrych vysledkov umyvania.

Bezna denna naplf je zobrazena na obr.2
a3.

Spodny kos (obr.2)
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Spodny kos (obr. 3)

KOSIK NA PRIBORY
(iba niektoré modely)

Horna cCast ko$a na pribory modze byt

vybrata, aby boli umoznené rézne spdsoby
naplnenia umyvacky (obr.4).

4

/N v¥sTRAHA

Noze a iné nastroje s ostrymi ¢astami
musia byt vlozené do kosSika s ich
ostrymi éastami smerom snadol alebo
umiestnené v horizontalnej polohe.

6. INFORMACIE PRE
TESTOVACIE
LABORATORIA

Potrebné  informacie na  vykonanie
porovnavacich testov a testov hlu€nosti
(podla normy EN) si vyziadajte na
nasledujucej adrese:

testinfo-dishwasher@candy.it

V Ziadosti uvedte prosim model a sériové
Cislo umyvacky riadu (vid' vyrobny §titok).




7. PLNENIE UMYVACIEHO
PROSTRIEDKU

(Obr. A "2")
Prasok

DOLEZITE

Je potrebné pouzivat’ len Specialne
Cistiace pripravky pre umyvacky riadu, €i
uz praskové, tekuté alebo vo forme tabliet.

Nevhodné pripravky (ako napr. pre ruéné
umyvanie riadu) neobsahuju potrebné
prisady pre pouzitie v umyvackach a
neumoznuju preto spravnu funkciu tychto
spotrebiCov. Chybou je aj vysoka penivost
pripravkov na ru¢né umyvanie.

Plnenie zasobnika na cistiaci
pripravok

Zasobnik na (distiace pripravky je na
vnutornej stane dvierok (obr. A ,,2%). Ak je
veko zasobnika zatvorené, je potrebné
stlacit' tlacidlo (A), aby sa otvorilo. Na konci
kazdého umyvania zostava veko vzdy
otvorené a pripravené na dalSie pouzitie
umyvacky.

AWSTRAHA

Do spodného kosa nekladte riad do
takej pozicie, ktora by branila otvoreniu
zasobnika, alebo by branila uvolneniu
Cistiaceho prostriedku do priestoru
umyvacky.

Mnozstvo Cistiaceho pripravku sa davkuje
do zasobnika podla miery zne istenia
umyvaného riadu a taktiez podfa druhu
riadu. Odporu¢ame davkovat 20+30 g
pripravku do priehradky zasobnika na
umyvanie (B).

Po vloZeni (distiaceho prostriedku do
zasobnika najskér zatvorte kryt, potom ho
zasunite (1) a nakoniec naf jemne zatlacte
(2), kym nebudete pocut jeho zaskocenie.

Pretoze nie su vSetky Cdistiace pripravky
rovnaké, pozorne si precitajte pokyny na
jeho obale. Radi by sme vas upozornili, ze
malé mnozZstvo Cistiaceho  pripravku
nezaisti dostatoéné umytie riadu, zatial ¢o
velfmi velké davkovanie nielen Ze nezlepSi
vysledky umyvania, ale je taktiez zbyto€nym
plytvanim.

DOLEZITE

Nepouzivajte nadmerné mnozstvo
Cistiacich pripravkov, aby ste zbytocne
nezhors$ovali stav Zivotného prostredia.
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8. DRUHY UMYVACICH
PROSTRIEDKOV

Tableta na umyvanie

Tablety na umyvanie od réznych vyrobcov
maju rozdielny ¢as rozpustania, preto
nemusia byt pri rychlejSich programoch
Uplne uginné, vzhladom k tomu, ze neddjde
k Uplnému rozpusteniu tablety. Ak sa
pouzivaju tieto tablety, odporuca sa vzdy
nastavit' dlh§i program tak, aby sa tablety
dokonale rozpustili.

DOLEZITE

Pre dosiahnutie dobrych vysledkov
umyvania, MUSIA byt tablety umiestnené
v zasobniku na Cistiaci prasok a NIE
priamo v umyvacke (vani).

Koncentrat na umyvanie

Cistiace koncentraty so znizenou zasaditostou a
s prirodnymi enzymami, kombinované s
Cistiacimi programami pri 50°C maju mensi
Skodlivy vplyv na zZivotné prostredie a su
SetrnejSie k umyvacke aj riadu. Programy
umyvania pri 50°C boli navrhnuté tak, aby
umoznili enzymom Uplne rozpustit necistotu.
Pri  pouziti koncentrovanych Cistiacich
prostriedkov pri programe 50°C teda
dosiahnete rovnaké vysledky ako pri pouziti
programu pri 65°C bez pouZzitia koncentrovanych
Cistiacich prostriedkov.

Kombinované tablety

Tablety,
musia byt
umyvanie. Zasobnik na lestidlo musi byt
prazdny (ak nie je, skér ako pouzijete
kombinované tablety, nastavte davkovac
lestidla na minimalnu davku).

ktoré obsahuju taktiez lestidlo,
vlozené do zasobnika pre

Kombinované ¢istiace prostriedky
"TABS"

Pri.  kazdom pouziti kombinovaného
Cistiaceho prostriedku "TABS" (,3 in 1,4
in 1,5 in 1% atd.), pri ktorom by bolo
pouzitie soli a/ alebo lestidla zbytoéné,
dodrziavajte prosim nasledujuce varovania:

® pozorne si preCitajte a dodrziavajte navod
na obsluhu a upozornenia uvedené na
baleni kombinovaného Cistiaceho prostriedku,
ktory chcete pouzit;

® ucinnost' prostriedkov, ktoré nahradzuju
pouzitie soli zavisi na tvrdosti vody, ktora
je do umyvacky privadzana. Skontrolujte,
Ci je tvrdost vody v rozsahu, ktory je
uvedeny na baleni Cistiaceho prostriedku.

V pripade, ak by ste s tymto typom
tablety nedosiahli uspokojivé vysledky,
obrat'te sa na vyrobcu tabliet.

Nespravne pouzitie tychto kombinovanych
Cistiacich prostriedkov by mohlo sposobit’

® ukladanie vodného kamerna (vapnika) ako
v umyvacke, tak aj na riade;

® zhorSenie kvality suSenia alebo umyvania
riadu.

DOLEZITE

Na reklamacie, ktoré by sa mohli
priamo tykat nespravneho pouzitia
tychto vyrobkov, sa nevzt'ahuje ziadna z
Casti zaruky.

Pri pouzivani tabliet "TABS" nevenujte
pozornost’ blikajucim indikatorom soli a
lestidla (len pri niektorych modeloch).

Ak sa vyskytna problémy pri pouzivani
tabliet, odporu¢ame Vam, aby ste sa vratili
k tradiénym vyrobkom (sol, lestidlo, prasok).

V tomto pripade odporu¢ame:
® napliite zasobnik na sol a na lestidlo;

® spustte bezny cyklus umyvania bez riadu.

V pripade, ak sa vratite k tradiénému
sposobu umyvania, bude potrebnych
niekofko cyklov umyvania, kym sa systém
odvapnenia vody vrati k optimalnej hodnote.




9. PLNENIE LESTIDLA
(Obr. A "3")

Lestidlo

Tato prisada, ktora je automaticky pridavana
pri poslednej faze oplachovania, umozfuje
jednoduch$ie oplachovanie a zamedzuje
tvorbe Skvin a matnych usadenin.

Plnenie zasobnika pre lestiace
pripravky

Na Tlavej strane zasobnika pre Cdistiaci
prostriedok je zasobnik pre lestiaci prostriedok,
ktory zvySuje lesk riadu (obr. A ,,3“). Kryt
otvorite tak, Ze zatlacite na zasobnik a
suCasne vytiahnete =zatvéraciu zapadku
smerom hore. Na oplachovanie pouZivajte
vzdy len prisady vhodné pre automatické
umyvacky. Mnozstvo leStiaceho prostriedku
je mozné skontrolovat na optickom ukazovateli
(C), ktory je umiestneny na davkovacom zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svetly

Nastavenie davkovania lestidla
(od 1 do 6)

Ovladac (D) je umiestneny pod krytom a je
s nim mozné oto¢it pomocou mince.
Odporu¢ana poloha je 4. PootoCenie na
poZadované nastavenie je mozné vykonat
pomocou mince. Odporu¢ame nastavenie
do polohy 3. Vapnik obsiahnuty vo vode v
znacnej miere vytvara Smuhy pri suseni. Je
preto potrebné nastavit davkovanie lestiaceho
pripravku na dosiahnutie dobrych vysledkov
umyvania. Ak sa po skonéeni umyvania
vytvaraju na riade ,pasiky”, znizte nastavenie o
jednu polohu. Ak sa tvoria ,biele Skvrny*,
zvyS$te davkované mnozstvo lestidla o jednu
polohu.
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10. CISTENIE FILTROV
(obr. A "4™)

Filtrany systém sa sklada z nasledujucich asti:
A. filtracny kosik na zachytenie vacsich Castic;

B.mikrofilter, ktory je umiestneny pod
filtranym tanierom a zachytava najjemnejsie
Castice na dosiahnutie perfektného oplachnutia;

C.filtraény tanier nepretrzite filtrujuci
cirkulujuci Cistiaci roztok.

® Aby sa vzdy dosiahli vyborné vysledky
umyvania, je potrebné po kazdom umyti
riadu skontrolovat a vycistit' filtre.

® \Vybratie filtracnej jednotky vykonate tak,
ze pootocite rukovatou koSika proti
smeru hodinovych ruci€iek (obr. 1).

® Pre jednoduchSie Cdistenie je centralny
koSik odnimatelny (obr. 2).

® VVyberte filtracny tanier (obr. 3) a cely ho
oplachnite pod striekajucou vodou. Ak je
to potrebné, pouzite malu kefku.

® Mikrofilter je samogistiaci, jeho udrzba je
obmedzena len na kontrolu kazdé dva
tyZzdne. V pripade potreby ho oplachnite
pod te€lucou vodou alebo pomocou jemnej
kefky. Po kazdom umyti odporuc¢ame
prekontrolovat’ filiraény koSik a tanier, &i
nie su zaneseneé.

& VYSTRAHA

Po kazdom Gcisteni filtrov skontrolujte,
¢i je vSetko spravne namontované
spat’ a ¢i je filtracny tanier dobre
usadeny na dne umyvacky. Presvedcite
sa, Ci je centralny filtracny kosSik spravne
zaisteny vo filtraCnom tanieri pootocenim v
smere hodinovych ruciciek. Len spravne
usadena filtracna jednotka moze
zabezpedit' pozadované vysledky tohto
spotrebica.

Nikoli ne pomivajte brez filtrov!




11. PRAKTICKE RADY

Ako dosiahnut’ naozaj dobré
vysledky umyvania

®Pred vloZzenim riadu do umyvacky
odstrante najskér rozne zvysky jedla
(kosti, Skrupiny, kusky masa alebo
zeleniny, usadeninu kavy, Supky z ovocia,
zubné Sparadla, nedopalky cigariet atd.),
ktoré by mohli upchat filire, vypustanie
vody a trysky ostrekovacich ramien a
zniZit tak u€innost umyvania.

® Preto je vhodné riad so zvySkami jedal
oplachnut pred vlozenim do umyvacky.

®Ak maju hrnce a pekace na sebe
pripalené alebo pripe€ené zvysky jedla, je
vhodné takyto riad najskér nechat
odmocit a odstranit hrubé nedistoty a az
potom umyvat v umyvacke.

® Ukladajte riad dnom hore.

® Pokuste sa ulozit riad tak, aby sa
navzajom nedotykal. Ak ho budete starostlivo
ukladat, dosiahnete lepSie vysledky.

® Po ulozeni riadu do umyvacky skontrolujte, Ci
sa mOzu ramena volne otacat.

®Hrnce a dalSi riad, na ktorych su
miestami pripalené zvysky jedla, musi byt
vopred odmocené vodou s pridavkom
Cistiaceho pripravku.

® Spravne umyvanie striebra:

a) oplachnite strieborny riad ihned po jeho
pouziti, predovSetkym vtedy, ak je
znecisteny od majonézy, vajicok, ryb a
pod;

b)nekropte alebo nesypte Cistiaci
prostriedok priamo na strieborny riad;

c) oddelujte strieborné veci od ostatnych
kovov.

Ako dosiahnete usporu

Tipy na ekonomické vyuzitie spotrebica.

® Dosiahnite najlepSie vyuzitie energie,

vody, umyvacieho prostriedku a casu
pouzitim odporuc¢aného mnozstva
naplnenia. USetrite 50 % energie

umyvanim pri plnom naplneni namiesto 2
umyvani pri poloviénom naplneni.

® Ak chcete vyuzit' Uplne priestor na umyvanie
riadu v tejto umyvacke, oplachnite riad
ulozena po kazdom jedle programom
LPREDUMYTIE". Tym dbjde k odmoceniu
zaschnutych zvySkov jedla a odstraneniu
vacsich Castic jedla z novo vlozeného
riadu. Hned ako je umyvacka Uplne naplnena,
spustite program pre hlavné umyvanie.

® Ak nie je riad velmi znecisteny, alebo
koSse nie su Uplne pIné, zvolte
,EKONOMICKY PROGRAM?®, uvedeny v
tabulke programov v prilozenom navode.

® NajucinnejSie programy, pokial ide o
kombinované vyuzivanie vody a energie,
su zvyc€ajne tie programy, ktoré trvaju
dihSie a maju nizSiu teplotu.

Co nie je vhodné na umyvanie

® Je potrebné mysliet na to, Zze nie kazdy
riad je vhodny na umyvanie v umyvacke.
Odporu¢ame, aby sa umyvacka nepouzivala
na riad vyrobeny z termoplastickych umelych
hmot, na jedalenské pribory s drevenymi
rukovatami, na hrnce na ktorych su drevené
usi, vyrobky z hlinika alebo krystalového
alebo bruseného skla, ak nie su na umyvanie
v umyvacke priamo urené.

® Urcity druh dekoracie na riade sa méze
zmyt. Preto je dobré do umyvacky vlozit
na skudku najskér jeden kus takéhoto
riadu a ak neddjde k poskodeniu dekoru,
az potom umyte celd sadu. Niektoré druhy
dekoracie na riade mézu byt poskodené az
¢astym umyvanim v umyvacke.
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® Pri umyvani takéhoto riadu odporu¢ame
venovat zvySenu opatrnost. Neodporu¢ame
taktiez vkladat sucasne strieborné pribory
s nehrdzavejucimi, aby nedoSlo medzi
nimi k chemickej reakcii.

Ked’' kupujete novu jedalensku supravu
alebo pribory, vzdy sa presveddite, Ci
su vhodné na umyvanie v umyvackach
riadu.

Uzitoéné rady

® Aby ste zabranili kvapkaniu vody po
ukonéeni cyklu umyvania z horného kosa
na riad v spodnom koSi, vyberte najskér

spodny ko6S.

® Ak ponechate nejaky €as riad po umyti v
umyvacke, nechajte dvierka pootvorené,
aby sa umoznila cirkulacia vzduchu vo vnutri
umyvacky a urychlil sa proces susenia.




12. UDRZBA A CISTENIE

Spravna starostlivost o vas spotrebi¢ moze
predizit jeho Zivotnost.

Cistenie vonkajsku spotrebic¢a
® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

®Na Cistenie vonkajSej Casti umyvacky
nepouzivajte rozpustadla (odmastujuce)
ani brusne prostriedky, ale len tkaninu
navihéenu vo vlaznej vode.

Cistenie vnutra spotrebica

® Tato umyvacka nevyzaduje Ziadnu Specialnu
udrzbu, pretoze vana je samodcistiaca.

® Pravidelne Cistite tesnenie dvierok navihéenou
tkaninou, aby ste odstranili vSetky zvysky
jedla a lestiaceho pripravku.

® Odporu¢ame obc¢as odstranit usadeny
vodny kamen tak, Ze vykonate umyvanie
bez ulozenia riadu. Nalejte pohar octu na
dno vane a zvolte jemné umyvanie. Na
nasom trhu su k dispozicii aj pripravky na
Cistenie a odstranenie vodného kamerfia
na umyvacke. Umyvacka musi byt pri
tomto procese prazdna.

® Ak aj pri pravidelnom disteni filtrov zistite,
ze riad alebo hrnce nie su dobre umyté
alebo oplachnuté, skontrolujte, ¢&i su
trysky na sprchovacich ramenéch Cdisté
(obr. A ,,5%).

Ak su upchaté, vydistite ich nasledujucim
postupom:

1) Horné rameno otocte tak, aby bola
Sipka na jeho plastovej casti proti
vybratiu v privode vody na spodnej
strane ko$a (obr. 1b). Rameno potlacte
hore a potom otacajte v smere hodinovych
ruciCiek (obr. 1). Po odskrutkovani rameno
vyberte. Spatna montaz vykonajte
rovhakym postupom, ale otacajte
ramenom proti smere hodinovych
ru€ic¢iek. Spodné rameno jednoducho
vyberiete potiahnutim smerom hore (obr. 2);

2) Oplachnite rotacné ramena pod tecucou
vodou, aby sa odstranili vSetky
necistoty usadené v tryskach ramien;

3) Po vycisteni vlozte ramena na pévodné
miesto a horné zaskrutkujte az na doraz.

®Vana na umyvanie aj dvierka su z
nehrdzavejucej ocele. Ak by sa na nich
objavili Skvrny spbsobené oxidaciou, je
to pravdepodobne spésobené velkou
koncentraciou soli Zeleza vo vode.

® Na odstranenie tychto Skvin odporu¢ame
pouzit jemny brasny pripravok; Nikdy
nepouzivajte materidly na baze chléru,
Skrabky, drotenky atd'.

PO SKONCENi PROGRAMU
UMYVANIA

Po skon&eni umyvania je potrebné zastavit
privod vody a vypnut spotrebi¢ stlacenim
tlacidla vypnutia/zapnutia do vypnutej polohy.

Ak nebude vaSa umyvacka nejaky c&as
pouzivana, odporu¢ame vykonat nasledujuce
opatrenia:

1. Vypustite akykolvek vodu s Cdistiacimi
prostriedkami, aby sa odplavili vSetky
usadeniny;
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2. Vytiahnite sietovu Snuru zo zasuvky; 6. Udrziavajte vnutorny priestor umyvacky v
Cistote;

3. Uzavrite privodny ventil vody; 7. Ak je umyvacka ulozena na mieste, kde
je teplota nizSia ako 0°C, vSetka voda vo
vnutri hadic méze zamrznut. Pockajte,
kym sa teplota nezvySi nad bod mrazu a
potom nezapinajte umyvacku skoér, ako za
5. Nechajte dvierka pootvorené; 24 hodin.

4. Naplrite zasobnik s lestiacim pripravkom;
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15.VYBER PROGRAMU A
SPECIALNE VLASTNOSTI

Tlacidlo ZAPNUTY/VYPNUTY O

® Ak chcete spotrebi¢ zapnuit a vypnut,
stlate tlaCidlo ZAPNUTY/VYPNUTY
(aspori po dobu 3 sekund).

Na konci cyklu nezabudnite vypnut
spotrebi¢ pomocou tladidla ZAPNUTY/
VYPNUTY, potom vytiahnite zastréku a
zatvorte privod vody.

Prvé zapnutie spotrebi¢a a jazyk

@ Pripojte spotrebi¢ k zdroju elektrickej
energie.

® Otvorte dvierka, dovnutra viozte riad na
umyvanie a znovu zatvorte dvierka.

® Stladte tlacidlo "ZAPNUTY/VYPNUTY" a
podrzte ho priblizne 3 sekundy.

@V tejto faze zostanu aktivne len tlacidla
"SMART DOOR/EXPRESS" "TABS" a
"START/ZRUSENIE". Na displeji sa
zobrazi sprava "BRAVA" a na 3 sekundy
sa rozsvietia v8etky kontrolky.

® Na displeji sa zobrazi sprava "ENGLISH".

® Stlacanim tlacidiel "SMART DOOR/
EXPRESS" a "TABS" modzZete vybrat
pozadovany jazyk.

® Jazyk odsuhlasite stlaenim tlacidla

"START/ZRUSENIE". Hned potom sa na
displeji zobrazi sprava "VITAJTE" a
vSetky kontrolky sa vypnu.

® Na dispsleji sa zobrazi "EKO".

® Stlacte tlacidlo "START/ZRUSENIE" a
zaznie signal, kontrolka zodpovedajuca
zvolenému programu zostane zapnuta a
rozsvieti sa kontrolka umyvania.

®Ked su dvere zatvorené, po zvukovom
signaly sa program automaticky spusti.

A VYSTRAHA

Ak nechate spotrebi¢ zapnuty a
nevyberiete ani nespustite ziadny
program, umyvacka sa po 5 minatach
automaticky vypne.

Pri dalSom zapnuti spotrebica

® Otvorte dvierka.

® Zapnite spotrebi€ podrzanim tlacidla
ZAPNUTY/VYPNUTY na priblizne 3
sekundy a na displeji sa zobrazi program
"EKO" alebo program, ktory ste sa
rozhodli pouzit a ulozil sa pri zapnuti
umyvacky. (Ak chcete ulozit program,
pozrite  Specificky odsek "Ulozenie
naposledy pouzitého programu”).

Ponuka nastaveni

Umyvacka je riadena urcitymi nastaveniami
z tovarne. V ponuke Nastavenia vsSak
mbzete nastavit rézne parametre, aby
vyhovovali vasim poziadavkam na umyvanie.

Vstup do ponuky Nastavenia

Pred za€atim tohto postupu musi byt’
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

® Otvorte dvierka.

® Zapnite umyvacku podrzanim tlagidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" na priblizne 3
sekundy.

() Pripliine 5 sekund drzte stlacené tlaéid[é
"VYBER 'PROGRAMU“ a "ZAPNUTY/
VYPNUTY".

® Na displeji sa zobrazi sprava "NASTAVENIA"
a rozsvieti sa kontrolka tlacidiel "SMART
DOOR/EXPRESS" a "TABS".

@ Stlagenim tlagidla "VYBER PROGRAMU"
mobzete vybrat parametre, ktoré chcete
upravit, v poradi za sebou
(ODSTRANOVAC VODNEHO KAMENA
— BZUCIAK — FUNKCIA MEMO).




® Upravenie parametra sa vykonava
stlaanim tlacidiel "SMART DOOR/
EXPRESS" a "TABS".

® Ak chcete upravit ODSTRANOVAC

VODNEHO KAMENA, pozrite prislugnu
kapitolu v prirucke.

® Ak chcete upravit BZUCIAK, pozrite
prislusny odsek.

® Ak chcete upravit moznost FUNKCIA
MEMO, pozrite prislusny odsek.

"AUTOMATICKE" programy
(len u niektorych modelov)

Modely s inteligentnym snima¢om nalozenia
Program "AUTO WASH" vdaka algoritmu na
analyzu znedistenia riadu v skuto€nom ¢ase
automaticky nastavi idealnu teplotu a Cas
umyvania, ¢im optimalizuje spotrebu vody a
elektrickej energie.

Modely so snimacom znecistenia

(Len u niektorych modelov).

Umyvacka riadu je vybavena snimacdom
necistot, ktory dokaze analyzovat’ znecistenie
vody podas véetkych "AUTOMATICKYCH"
Progr.ovych fazach (pozri Progr.ovu
legendu). Vdaka tomuto zariadeniu sa
parametre umyvacieho cyklu automaticky
prispésobia skutoénému mnozstvu necistodt
na nadobach. Systém nastavenia spocCiva
vo vodnej hmote, ktora je spojena s
mnozstvom necistét na nadobach. Tym sa
zaru€ia vynikajuce vysledky umyvania pri
optimalnej spotrebe vody a energie.

Programy "IMPULSE"
(len u niektorych modelov)

Progr.y "IMPULSE" pouzivaju technolégiu
impulzného  umyvania, ktora znizuje
spotrebu a hluk a zaroven zlepsuje
vykonnost'.

"PreruSovana" ¢&innost’ umyvacieho
¢erpadla NIE JE povazovana za poruchu;
je to charakteristika impulzného umyvania,
a preto by sa mala povazovat za
beznu vlastnost’ programu.

PRIDAT ADDISH £ (moznost
pridania riadu po spusteni
programu)

Ked sa spusti Progr., mali by ste otvorit
dvere iba po zapnuti kontrolky ADDISH
Zariadenie sa automaticky zastavi a na
displeji blika zostavajuci ¢as do konca
cyklu. Zatvorte dvere bez stlacenia
lubovolnych tlacidiel. Cyklus sa spusti od
miesta, kde bol preruSeny.

Pomaly a opatrne otvarajte dvierka,
aby ste sa vyhli postriekaniu vodou.

Pridavanie riadu po vypnuti kontrolky
Pridanie umyvania sa doérazne
neodporuca, pretoze by to mohlo mat’
vplyv na vyslednu kvalitu umyvania.

& VYSTRAHA

Ak otvorite dvere po€as cyklu
susenia, prerusovany zvukovy signal
vam oznami, ze cyklus susSenia este
nie je dokonceny.

Prerusenie programu

Neodporu¢a sa otvarat dvere pri
prebiehajucom programe, najma& pocas
centralneho umyvania a koneCnych faz
oplachovania. Ak sa vS8ak dvere otvaraju
poCas behu programu (napriklad pri
pridavani riadu), spotrebi¢ sa automaticky
zastavi. Zatvorte dvere bez stlacenia
l'ubovolnych tlacidiel. Cyklus sa spusti od
miesta, kde bol preruseny.

& VYSTRAHA

Ak otvorite dvere po€as cyklu
susenia, prerusovany zvukovy signal
vam oznami, ze cyklus susenia este
nie je dokonéeny.
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Zrusenie prebiehajiceho programu

Ak chcete zmenit alebo zrusit prebiehajuci
program, postupujte nasledovne:

® Otvorte dvierka.

® Tlagidlo START/ZRUSENIE drzte stlagené
minimalne 3 sekundy. Na displeji sa
zobrazi "RESETOVANIE" a zaznie
zvukovy signal.

@ Prebiehajuci program sa zrusi.

® Teraz mdZzete pomocou tlagidla "VYBER
PROGRAMU" nastavit novy program.

A VYSTRAHA

Pred spustenim nového programu by
ste mali skontrolovat, ¢i je v davkovaci
eSte stale umyvaci prostriedok. V
pripade potreby doplite umyvaci
prostriedok.

Koniec programu

Zaznie bzuciak po dobu 5 sekund (ak nie je
stiSeny) a to 3 krat v 30-sekundovych
intervaloch, ¢&im signalizuje ukoncenie
Progr.u.

Len pre modely s moznostou SMART
DOOR budete musiet' pred vybranim
riadu pockat’ na signal ukonéenia cyklu.

PERFECT RAPID ZONE
(len u niektorych modelov).

JPerfect Rapid zone" najdete na oavej
strane vane, kde sa aktivuju dve extra
ramena poaas programov Rapid (Rychly
24” a ZOOM 39”) a programov
(UNIVERZALNY, DEZINFEKCIA", UNIVERZAL
PLUS, EKO PLUS) pre poskytnutie extra
umvacej sily, viac vody v tejto zone.

Tlacidla volby

Tladidla moznosti vam poskytuju dalSie
moznosti umyvania, ktoré vam umoznia
prisposobit Progr.y umyvania (vid zoznam
Progr.ov v tabulke, v kapitole 17, v ktorej je
mozné povolit kazdu volbu).

Pred  spustenim Progr.u, pomocou
prislusnych tlagidiel, si moznosti zapnuté
(alebo vypnuté). Na displeji sa zobrazia
(alebo nezobrazia) prislusné kontrolky.

Po zvoleni
tlacidlo volby.

Progr.u umyvania, povolte

Ak zvolena moznost’ nie je kompatibilna
so zvolenym programom, prislusny
indicator bude najskoér blikat' a potom
zhasne.

Tlagidlo "EXPRESS" =0

(Len u niektorych modelov).

Toto tlaidlo umoznuje priemernd Usporu
energie a €Gasu o 25% (podla zvoleného
cyklu), €im sa znizuje teplota umyvacej
vody a Cas suSenia pocCas posledného
oplachovania. Tato moznost sa odporuca
na veCerné umyvanie, ked nie je ihned
potrebny suchy riad.

Pre lepSie suSenie, ponechajte dvierka
umyvacky riadu mierne otvorené, aby sa
podporila prirodzena cirkulacia vzduchu v
umyvacke riadu.




Tlagidlo "SMART DOOR" ¢
(AUTOATICKE OTVARANIE DVERI)

(Len u niektorych modelov).

Tato  moznost  umozZiiuje  Specialne
zariadenie, ktoré otvara dvierka o niekofko
centimetrov poCas alebo po ukonéeni
susSiaceho cyklu (v zavislosti od Progr.u). To
zaru€uje prirodzené a efektivne suSenie
riadu. Doba trvania zvoleného cyklu sa
automaticky zmeni, aby sa dosiahla
optimalna teplota pre cyklus oplachovania;
to vyrazne znizuje spotrebu energie.
Automatické  otvaranie  dveri  pocas
poslednej fazy suSenia umoznuje cirkulaciu
vzduchu, €im sa eliminuje riziko zapachu.

Ked sa dvere otvoria, na displeji sa zobrazi
sprava "SMART DOOR".

Tato moznost’ je automaticky aktivovana
v programe "EKO". V kazdom pripade
je mozné ju deaktivovat. Funkcia
"SMART DOOR" nie je k dispozicii v
programoch "ZOOM 39", "RYCHLY 24"
a " PREDPIERKA".

ZCBVYSTRAHA

Pri vybere tejto volby nesmiete
zabranovat tomu, aby sa dvere
otvarali alebo zatvarali, pretoze by to
mohlo poskodit’ mechanizmus. Uistite
sa, ze pred dverami je volny priestor a
pred zatvorenim pockajte, kym
otvariace zariadenie dokonci svoju
c¢innost’.

Tlagidlo "TABS" &3

Tato moznost optimalizuje pouzivanie
kombinovanych umyvacich prostriedkov
"TABS" ("3 v 1" /"4 v 1" /"5 v 1" atd.).
Stlacenim tohto tlacidla sa zvoleny program
umyvania zmeni tak, aby sa dosiahli ¢o
najlepSie vysledky z kombinovanych
umyvacich prostriedkov. Okrem toho su
deaktivované vystrazné kontrolky "bez soli"
a "bez lestidla".

ZEBVYSTRAHA

Po zvoleni tejto moznosti zostane
zapnuta (kontrolka svieti) pre dalSie
cykly umyvania. Méze sa deaktivovat’
(kontrolka sa vypne) opitovnym
stlacenim tlacidla.

Tato moznost’ sa odporuca pri pouziti
programu RYCHLY 24', ktorého
trvanie bude predizené o priblizne 15
minut, pokial sa pouziju umyvacie
tablety pre dosiahnutie lepsieho vykon.

KONTROLKA "ZIADNA soL*"

Ak je potrebné do umyvacky doplnit’ sof,

zobrazi sa pri vyberani programu moznost

"SOL". Objavenie bielych Skvin na riade je
vo v8eobecnosti varovnym znakom, zZe je
potrebné naplnit zasobnik na sol.

Aby ste zarudili spravne fungovanie
indikatora soli, MUSITE VZDY NAPLNIT
NADOBU NA SOL.

Tlaéidlo "ODLOZENY START" (523n

Pomocou tohto tladidla mézete nastavit cas
spustenia umyvacky. Moznost oneskorenia
spustenia od 1 do 23 hodin. Ak chcete
nastavit oneskorené spustenie, postupuijte
nasledovne:

® Otvorte dvierka.

® Zapnite umyvacku stlacanim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY"  priblizne 3
sekundy.

® \/yberte umyvaci program.

@ Stladte tlagidlo "ODLOZENY START" (na
displeji sa zobrazi "0:30").

® Opatovnym  stlatenim tohto tlacidla
zvySite oneskorenie (kazdym stlacenim
sa oneskorenie zvySi o 30 minut,
mBRAVAmalne o 23:30,
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® Ked je program nastaveny s oneskorenim:
- po stlageni "START/ZRUSENIE" sa na
displeji zobrazi ¢€as odpocitavania
"00:00" s blikajucou ":"

ak stlagite ktorékolvek tlacidlo (okrem
tiacidiel "ZAPNUTY/VYPNUTY", "VYBER
PROGRAMU"), zobrazi sa na displeji
nazov programu a nasledne sa znovu
zobrazi ¢as oneskorenia.

Po uplynuti ¢asu sa na displeji zobrazi
nazov programu a zostavajuci ¢as sa
zobrazi ako "0:00h".

® Ak chcete spustit odpocitavanie, stlacte
tlagidlo START/ZRUSENIE. Na displeji sa
zobrazi zostavajuci €¢as do ukoncenia
cyklu. Na konci odpocitavania sa program
automaticky spusti.

Ak oneskorené spustenie nepotvrdite
stladenim tladidla "Start/Zrusenie" do
priblizne 10 sekund, oneskorené
spustenie sa zrusi.

(Iba pre samostatne stojace modely)
Na displeji sa zobrazi dizka zvoleného
cyklu. Na konci odpocitavania sa
program automaticky spusti a na
displeji sa zobrazi dizka zvoleného
cyklu.

Pre zruSenie oneskoreného Startu
postupujte nasledovne:
® Podrzte stlacené tladidlo "ZAPNUTY/

VYPNUTY". aspofi po dobu 3 sekind. Na
displeji sa zobrazi "RESET" a ozvu sa
zvukové signaly.

® Odlozeny Start a zvoleny Progr. budu
zruSené. Na displeji sa objavia dve
pomicky.

®\ tomto okamihu musi byt vypnuta
umyvacka riadu, musi sa zvolit novy
Progr. a vSetky tladidla volieb, ako je
uvedené v odseku "NASTAVENIA
PROGR.OV".

Povolenie alebo zakazanie
signal KONIEC PROGRAMU

Zapnutie a vypnutie zvukového signalu
(predvolené nastavenie je aktivnhe) mbzete
deaktivovat nasledovne:

Pred zacatim tohto postupu musi byt
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

® Otvorte dvierka.

® Zapnite umyvacku podrzanim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" na priblizne 3
sekundy.

() Pripliine 5 sekund drzte stlacené tlaéid[é
"VYBER ’PROGRAMU“ a "ZAPNUTY/
VYPNUTY".

® Na displeji sa zobrazi sprava "NASTAVENIA"
a rozsvieti sa kontrolka tlacidiel "SMART
DOOR/EXPRESS" a "TABS".

® Tlagidlo "VYBER PROGRAMU" stlacajte,
kym sa nevyberie parameter "BZUCIAK".

® Nastavenie parametra vykonate stlacanim
tlacidiel "SMART DOOR/EXPRESS" a
"TABS" zmenou hodnoty z ANO na NIE a
naopak.

®Nové nastavenie potvrdite vypnutim
umyvacky stlacenim tlacidla "ZAPNUTY/
VYPNUTY" na 3 sekundy.

Ak chcete zvukovy signdl znovu zapnut,
postupujte rovnako.

FUNKCIA MEMO (Ulozenie
posledného pouzitého programu)

Pred zacatim tohto postupu musi byt
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

® Otvorte dvierka.

® Zapnite umyvacku podrzanim tlagidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" na priblizne 3
sekundy.




(] Pripliine 5 sekund drzte stlatené tlac“:id[é
"VYBER PROGRAMU" a "ZAPNUTY/
VYPNUTY".

® Na displeji sa zobrazi sprava "NASTAVENIA"
a rozsvieti sa kontrolka tlacidiel "SMART
DOOR/EXPRESS" a "TABS".

® Tlagidlo "VYBER PROGRAMU" stlagajte,
kym sa nevyberie parameter "FUNKCIA
MEMO".

® Nastavenie parametra sa vykonava
stlaanim tlacidiel "SMART DOOR/
EXPRESS" a "TABS" a zmenou hodnoty
z "FUNKCIA MEMO ZAP." na
"FUNKCIA MEMO VYP." a naopak.

®Nové nastavenie potvrdite vypnutim
umyvacky stlacenim tlacidla "ZAPNUTY/
VYPNUTY" na 3 sekundy.

Ak chcete zvukovy signdl znovu zapnut,
postupujte rovnako.

Povolenie alebo zakazanie rezimu
DEMO (pouziva sa vyluéne v
obchodoch)

Povolenie

Pred zaéatim tohto postupu musi byt’
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

1. Otvorte dvierka.
2. Zapnite spotrebic pomocou tlacidla
ZAPNUTY/VYPNUTY.

3. Stlaéte tlacidlo "VYBER PROGRAMU",
a sucasne tlaCidlo "ODLOZENY
START" po dobu 5 sekund.

4. Na displeji sa zobrazi "DEMO REZIM
ZAPNUTY".

5. Ak nie je stlatené Ziadne tlaidlo po
dobu 30 sekund, Progr. sa spusti a
simuluje spustenie Progr.u umyvania.

Moznosti VYBER PROGRAMU/ MOZNOSTI/
ODLOZENY START su povolené a
stlaCenim tychto tladidiel mobzete
simulovat’ fungovanie produktu bez
spustenia umyvania.

Vypnutie

AWSTRAHA

Po instalacii, ak spotrebi¢ pracuje
spravne, ale umyvaci cyklus sa

nespusti po stladeni tladidla Start,
"Rezim demo" nemusi byt’ zakazany.

Pred zacatim tohto postupu musi byt’
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

1. Otvorte dvierka.

2. Zapnite spotrebi¢ pomocou tlacidla

ZAPNUTY/VYPNUTY.

3. Stlate tlacidlo "VYBER PROGRAMU",
a SUCASNE TLACIDLO "ODLOZENY
START" po dobu 5 sekund.

4. Na dispsleji sa zobrazi "DEMO REZIM
VYPNUTY".

5. Vypnite spotrebic.
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16. DIALKOVE OVLADANIE
(WI-FI1)
Tento spotrebi€ je vybaveny technoldgiou

Wi-Fi, ktora umoznuje dialkové ovladanie
spotrebica prostrednictvom aplikacie.

PAROVANIE ZARIADENIA
(NA APLIKACII)

@ Stiahnite si aplikaciu hOn do svojho
zariadenia pomocou nasledujuceho QR kddu:

- Tl
[=] :

alebo odkazu:

go.haier-europe.com/download-app

Aplikacia hOn je k dispozicii pre
tablety aj smartfony so systémom
Android a iOS.

Ak chcete zistit’ vSetky podrobnosti o
funkcii Wi-Fi, precitajte si ponuky
aplikacie v rezime DEMO.

® Uistite sa, Zze router je zapnuty a vas
smartphone / tablet je pripojeny k vasej
WiFi domacej sieti.

Frekvencia vasej domacej siete Wi-Fi
musi byt’ nastavena na 2,4 GHz pasmo.
Ak je vaSa domaca siet’ nastavena na 5
GHz pasmo, nebudete vediet’ zariadenie
nakonfigurovat'.

®A Na telefébne alebo tablete zapnite
funkciu BLUETOOTH (ak je k dispozicii).

® Otvorte aplikaciu, vytvorte si
pouzivatelsky profil (alebo sa prihlaste,
ak ste ho uz vytvorili) a sparujte spotrebic
podla pokynov na displeji zariadenia
alebo podla postupu popisaného v
"Strucnej prirucke" dodanej so
spotrebi¢om.

®Ked vas aplikacia vyzve na zapnutie
umyvaéky, riadu, ] stlacte tlacidlo
ZAPNUTY/VYPNUTY na 3 sekundy.

®Na 3 sekundy stlacte tlacidlo ,"VYBER
PROGRAMU/DIALKOVE OVLADANIE"

-, na displeji sa zobrazi sprava
"ZAZNAM" a kontrolka "Wi-Fi" bude
vypnuta.

®Do 60 sekund. stlacte tlacidlo

"ONESKORENE SPUSTENIE" a podrzte
ho stlatené 3 sekundy. Na displeji sa na
5 minut zobrazi sprava "JEDNODUCHE",
kontrolka Wi-Fi 3x pomaly zablika a
potom na 2 sekundy zhasne.

® Do aplikacie zadajte heslo svojej domacej
siete Wi-Fi a dokoncite postup.

Uspesné sparovanie

® Na displeji sa jedenkrat zobrazi sprava
"PRIPOJENE", po ktorej sa zobrazi
sprava "DIALKOVE OVLADANIE" a
kontrolka "Wi-Fi" zostane svietit.

®Teraz mozete ovladat spotrebi€ cez

aplikaciu.

NeuUspesné sparovanie

Ak sparovanie zlyha (alebo sa nepodari do
5 minut):

®Na displeji sa zobrazi "SKUSTE TO
ZNOVU".

® Umyvacka riadu nebude pripojena.

® Zopakujte postup parovania z aplikacie.

Resetujte WiFi

V pripade problémov alebo zmeny
nastavenia domaceho smerovaca (napr.
zmena nazvu/hesla siete, internetového
dodavatela  atd.) zopakujte  postup
parovania, bud odstranenim produktu z
aplikacie, alebo  zmenou povereni
prihlasovacich udajov Wi-Fi z nastaveni
spotrebi€a v aplikacii.




POVOLENIE POUZIVANIA
DIALKOVEHO OVLADACA

Kedykolvek ked budete chciet pouzivat
spotrebi¢ s dialkovym ovladanim:

® Skontrolujte, ¢&i je router zapnuty a

pripojeny k internetu.
® Napliite umyvacku riadu, pridajte Cistiaci
prostriedok.

® Zapnite umyvacku riadu.

® Stlaéte tlagidlo "VYBER PROGRAMU/
DIALKOVE OVLADANIE" na 3 sekundy.
> Na displeji sa zobrazi sprava
"DIALKOVE OVLADANIE".

® Zatvorte dvierka.

®Teraz mobzete ovladat
aplikaciu.

spotrebi¢ cez

ZAKAZANIE POUZIVANIA
DIALKOVEHO OVLADACA

® Ak chcete ukongit pouzivanie dialkového
ovladania, stlaéte tladidlo "VYBER
PROGRAMU/ DIALKOVE OVLADANIE"
znova na 3 sekundy.

® Ak neprebieha ziadny cyklus:

- Kontrolka Wi-Fi zacne pomaly blikat a na
displeji sa zobrazi sprava "VYPNUTE
DIALKOVE OVLADANIE".

® Ak je cyklus v prevadzke:

- Kontrolka Wi-Fi zacne pomaly blikat a na
displeji sa zobrazi sprava "VYPNUTE
DIALKOVE OVLADANIE".

- Na displeji sa jedenkrat zobrazi sprava
"OTVORENE DVERE".

- Cyklus bude dokoneny bez moznosti
ovladania z aplikacie.

Alternativny spésob ukonéenia dialkového
ovladania.

® Na 3 sekundy stlaéte tla¢idlo "START/
ZRUSENIE"
Ak prebieha cyklus,
spotrebi¢ opusti rezim

bude zruSeny a
"DIALKOVE

OVLADANIE". Kontrolka "Wi-Fi" bude
pomaly blikat. Teraz budete méct nastavit
novy cyklus umyvania z ovladacieho panela.

® Na 3 sekundy stlaéte tlagidlo "ZAPNUTY/
VYPNUTY" (alebo spotrebié¢ vypnite)
Ak prebieha cyklus, bude pozastaveny a
spotrebi¢ opusti rezim "DIALKOVE
OVLADANIE". Pri opatovnom zapnuti
bude kontrolka "Wi-Fi" pomaly blikat a
prebiehajuci cyklus bude pokracovat od
miesta prerusenia.

Ak je spotrebi¢ vypnuty a opat
zapnuty - bud pomocou tlacidla
ZAPNUTY/VYPNUTY alebo v
doésledku vypadku prudu, - ked je
funkcia DIALKOVE OVLADANIE
zapnuta a cyklus umyvania prebieha,
cyklus bude pokracovat’ od bodu
prerusenia. V tomto pripade je funkcia
"DIACKOVE OVLADANIE" vypnuta.

Otvorenie dveri, DIALKOVE
OVLADANIE bude deaktivované. Ak
chcete obnovit’ ovladanie z aplikacie,
zatvorte dvere.

Indikator pripojenia Wi-Fi
Tato kontrolka indikuje stav pripojenia:
- ON: dialkové ovladanie povolené.

- POMALY BLIKAJUCA:
ovladanie zakazané.

- RYCHLE BLIKAJUCA PO DOBU 3
SEKUND, POTOM VYPNUTA: zariadenie
sa nedokaze pripojit k domacej sieti
Wi-Fi, alebo eS$te nebol prepojeny s
aplikaciou.

3 POMALY ZABLIKA, POTOM SA
VYPNE NA 2 SEKUNDY: resetovanie
siete Wi-Fi (poCas prepajania s aplikaciou).

ZAPNUTA NA 1 SEUNDU, POTOM SA
VYPNE NA 3 SEKUNDY: dvere su
otvorené, dialkové ovladanie nie je
mozné zapnut.

dialkové
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17.PROGRAMOVA LEGENDA

Program Popis programu

Program pre bezne znedisteny riad (najucinnejsi z
ECO hladiska jeho kombinovanej spotreby energie a

P1 ~— EKO vody pre dany typ riadu).

Program podla normy EN 50242.

Vhodny pri umyvani hrncov a dalSieho riadu, velmi

P2 - INTENZIVNY znecisteného.

Znizte hluénost umyvacky riadu na najnizSiu

Specialne navrhnuty tak, aby maximalizoval vykon
inova¢ného invertorového motora.

P3 @ SILENCE roveri pomocou nového tichého programu.
O
AUTO

o , . S ,
= A Vhodny na umyvanie riadu a hrncov normalne
P4 2 UNIVERZALNY znegistenych.
— o Tento program je optimalizovany vdaka inteligentnému
PS5 | Cjauto E|l AUTO WASH senzoru, ktory prispdsobuje parametre umyvania
< aktualnej naplini.

| i Vhodny na umyvanie krehkého riadu, dekorativneho a
P6 i JEMNE UMYVANIE | skla. Je vhodny pre denné umyvanie riadu malo
znedisteného, s vynimkou hrncov.

39 Wash & Dry Class Rychly cyklus umyvania.
P7 Z@M * Vhodné na umyvanie riadu az do 8 miest.
- i Rychle umyvanie pre riad, ktory bude umyvany
P8 @4. RYCHLY 24’ ihned po jedle. Naplfite umyvacku supravou pre 6
osbb.
P9 I PREDPIERKA Kratke studené predumytie riadu, ktoré nechate v
)

umyvacke az do naplnenia celého objemu.

Umyvanie s predumytim
Pre programy s predumytim odporu¢ame pridat’ dalSiu davku Cistiaceho prostriedku (max. 10g)
priamo do spotrebica.




Moznosti
= = 8
"% “24 2; BE ¥ *fr 0
°8 B 5| 8E| oh| 29| 2
53 = > e | sl 59 =
Program SEl £| 2| ET 54|l 5| %
S| > o5 s x| &k =
Eo| E| 5| B3| Fx| FE| 2
Sal B g | 2" w s s
T |8 8|5 °| & F
a a| 2 )
pP1 | ECO EKO ® | = | 45 | 225 | ANO | ANO | ANO
P2 B INTENZIVNY | @ | m| 75 | 156 | ANO | ANO | ANO
P3 | [® SILENCE = | = | 55 | 255 | ANO | ANO | ANO
= O 50 145 . . .
P4 | 0 |5 UNIVERZALNY | @ '@ | - - | ANO | ANO | ANO
< 60 | 160
_ o 45 115 | , ]
P5 | Cjauto| 5 AUTO WASH - - - | ANO | ANO | ANO
< 55 | 125
JEMNE A A A
P6 T UMYVANIE = | m| 45 | 105 | ANO | ANO | ANO
P7 QOM?3? @ | =| 60 | 39 [ANO | N/A | ANO
P8 | (% RYCHLY 24 = | = | 45 | 24 | N/A | N/A | ANO
P9 | /B PREDPIERKA - om| m 5 | NJA | N/A

©® - pred umyvaci Cistiaci prostriedok
M = Programy "IMPULSE"

*zlenu niektorych modelov
N/A = VOLBA NIE JE DOSTUPNA

1) So studenou vodou (15°C) - Tolerancia + 10%
Ak pouzivate horicu vodu, zostavajuci ¢as do konca programu sa pocas spustenia programu
automaticky aktualizuje.
Hodnoty sa meraju v laboratériu podfa eurdpskej normy EN 50242 (hodnoty sa mdzu menit v
zavislosti od podmienok pouzitia).

SK



18.ODSTRANOVAC
VODNEHO KAMENA

V zavislosti od zdroja dodavky, voda
obsahuje rézne mnozstvo vodného kameria
a mineralov, ktoré sa usadzuju na riade a
zanechavaju belavé Skvrny. Cim vysSia je
hladina tychto mineralov vo vode, tym je
voda tazSia. Umyvacka riadu je vybavena
zariadenim na odstrafiovanie vodného
kamena, ktoré pomocou Specidlnej regeneracnej
soli dodava zmak&enu vodu na umyvanie
riadu. Stupen tvrdosti vaSej vody mdzZete
ziskat' od va$ej vodarenskej spolo€nosti.

Regulacia odstranova¢a vodného
kamena

Odstranova¢ vodného kamena moze
spracovat vodu s tvrdostou az do 90 °FH
(francuzske stupne) alebo 50 °dH (nemecké
stupne) prostrednictvom 8 nastaveni.
Nastavenia su uvedené v nasledujucej
tabulke s vodou, ktora sa ma upravovat.

Regulujte nastavenie jednotky na
odstrariovanie vodného kamena  podla
stupfia tvrdosti vody, ako je uvedené nizSie:

Pred zacatim tohto postupu musi byt’
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

1. Zapnite umyvacku stlacanim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" priblizne 3 sekundy.

2. Podrzte tlacidla "VYBER,PROGRAMU"
a "ZAPNUTY/ VYPNUTY" na priblizne
5 sekund.

3. Na displeji sa zobrazi sprava "NASTAVENIA"
a rozsvieti sa kontrolka tlacidiel "SMART
DOOR/EXPRESS" a "TABS".

4. Stla&ajte tlacidlo "VYBER PROGRAMU",
az kym nevyberiete moznost
"ODSTRANOVAC VODNEHO
KAMENA S4" (Grovefi z tovarne S4).

5. Nastavenie parametra sa vykonava
stlacanim tla¢idiel "SMART DOOR/
EXPRESS" (S7 — S0) a "TABS" (S0
— 87) a zvySovanim alebo znizovanim
predtym nastavenej Urovne.

6. Nové nastavenie potvrdite vypnutim
umyvacky stlacenim tlacidla "ZAPNUTY/
VYPNUTY" na 3 sekundy.

chcete znovu zmenit nastavenie
zmaké&ovaca vody, postupujte rovnako.

/!\ VYSTRAHA

* Zmdkcovacia jednotka je nastavena v
zavode na uroveri 4 (S4), pretoZze vyhovuje
poZiadavkam vacsiny pouzivatelov.

Tvrdost’ vody T ©
= x~ o 2,6 g ,§ 8
S 8| x5 853 %8‘8%
= IZ32 Lo g_ g con 58 '8
S| Fc2| PES af S %9 X
Eo| 29 ¢ E:
0 0-5 0-3 NIE SO
1 6-10 4-6 ANO S1
: Ak
2 11-20 7-11 ANO S2
3 21-30 12-16 | ANO S3
4* 31-40 17-22 ANO S4
5 41-50 23-27 | ANO S5
6 51-60 28-33 | ANO S6
7 61-90 34-50 | ANO S7

Ak nemoézete dokongéit’ postup, vypnite
umyvacku riadu stlacenim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" a  spustite
postup od zaciatku (KROK 1).




19. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, Zze umyvacka riadu nefunguje spravne, pozrite si nizSie uvedeny struény
navod a niekolko praktickych tipov, ako opravit najbeznejSie problémy. Ak porucha
pretrvava alebo sa opakuje, kontaktujte servisné stredisko.

CHYBOVE SPRAVY

® Modely s displejom: chyby su hlasené €islom, pred ktorym je pismeno "E" (napr.
chyba 2 = E2) a kratky zvukovy signal.

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...).

Len modely s displejom

Zobrazena chyba

-

¢ "KONTROLA VODY"
s kratkym zvukovym

signalom

(len u niektorych modelov).

E2 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

E3 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

EA4 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

E8-Ei (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

Akykolvek iny kod
(s displejom)

Vyznam a rieSenia
Umyvacka sa neplni vodou

Uistite sa, Ze je privod vody otvoreny.

Uistite sa, ze privodna hadica nie je ohnuta alebo stlacena.

Uistite sa, ze odtokova hadica je v spravnej vySke (pozrite Cast
inStalacie).

Zatvorte privod vody, odskrutkujte privod vody zo zadnej Casti
umyvacky riadu a skontrolujte, &i nie je "pieskovy" filter zapchaty.
Umyvacka neodcerpava vodu

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnutd, zapchata alebo
zablokovana a filter nie je upchaty.

Uistite sa, Ze sifon nie je zapchaty.

Unik vody

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnutd, zapchata alebo
zablokovana a filter nie je upchaty.

Uistite sa, ze sifon nie je zapchaty.

Element na vykurovanie vody nefunguje spravne alebo filtracna
doska je upchata.

Vycistite filtracnu dosku.

Spotrebi€ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi€ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.
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Len modely s displejom

Ak déjde k porucham alebo ku chybam pri beZziacom programe, kontrolka zodpovedajica
zvolenému cyklu bude rychlo blikat’ a zaznie preruSovany zvukovy signal. V takom pripade
vypnite umyvacku riadu a to stladenim tlagidla "ZAPNUTY / VYPNUTY".

Po skontrolovani, ¢i je privod vody otvoreny, €i odtokova hadica nie je ohnuta a €i
sifén alebo filtre nie su zapchaté, nastavte znovu zvoleny program.

Ak porucha pretrvava, kontaktujte servisné stredisko.

Tato umyvacka riadu je vybavena bezpecnostnym zariadenim na prepad, ktora v
pripade problému automaticky vypusta nadbyto¢nu vodu.

& VYSTRAHA

Aby ste zabezpedili spravnu funkciu ochranného zariadenia
proti pretec¢eniu, neodporu¢ame poc€as prevadzky premiestnovat’
ani naklanat’ umyvacku riadu. Ak je potrebné sklopit’ alebo
presunut’ umyvacku riadu, uistite sa, ze cyklus prania je
ukonéeny a ze vo vnutri spotrebic¢a nie je ziadna voda.

Iné chyby

PRICINA RIESENIE
Zastrcka nie je pripojena k
sietovej zasuvke

Tlacidlo O / | nie je stlatené

CHYBA

Pripojte elektricku zastréku
1. Ziadny program Stlacte tlacidlo

nefunguje

2. Umyvacka sa
neplni vodou

3. Umyvacka riadu
nevypusta
vodu

4. Umyvacka riadu
nepretrzite
vypusta vodu

Dvere su otvorené

Ziadna elektrika

Pozrite bod 1

Kohutik na vodu je zatvoreny
Privodna hadica je ohnuta
Filter na privodnej hadici je
zaneseny

Filter je znecdisteny

Odtokova hadica je ohnuta
Pripojka odtokovej hadice nie je
spravne pripojena

Vystupné pripojenie na stenu
smeruje smerom dole nie
smerom hore

Poloha odtokovej hadice je prili§
nizko

Zavrite dvere

Skontrolujte

Skontrolujte

Otvorte vodovodny kohutik
Odstrarite ohyby v hadici

Vycistite filter na konci hadice

Vycistite filter

Odstrarite ohyby v hadici
Postupujte podl'a pokynov pre
pripojenie odtokovej hadice

Zavolajte kvalifikovaného technika

Zdvihnite odtokovu hadicu aspori na

40 cm nad urovnou podlahy




CHYBA

. Sprchovacie
ramena nie su
pocutelné na
otacanie

. Na elektronickych
spotrebi¢och
bez displeja:
jedno alebo viac
indikatorov
rychlo blika

7. Riad je len
Ciastocne
umyty

8. Umyvaci
prostriedok,
ktory nie je
vypusteny

alebo ¢iastocne
vypusteny

9. Pritomnost’
bielych skvin
na riade

10. Hluk pocas
umyvania

PRICINA

Nadmerné mnozstvo
umyvacieho prostriedku

Polozka zabrariuje otac¢aniu
ramien

Filtracna doska a filter su velmi
znecistené

Kohutik na privod vody je
vypnuty

Pozrite bod 5

Spodok panvice nebol dobre
umyty

Hrana panvic nie je dobre umyta

Sprchovacie ramena su
Ciastone zablokované

Riad nebol spravne viozeny

Koniec vypustacej hadice je
ponoreny do vody

Bolo odmerané nespravne
mnozstvo umyvacieho
prostriedku alebo umyvaci
prostriedok je stary a tvrdy
Uzaver nadoby na sol nie je
spravne zatvoreny

Program umyvania nie je
dostatocne dokladny

Pribory, riad, panvice atd',
vypnite davkova¢ umyvacich
prostriedkov

Voda je prili§ tvrda

Riad naraza na seba

Otacajuce sa ramena narazaju
na riad

RIESENIE

Znizte mnozstvo umyvacieho
prostriedku.

Pouzivajte vhodny umyvacieho
prostriedku

Skontrolujte

Vycistite filtracnu dosku a filter

Vypnite spotrebi¢
Otvorte kohutik
Znova nastavte cyklus

Skontrolujte

Spalené zvysky potravin musia byt
pred umyvanim panvice v
umyvacke riadu namocéené
Premiestnite panvice

Odstrarite sprchujuce ramena
odskrutkovanim kruhovych matiek v
smere hodinovych ruciciek a umyte
ich pod te¢ticou vodou
Neumiestriujte riad prili§ blizko
seba

Koniec odtokovej hadice nesmie
prist do kontaktu s vytokovou
vodou

Zvyste mnozstvo podla toho, do
akej miery je Spinavy riad, alebo
vymerite umyvaci prostriedok za
iny

Doékladne ho utiahnite

Vyberte silnejSi program

Umiestnite riad tak, aby nebranili
davkovacu

Skontrolujte hladinu soli a
leStiaceho prostriedku a nastavte ju
Ak porucha pretrvava, kontaktujte
servisné stredisko

Znova skontrolujte ulozenie riadu v
koSi

Znova skontrolujte ulozenie riadu v
koSi
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CHYBA PRICINA RIESENIE

Nechajte pootvorené dvierka
umyvacky riadu na konci programu
11. Riad nie je umyvania, aby umyty riad

uplne suchy prirodzene vyschol
Naplrite davkovac lestiacim
prostriedkom

Neadekvatny prud vzduchu

Chyba lestiaci prostriedok

Pozn.: Ak by ktorakolvek z vysSie uvedenych situacii viedla k nedostatoénému umytiu
alebo k nedostatoénému oplachnutiu, odstrarite ruéne usadeniny z riadu, pretoze konecny
cyklus sus$enia vytvrdzuje necistotu a stazuje ich nasledné umytie.

Ak poruchu pretrvava, obratte sa na servisné stredisko, kde uvediete model umyvacky.
Modelové oznacenie sa nachadza na technickom Stitku v hornej €asti vnutornej strany
dvierok umyvacky riadu alebo na zaruénom liste. Tieto informacie umoznia rychlejSie a
ucinnejSie konanie.

Dérazne odporu€ame pouzivat origindlne nahradné diely, ktoré zakupite vo vasom
servisnom stredisku.

Odstranovanie problémov a zaruka

Vyrobok je v zaruke podla zakona a za podmienok uvedenych na zaru€énom liste,
ktory je sucast'ou vyrobku. V pripade potreby by mal byt zaruény list spolu s
dokladom o zakupeni ulozeny a predlozeny servisnému stredisku. Na webovych
strankach si mézete skontrolovat’ podmienky zaruky.

Ak potrebujete pomoc, vyplite online formular alebo nas kontaktujte na
telefonnom ¢&isle uvedenom na na nasej webovej stranke, na stranke podpory.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za akékolvek chyby tlace v tejto brozure.
Okrem toho si vyrobca vyhradzuje pravo vykonat akékolvek zmeny povazované za
uzitoCné pre svoje vyrobky bez zmeny ich zakladnych vlastnosti.




20. PODMIENKY PRE ZIVOTNE PROSTREDIE

Tento spotrebi¢ je oznaceny
v stlade s Eurépskou smernicou
2012/19/EU o likvidacii Starych
elektrickych a  elektronickych
zariadeni (WEEE).

WEEE obsahuje Skodlivé latky (ktoré mézu
mat negativny vplyv na Zivotné prostredie)
a zakladné komponenty (ktoré je mozné
opatovne vyuzit). Je nevyhnuiné WEEE
vystavit Specifickému zaobchadzaniu, pre
odstranenie a likvidaciu vsetkych Skodlivin a
obnovu vSetkych recyklovatefnych materialov.

hi¢

Jednotlivci moézu zohrat dbélezitu ulohu pri
zaisteni, ze sa z WEEE nestane problém
pre zivotné prostredie;

® WEEE sa nesmie likvidovat’ spolo¢ne s
beznym domacim odpadom;

O® WEEE sa musi odovzdat prisluSnym
zbernym miestam spravovanym miestnou
spravou nebo registrovanymi spolo¢nostami.
V mnohych krajinach existuje zber
velkych WEEE.

V mnohych krajinach mézete pri kupe
nového  spotrebifa, odovzdat stary
predajcovi, ktory ho prevezme bezplatne
na zaklade vymeny nového za stary, ak je
zariadenie ekvivalentného typu a ma
rovnakeé funkcie ako dodané zariadenie.

SK
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